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INTRODUCED

as constantes e rapidas transformacdes gue tem
caracterizado o cen&rlio mundial conteamporaEnen apresentam wum
movimento naradosal . For UL lago, constata-—se LUTiE
internacionalizacdo dos proCESSNSG BronUnicos, politicos,
sociais & culturais. For outro, ndEo apenas  asz  guestdes
nacionais persistem, mas rnacionalidades e identidades sib

frequentements constituidas, recriadas reformul adas.

Vemos. nesse sentido, a engrgancia de
nacioralidades -~ como ocorre na Africa na segunda metade
deste s&rulo - as reivindicagles da Europa ocidental e

oriental & & sSituagdas de paises que tEm seu  contexto
influenciado. em grande medida, pelo jogo de forgas norte-
zul,. O paises da OAmerica Latina e¥dc exemplos desse dltimo
cast, caracterirados por uma situagXo @Contmica dependente e
pela presenga de populacBes de diversas origens em seu

territoric. No caso esspecifico do Brasil, nota-se a presenga



de grandes contingentes de ingdividucs originarios de paises

Hoje econgmicamente Mals desenvolvidos, como o Japdoc.

um Jocus privilegiado para o estudo da guesties
relativas & identidade e nacionalidade afetadas pOF
condigbes culturais. soriais. politicas e econOmicas & &
coltnia de  Jjaponeses & 2 Beus descendentes radicados no

Brasil.*

s estudos de identidade =social tem merecids

destague nas Cr@necias Boriais, sObretudo na Antropologia. (£1-)

o Japoneses € 2 seus descendentes no RBrasil =sdco tratados,
neste estudo. também  por Yripo-brasileirog", "nikkel
brasileiros" ou simplesmente “pikkeIs". Ertre os nrikkel
existe a distinclo entre Issel {japongs imigrado, primelra
gerag¥gl. nizsel (Seus filhos, segunda geragio), Jansel
{netos, terceEira geragdc) & WONSeI (pisnetos, guarta
QeEragao: .

f1s termos "colonia”, "colonia japonesa’ ou "rolonia nibkker”
indicam cornceitos nativeos gue utilizamos devido & freguencia
com gue apareceram no discurso doe entrevistados. Referem—
se, preferencialmente, ao conjuntn de individuos radicados
My Hrasii, gue mantém uma ligacdc bicldgica, sem linha
(matrilinear ou patrilinear) preferencial com 0s Japoneses €
idenlégica que s 2 Uune enguanto grupo. £ necessaric  ser

japones  ou descendente  para Sevw membro  da Yocoloniat
contudo, um descendente pode praferir ficar fora da
"coltnia'. Alguem gue n&oD manteém ligago hiclogica
comprovada e aparente Com japoneses @ que acompanbe as
atividades e/ou participe delas & um "gimpatizante da
colonia™, “estudipso  da coltniat e assism por diante. R
exprezsdo YColenia Nikkei" s consalidou, de acordoc  com

Tetsuo Nakasumi & José Yamashiroe, & partir da participago
de imigrados e seus descendentes nas comemorasdes do 1V
Centenario ga Cidade de Sic Fauwlo. Apontam os autores gue &
QCorreun naguela oportunidade a maior atuwagdc coletiva e
unificada dos pikkel bDrasileirps em toda & sua historia ate
aguele momento. marcando ramb&mn & denominagio ate entdo
wzada por agueles individuos de Faihaku Hejiin Shakal
{Comunidade de Compatriotas resildentes no EBrasil, ou sejs,
Fomumidade Japonesss no Brasil) para Burajiru NIikker Roronia
(Coltnia Mikkei do EBrasil) ou simplesmente Nikkel Koronia.
(ir.: Comissiio,l9®92:398-299)



nreprupacdles  com o tema assumliran papel oruciasl em Lfres
circunstancias historicas gue sido: a Alemanba do fTinal do
serules XVIII 2 inirio do XIXy; os Estados Unidos das
primeiras decadas deste século: e a atual retomada, pelas
Cingias Soriais - & pels Antropologia, em especial - da
nog&Ho e identidade coma dimensHo central nos seus

paradigmas explicativos (Ruben, 1788).

A Alemanha, na passagen do secuwlo XVIIL ao XIX, e
os Estades Unidos, no inicio do século XX, apresentavam a
necessidade de consolidacdio nacional originadas em problemas
diversps. Enguanto a Alemanha buscave uma  constitulexRo
potitica, os Estados Unidos, inversamente, careciam de
identidade de lingua, ¢ religidio e de culitura. Assim,
Hegel. o primgiro formulador de uma teoria sistemsdtica sobre
a identidade sociai. reflete socbre o contexto germEnico
(Hegel,.1%77) & elabora o conceite de identidade no interior
o Estado. considerado come um Todo. George Herbert Mead.
mum movimento inverso, pensando sobre o ambientes norte-
amer-icano, leva o conceito de identidade a0 interior da
soaciedade por meain da idéis do putro generalizado”
(Mead,1972). Desse modo, & nogio de identidade conforme
formuliada em seu contexto original, reflete a minimizago
das contradigbes reais dos conflitos, das diferengas e das

desigualdades.

- Modernamente, vanos 0020 conceito de  didentidade

remetido, constantemente. a outras dimensien gue @ torna



inteligivel. As 1linhas centrais desta tematica na teoris

antropolégica pode ser resumida da seguinte maneira:

m conjunto significativo de autores, por outro

ladg, liga & problematica da identidade a wum processo de
cultura ou de estrutura. Dentroc do enfogus culturalists,
res=altamds Ruth Bepedict, ocue escreved wma das mais
importantes analises sobre o povo japongs: O crisantemo e a

espadar  padrtes de cultuwra japonesa (1988). A autora

apresenta sula obra dizendo gue Ysew aszunto &€ o gue rar do
Japido uma nagdo de Japoneses" {(id.:1%93. (O objetivoe do
estudo, segundo aponta. & "descrever atitudes profundamente
Impregnadas de penzamento & conduta" (id.:21) por onde

surgiria a identidade social do japonés.

Claude Léevi-Strauss, no tratado coletivo sobre o
assunto gue velo a organizar (Levi-Strauss, 1Y83%), apresenta
A nogEo de identidade come "une sarte de Tfoyer virtuel
auguel Il nous est Indispenzable de nous reéferer pour
expliiquer un certain nambre de choses, mals Fans qu i1l ajit
famals dexIstence reelle" (id.:332). Trata-se de "I 'effort
poaur Jdépazser cette potion o Identitd, et volIr gue =on
gxiztence ext purement theoriguer celle d'une limite & quol

ne correazpond en reéalité sucune experience’{(id.,ibid.}.

New  Brazil, ressaltamos o trabalbo de Roberto
Cardoso de Oliveira (1976} gue trata a questdo da identidade

remetendo—a ag conceito mais amplo de ideologia, formulacao



@laboragda a partiyr de uma releitura de diversps autores gue
faviam consagrado seus estudos as guestlies de identidade,

como Fredrick Barth (196%).

Em todas essas abordagens nota-se a importimcia da
idéia de regoriacles g pactos, enfatizados também em estudos
recentes come o de Fuben (1987) e, antes dele, por auvtores
comn Glarzrer & Moinihanm (1983) @ Max Sluckman (1958,1987),

entire outros.

May Gluckman &, com ele, muitos odos antropologos
da chamada Escopla de Manchester, ao tratar do relacionamento
entre bhrancos & zululanﬁgaes {(Gluckman., 1987) ja apontava,
& decade de 1950, para comt 05 individuos, de acordo com
interesses, wvalores e motives (id.:209), determinam seu
comportaments  em situagies diferentes, modificando  =Uu&
participagdo nes Qrupos SoCiAls (principais, subsidiarics,
formallzados ou REo). hMesse sentido,. mostra Que 0S5 Qrupos se
interiigam FGma identidade de interesses tempararia
(id.:251) que garante, em certos periodos, 0 egquilibrio
entre eles. Assim, & contradicdes gque os individups sssumemn
nas diferentes situagdes podem adguirir freguencia 2
importancia crescentes, causando conflitoz. 0 estudo destes
comnflitos & privilegiadoc por Gluckman que oS considersa

elementos desencadeadores da mugdanca social .

& partir destas consideracties, Tol estabelecido

neste  trabalho o objetivo e reconstituir (w]- dilemas

i



identitarios existentes na trajetoria de wvida de um
personagem &m especial: Hirnshi Saito, um imigrante gue
enfrentou a construgio da propria nacionalidade entre um
Nemprt o um "dever ser" constantemente negociagos e pactuados
consigo mesmo & Coom O mundo gue o rodeava. lornou-se . Nesse
gsentido. por suas agles = obras, um parametro significativo
para se pengar e discutir a propria constituicin aa
idertidade do imigramte japongs no Brasil numa apoca em que

me difunde a idéia de wm mundo cada ve: mails globalizado.

Este cohtexts mundial torpouw ainda explicita a
energencia de iddentidades transnacionais supsrpostas &=
identidades nacionais, delacorda cown 0 gue demonstrouw Ruoen
(199%3, apontando para elementos indicadores da necessidade
constante dos individuos se posicionarem entre refergncials

marcadamente importantes: as pairiss de origem e de adpg¥o.

G conceito de transnacional & edpressp poar
Guillerme Ruben como "tude aquile que acontece fora das
Fronterfras pacionalsz =em que Iisto subentenda uma eautomatica
ruptura COm & nagEa de prigem {nwwn) FHEO PrOCEREOS
transnacionais guande Fatorez de produgdo, ou seja, capital,
ciéncia, cultura e tecnologlia e as forgas vivas Jdo trabalho,
vealiram—sze Ffora das fronteiras de arigem” {Ruben, 199353

13~14%).

Agamiticdo este parametro, vemos Os dezscendentes de

japoneses como um povo que possui especificidades cultuwrals



e ®los com & patria de origem dos ancestrals, inserido num
contexto de Estade brasileire & sendo levado, em sed
cotidianc. a estabelecer um permanente di&logo com elementos

culturais do EBrasil g do Japdo.

Faralelamente & esta discussiicn, este trabzlbo
pretende ainda contrimtiir com informaclies. dados &
interpretagbes gue auwxiliem, como uma das diversas pegas de
um MOSaico. ha formagao da historia da coldnia Japonesa no

Brasil.

3 sentido desta dissertagdo esta @m guss
perspectivas gque se abrem & partir do personagem Hiroshi
Saito e da possibilidade metodologica gue o estudo de sus
trajetéria propde. Trata—se, am primeiro lugar, da analise
centradas na reconstitulicxe de aspectos da vida de um agente
social privilegiado devido az suas agles & obras, conforme
veremos nos capitulos seguintes. Além disso. o estudo da
trajetdria de Saitc (desde seu nascimento em 1919 ate o
falecimento em 198%) tFaz & possibilidade de se verificar e

ampliar o uspos da reconstrugdo da historia vivida.

£ utilizac3o de historias de vida como técnics de
pesquisa nas Ciencias Bocisis tende & readguiriry Torga nos
trabal hos recentes devido, entire outros motivos . Ft
possibilidades gue abre na reavaliagdo de contextos sobre os
fguals a Histbria - sgbretudo em seu Tazer mais tradicional -

j& se debrugou. Acrescenta-lbes e reforca, principaimente, &



importincia do sstudo de agentes sociais & partir de suss
proprias vozes — e tambam das vozes dos que os rodearam,
romo ocorFe no nosso casc — incluindo anadlises originais dos
contextos gue presenciaram. Nesss sentido, propicia avangar
nas interpretaghes dos fenomenos ja analiszados sobre bDase

guantitativa.

0 wso de relatos orale ou de higtorias orais na
reconstrucds da historia vivida Ja vinbam sendo realizadas
desde o comegn do seculoc por socidlogos comd W.I. Thomas e
F. Znaniecki {(em pesguisa coniunta datada de 1918-20; . por
Johr Dollard e também por antropologos como Franz Eoas
(Queiroz,1991:1}. Algumaz obras escritas com base nestes

instrumentos tornaram—se classicas nas Cigncias Seciais™,

como foi o caso de Qs filhos dg Sancher, de Uscar Lewis

(Moraes, Lisboa, (1961)19707.

Eor meic das histdrias de vida,. pretende—-se A
reconstituledoc de uma experiBngcla indivigdual ao longo do
tempo, tentando reconstruir os acontecimentos gue vivenciou,
com a finalidade de alcangar algo qgue wvai alem do
individual, ao qual =1=] prandem tradicionalmente as
kiografias. Foli dentro desta perspeEctiva gue se procedeu ac
resgate de experiéncias vividas por Hiroshi Baito. Contudo,
a peculiaridade da narrativa adotada neste trabalbo & o tema

gue o orienta fizeram ocom gue 58 optacse pela exprecsEo

—_

2 Sends consideravel o uso destss tecnicas na Engsrica
Latina, como demonstra a resenha elaborada por Camargo eth
alii, 19%90.



trajetoria de vida gomo base deste esfudc.

Tomamos trajetdria de vida, neste trabalho, e
modo aproximado ao gue realizow fAntonic Sérgico Bulmarass em
"Operarios & Mobilidade Social na Bahia: analise de uma

trajetoria indivigual” (BGuimaries, 1993 .-

0 referido autor, amparadce em escritos de Firerre
EBEourdisu, hucca focalizar & trajetoria de vida de  um
operaric gue parece-lhe particularments rica em TRImosS
anziiticos Det i euplicitar as BNEsivVeIls disposigiies
sUbijetivas {valores, gostos, percepeties) . nem como &s
circunstincias hiatﬁricas_qua podem emprestar gengralidade a
casos semelhantes, que em seu trabalhoc ajudam a desvendar o
que Rourdisu chamou de habituz de classe. Sus intengda ers
construir teoricamente uma hipotese scbre a Tormagdn de uma
parcela do operariado industrial e compraender & tela de
significado cultural e sociclogico que a sustenta, Tato gue,

em sua analiee, apresenta como algo gue deve precedaEr &

guiar a mensurasio estatistica. {(id.:82)

No cazc de Hiroshi Baito, & gquestdo principal &
Felativa & elaboracido gas definigdbes de identidade e
nacionalidade. Temos. para tanto., um agente social
privilegiado por ter estado presente £ ativo nos prinoipals
momentos pelos guUAals passaram OS5 nipo~brasileires ao longo
e sua perman@ncia no Brasil, ac mesmo tempo em gue

demonstrava marcads prescupagfo intelectusl na documentagdo



2 tentativa de analisese dos eventos gue presenciava ol dos
guais tinha noticia (anteriores ou contempori#nens & prof/ugsc
de seus escritos). Baito deiswow como legado, por esse
motivo, extensa oora & um conjunito de anotagles sobre a
totalidades, tanto historica guanto socioldgica. dos
japoneses No Brasil. Estes Tatos & gue torparam sus vivencia

particuwlarmente intersssante comg Obhjisto de estudo.

Assim, uwum Tator de extrema relevdncis fToi a
prectupagdc de Haito com o tarater identitéric dos nipo-
brasileiros, possuindo, ele mesmo, dilemas gque orientaram
suas reflezfes o atividades até o falecimento oecorrido em
198%. Dilemas estes gue, exprezsos em seu cotidianoc e em
suas atitudes, acabaram por se constitwir como metaforas das
gsucessivas etapas da pDresenca dos JAponeses =) sHEUS
tdescendentes no bBrasil, conforme tratadas nos capitules gque

56 SegLEm.

A decis3o de adotar trajetoria de vida em vez de
historia de vida, snt3o, deveu-se a intengdo de se proceder
ac resgate dos elementos sighnificativos daguele personagem,
a0 longo de sua existencia, gue @ refTerlissem  mals
intimamente &5 guestéies identitarias inerentes & sua pessoa
2, mals amplamente, aos nikkel. Niao houve a intencgioc,
portanto, de biografia—-lo. Num outre caminhbo., proocurou-se
selecionar eventos cronologicamente organizados de sua vida,

dos contextos em gue viveu, & ainda dagueles gue viriam &

influencia-lo para, ac final, giscutir como Saito foi

10



construindn sua identidade o longo do tempo & 9 ComD., &
partir de Sl DESSOR , tornou-se possivel criar uma
Feferéncia G(til para pensar a construclc da nacionalidade
dos nikkel brasileiros durante® 0s anos de sua presenga neste

Fals.

(1 interesse pelo estudo de guestiies ligadas &a0s
nipo~brasileiros ocorreu depois de um periodo de contato com
Japoneses =] nikkei, inicialimente numa experi@ncls de
trabalho gue coriou a posseiiilidade de wma ida an Japdo
proparcionada pela Associagdc de Intercambio Japde-RBrasil
{ATJE)Y .

A experigncia de  trabalho refere-se &  minha
primeira incarsio na drea jurddica guando, devido a formagdo
em Direito, gnguanto  aindse estudava Oigncliae Sociais,
ingressei, por apresentagdo de wum tio, Tsunehiho Higuchi,
cunhado de mew pai, como advogsdo assistente no Escritoric
de fAdvocacia Masato Ninomiva, em 53o Fauwlo, onde permaneci
de 1988 & 1990. A Srea de atuagdico do escritdric era.,
predominantonente, assessoria £ consultoria a empresas e
individuos japoneses cofm interesses no Brasil. Entre seus
integrantes havia nikkels e brasileiros ndo descendentes de
japoneses, comp Bra o0 mew  Cc&aso, alem do  proprio Sr.
Ninpaomiya, um japon#s de origem, naturslizado brasileiro.
Lossas taracteristicas Taziam gaguele BEpDRE0 um local
privilegiade de neqoctiagdc de identidades. Treguentemsnte

reformul adas.

il



P indicagdo do Br. Minomivas tive B
possibilidade de pesrmanecer um mes no Jdapdo, nuus programa da
ALJE que me proporcionou, além do periodo de viagens e de
home =tay, visitas a diversas universidades & encontros com
professores Jjaponeses da  area  de  CilEncias  Humanas -
antropologia e sociclogia., em especial. Nesta oportunidade,
tive contato, entre outros, com os professores Hirochika
Nakamaki, do Museuw de Etnologia de Usaka, Minge Ikegami e
Junzg kFawada, da Universidade de Egtudos Estrangeiros de
Téguio, além da professora Chivoko Mits, do Instituto Ibero
Americano da Universidade deg Sofia (Tggquiol, citada neste

trabalho.

R ALJE J& trazia para perto de mim a imaagem de
Hiroshi Saito, seuw fundador. A entidade, liderada no Brasil
pela figurs idealista 2 marcante do Br. Shimiti Aiba, tinha
também como bragos atuantes a filha & o genro de Saito, Sra.
Fumito & Sr. BRernardo Shinohara, este uGltimo, diretor
enecutive da Associagdo no  Brasil. O interesss pela
trajetoria de vida daguele personagem, contudo. seria apenas
definido aiouns meses depois do ingresso no Frograma de

Mestrado em Antropolegis Social da Unicamp, em 1991,

Mo periodo esm gue realizava o curso "Elaboraglo do
Frojeto de Fesguisa", verifiguel & recorréncia do nome de
Hiroshi Saito em livros, artigos & em inGmeras dedicatérias

2 citaglies em obras de relevo sobre aspectos da presenga

-



japonesa no EBrasil. Muito alem disso, comeceil tambem & me
dar conta de gue o contato gque estabeleci com O Jap3o tinha
a marca daguele individuo g de seus ldeals. Todas as fontes
e caminhos me levavam a Baito, fatn ocorrido de tal forma e
com tal intensidade gue dew forga & idela de que nEo havia
melhor meio para desvendar a identidade dos nikkel gue por
sua trajetaria de vida, metafora da trajetoria dos
imigrantes laponeses RO Brasil & dos dilemas identitarios

gque marcaram suag vidas neste Fais.

Em conversas com & filha de Hiroshi Baito, 5Sra.
Fumiko. verifiguei gue seus arguivos continuavam intactos e
gue, do quadro de relac;nnamentns daguele individuo cuja
aura mE atraia ao estudeo, muitos depoimentos importantes e
esclarecedores poderiam ser obtidos de agentes tambem
privilegiados no mundo niikel. Assim, Comegou oficialmente,
en 1992, a posqulisa gue, MEsSNc SaEm a nerssEAria Consciencla,

e Jja vinnha realizando.

# partir de ent3o, foram coletados. para comporem
o guadro de reterenciaz desie trabalho, um grande namero de
depoimentos obtidos & partiv de entrevistas estruturadas,
formais e, vale obzervar, de conversas informals, abordagens
cuja freguéncia sumentou sobremaneira devido ac fato de ter
ampliade o npumero de presendas minhas em reunilies de
diversos tipos de organismos da colonia, japoneses ou ainda

brasileiros ligados ac Japdo.



Em todo esse processoc, & empatia com 0% japoneses
e descendentes era completa. Reunido com eles, chegavs
muitas veses a esguecer a peculiaridade de minhas proprias
pupgriéncias. Nagueles momentos em gue a diferenciagio
tarnava-se dificil, embora necessaria o espirito trazido
pela pressnga forte ac orientador aliviava s horizontes da
pesguiss & do sncadeamento dos dados encontrados no sentido
de reconstruir a frajetéoria de vica de Hiroshi Saito e dos

contexytos em gue viveld.

Meste emnpeniio, um obstaculo gue, no  ianliecio,
parecia intransponivel, acabou dando origem & elaboragdc de
artificios metodologicos gue vieram a imprimiy um ritmo mairs
dinamico e - creio — capaxr de tornayr mais densa &
euperigncia de pesquisa. A lingua japonesa, da gual conhecia
apenas o rudimentos, parecia decigiva na analise dea maior
patrte de suas anotagdes & nbras. Este fato levou-me &
procurar elementos QuUe guprissem a falta de dominic do

idiomea.

8 alternativa encontrada foi & de reallzsy uma
ampliag¥c nas entrevistas efetuadas com ssus parentes,
amigos, Ccolegas, alunos &, também, com individuos gue ee
opunham &s suas idelas @ aghes., Deu-se especisl releveEncia
aos depoimentos de intelectuale, por ectes apresentarem, em
muitos casos, trajetérias paralslas & e SHSaito. De ssus
amigos mais pro#imos &, sobretudo, de alguns de seus

contemporaneos, coletamps &% respectivas trajetdorias de



vita, de oodo a amparar e fornecer paraEmetros a reconsitrugso

tda do protagonista Hiroshi Saito.

Reunidos os depoimentos, foram selecicenados para
integrar a digsertagiic apenas oS gue apresentavam dados
gspecialmente significativos, sintese de opinites emitidas
sobre os assuntos abordados durante & pesguisa de campo ocu
de posiglies originais quanto a Hiroshi Saitce, sua vidae e
obra. Neste particular, nota-se gque, na medida em gue o
textn ia sendo construido, suas partes eram levadas  ac
conhecimento de membiros da familis Saito — a Sra. Fumiko
Salto Shinpohara, em sspecial - para gue gpinassem sobre a
veracidade out nao dos dados col=tados &= sobre a
probabilidade de terem ocorrido, apresentassem outras
interpretagles possiveis & cada evento e avaliasssemn as
implicages em torner plblicos aspectos pessoals das vidas
de Baitc e de seus contemporanecos, além de configuracles
verificadas no interior da celdnia no periodo em  Que

viveram.

Frocedeu-se, a seguir. & um  aprofundamento na
pesquisa Bibliourafica sohre o Japonesgs e BEUS
descendentes no Brasil, de modc a ectabelecer slemesnitos oue
parametrassem o material gue 1& sendo colstado. AsSsim,
diversas obraz Toram exaustivamente retomadas no sentides de

amparar 0= dados gue passavam & integrar o trabalho.

Esta etapa da pesgulisa trouxe ainda um elemento



@gepacialmente sedutor =4 interessante. Mo decarrer do
trabalho de campo. tive a satistag3o de entrar em contsto
com uma obra congluida em 1286 8 que =ainda permanecls

ingdita. Trats—-se do livreo & realidads japonesa ne Bragil.

de autoria do professgr priméario José Sant Anna do Garmo, wum
bragsileirec mnascido na BRahia, negro, gue passod sua juventude
rna coltinia de Alianga, interior do estado de S&Eo Fawlo, onde
convivew com oS Jjapongses & aprendeu sua lingua, chegando a

tornar—-se tradutor oficialmente reconhecido.

Autores como Tomoo Handa (1987) referem—se  ao
professor Sant Anns em seus escritos, tendo ele atuado de
forma especialmente significativa eamo intérprete dos
lapaoneses durente o processo da SAIndd-—-Renmel, apresentado

no segundo capitulo desta disseritagfido.

Este inesperado «lo de ligagdoc entre japonesses
brasileiros, pessoas de origens culiturais 3o diversas e
reciprocamente estranhas. deidxou como legado um livro gue
representa, em  seuw ﬁcnjunto, uma  das malis  ingtigantes
descri¢lies densas — como diria GBeertz -~ dos japongses gus se
estabeleceram neste Fals ate os anose B, Muaita discussio
ainda deverid sgr feita sopre a obra do professor Sant Anna
que, entre ocutroz méeritos, representa  um desafio 4as
contemporaneas correntes interpretativistas. resmc nEo tendo
zido wn cientista social, o contewdo hermengutico de sau
legado devera servir comg um interessante pardmetroa para

repensar o significado, uspos, importincia e validade ag
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iongos do tempn  dos  melos de analise empregados g
pesguisadores gue, COMO NO NOSS0 CAS0, pretendem realizar a
interpretagio de Tfentmenos am principio distantes, mas que
nos circundam 2 gue, apesar das evidentes gditerengas, muitas
veres nos envolvem causando dificuldades em estabelecer uma

H

clara medida entre o "nes” & os "outraos'.

Meste trabalho., a obra do professor Sant’ Anna nos
fornece dados guse entido puderam sev rechecados & 2 slgumas
citagbes. Serviu, em alguns instantes, como inspiragdo; em
outros, Comd  provocagiio. om tpdos oOs momentos, prestou-se
basicamente & ajudar a compor o guadro de referdéncias gue
ampararam a reconstrugdo da trajetaria de vida de Hiroshi
Gaito e dos contextos em gue viveus trajetéria esta que, num
dos sentidos expressos pelo dicionario indica um trajeto. ©
"aepago que alguém ou aloo tem gue peErcorrer para ir de um
tugar a putrg” ... um perodrso realizado por Baito, ass8im
como  pela maioria dos nipo-brasileiros gue Procuraran

descobrir guem efetivamente eram... & Sao.

Nessa perspettiva, para SE procader &
reconstituigio da trajetdria de vida de Hiroshi Saito & dos
contextos &m gue VIveu, para refletir sobre guestdes de
identidade, nacionalidade e transnacionalidade dos nikkel,

peta dissertagdo foi dividida em cinco partes.
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& primeira, acimas indica as linhas qgerais gue
orientaram a trealizagic da pasquisa & & elaboragdo deste
trabalhe (Introdug¥o). MNas tres spguintes., apresenta—-se osf
primcipais momentos vivenciados por Hiroshi Saito, Suas
agles, obvras = OB contextos em gue viveuw (Lapitulos i, 2 e
%y. Finaimente, na ultima parte (Conciusio) sstabelece-se
uma discussio de como Hirosni Saito & os nipp-brasileiros
slaboraram suas definigiies identitariaz &0 longo d8 SUa

permanéncia no Brasil.

id



CAFITULO I

UM JaPOnNeEs EM TERRAS BRASILEIRAS

Sentido inicial da emigracidoc japonesa ag Brasil

) crescimento populacional do Japlo, associado ao
tipo de desenvolvimento verificado na ere Meiji (1868 &
1912) vinha forgando os japoneses, desde o fimal do século
XIX, a procurar novas fronteiras de trabalhoc e a abrir

mercados para o crescimento scondmico do pais.

As teis  regtritivas & entrada de imigrantes
Japoneses nos Estados Unidos haviam tornado a américae do
Bul, a partir de 189%/94, um local! viavel para & imigragdo
de nipnicos. Assim, seguliram levas de imigrantes ao Feru a

partir de 1899 & ao Brasil a partir de 1908.
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A vinda de imigrantes ao Brasil & situwada, entre
os diversns autores gue trataram do assunto. no contesto
maior das migraclies internacionais dps seculos XIX_ # XX,
Hssim o fizeram, no Brasil, Nogueira (1973 e 1984), Vieira
(197%), Handa {1987 e o proprio Hirgshi Saite, aentre
outros. Esses mesmos autores concordam ter sido necessario
ao desenvolvimento Japongs, naguele periodo, & salda de
parcela da sua populag¥o, sobretudo de agricultores, os gue
maiz sofreram com © contexto de entdo. Arlinda Rocha
Nogueira (1984 ,19) aponta que "numa primeira Taze. <
emigrado sonhava obter dinherroe 7Facil para e estabelecer
come farendeliro ou comerciante na reglde para a qual =se
deslocassze, noutra pretendra Fpenas uma permangncia
temporaria, suficiente para obiter algum dJdivheire gque I he
permitizse auxilliar a fTamilia ew dificuldade, pagar dividas,
funtar certa guantia e retaornar ao solo  patrio”. s

japoneses estariam nessa segunda fase.

& traco  fundamental do periodo Meliii foi o
desenvolvimento industrial e wrbano, em detriments do sstor
agricola, sob o amparo do Estado que estimulava, financiava
e controlava as principais iniciativas. Essa configuragdo e
saeus desdobramentos levaram o Japdo & ser gualificado como
pais emigrantista. 0O EBErasil apresentava, inverszamente ao
Japio, terras a serem exploradas ¢ povoadas. O estado de B=3o
Faulo, por sua vez, com & lavowa catfeesira em pleno
gesenvolvimento, encontrava~se &5 wvoltas com constante

cartncia de mio de chbra. A press¥o de fazendeiros dessa



regiloc Toi t¥o Torte guse o geoverno, @mbora encarasee com
desconfianga & vinda de orientais ano Fals, acabouw cedendo e
apoiando a iniciativa (hogueira:l?73 e 198B4). O=s motives e
intengles braszileiras na importaclc de mdo—de—obra asiatica,
malgrado os preconceitos ja existentes neste Fals & vinda de
orientais, eram a dificuldade emn conseguir Meswvos
trabalhadores ariginarios da Luropa, a @peranga de gue o
japonts acabasse se fixando na lavoura B o desejo da criacio

-

de um nove mercado parea o cafe {Nogueira:l973).

Mita {(1986&) situa a vinda de nipdHnicos ac Brasil
come rnumaricamegnts significativa, Jjunto com a emigragido para
o Haval & para o Hanchukuq {Estado titere criado pelo Jap3o
Ma regilo ds Manchdria) e, ainda, cronclogicamente situads
entre aguelss dois @movimenitos migrataorios. "Portanto -
concliid a awvtora -~ pode—se encontrar ambas as Tunegdes das
polfticas emigratoriasx Jjaponezasx, para o Haval & para o
Manchukuo, na politica emigratoria para o Brasil." (id.:18)
# colonizagidc no Haval seria estimuiada, segundo o olhar
nacionalista de wum fdoas intelectuais Jjaponeses maio
representativos do final do século XVIII pelas seguintes
roazMeer "I) Jiminuiglo do excedente populacionalz ) aumento
de gapital Japon®s: porque, s€ oF emigrantes encomendaziem
produtos Faponpezes Ea Mo pafs emigrada, FTavoreogria a
exportagde Jjaponesa. E alnda, a remessia de Jinheire para a
patria dosz emigrantes gue extavam noe Haval Yavoreceria o
Jap¥a; 3) aprendiragem Jde Ttorma correta de trabalho da=

emigrantes no pals estrangeiroe traria boa Intiudncia para o
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palz, apdz seua retornog; &) rFserviIria para o aumenio Je

conhecimenta do exterior."=

A emigracgio para a ManchiGria, por outro 1lado,
inciuia—-se num contexto um tanto diferenciado,., em epoca de
profunds nacionalismo expressa an conftlite bélico com vistas
&% dominagio. Era npotdrisa, nesse sentido, uma perspectiva
politico-militar naguele movimentoc populaciconal. Kanto-gun,
em 1932, explicava da seguinte maneira a Tfungdo militar e
politica da emigragio = de coionizagds japonesa: "devem
enviar o malor ndmero possfvel Je emigrantes fapaneses para
coolopntfrar of lugarez importantes de Manchukuo e Jda Nongolia
& Tarer exzxes Japoneses calaborarem com o de=zenvolvimento
cultural e econdmico. Guande FUrgrlr uma energencia, noe
havera autro mero zendo OF compatriotas pegaren
rmediatamente ew armas para Jutar, Jelxando dJde lado asz

enxadaz. "2

izmbora extremadas as afirmaqes reunidas por Mita,
as questiiss gue levant% nEo sdlo de todo improcedentes guanto
a intengliies existentes, a0 mendse em parcela da elite
Japonesa, no fim dos anos 10, guante & finalidade de
continuarem & vir japoneses ai Brasil, conferme versmnos a

frente. Nas obras analisadas. ndcoc ha refer@&ncias de wns

W o Bhiga, em Napn-voe Jii1 {(Eventos atuals dos mares do sul -
1887, n.512-9), escrito a apbs a inspegdo deste no Haval,
apud. Mita (1286245},

4 im., Yamada, Shoii {(ed.)., Kindal minzhu no Kirokuy (Registrg
do povo moderno, Taokvo, Shin—Jjinbutsu Orai-sha,. 1278,
vol.&.Manchu Iwin 3 373), apud. Mita. 19842146, nota 17.

—r
-



iniciativa de fundo wmiiitar de dominagHo neste FPals. A
partir de =slguns estudos importantes. contudo, surge a
hipbtese de terem tentado o nipiBnicos criar extensfies do
Japio nas colf®nias de emigrados. Vejamos, nesse sentido,
dois avtoares, Edwin Reischauer a Bernard Bernier,
aprasentando algumas de AR afirmacles = possivels

interpretacties &« elas:

Edwin Reischauer (1990), ao tratar da crescente
militarizacde do Japdio no pré-guerra (no capitulo "The rise
of militariszm"), aporta, entre outros aspectos, para a
resisténcia dos paises do Ocidente em relagdo ao gue se
denominava ‘“periqgo amarelo”, mencionando ainda que, nos
Fetados Unidos, © racismo anti-orieptal atingiu sesu pilico
durante a II Guerra Mundial., guancdo "the whole Japanese
popuiation of the West Coazxt, loyval, native-born nrizel

citizens and their Inarfensive, elderly immigrant parents

by

alike, were dJriven out oF thelrv tarms and hopes and herded

Into virtual concentration camps".(Reischauer, 19%0: 184&)

fontude, tendo—se em vista a propria argumentagio
do auvtor desenvolvida em sed livro, & abordaocem guanto as
nosieies apresentadas deve s&r repensada e relativizada.
Reigchauer polariza, neste memento, a analise tendo, por um
lado, oz palises pecidentails (entre eles os EUR)Y gue, ao
imaginar crescer um espectro de dominagio, pensaram afastar
& presumida possiblilidade atraves da vioplencis de virfuais

campos de concentragiios por oubtro, toma os imigrados como

2
Lt



homogenzanente leais e incfensivos, desconsiderando a carga
psicolégica € cultural gue os constitulia. bes comoc o8
sentimentos patrios previamenis incorporados. 0O fato de
saram “native-born nizei" ou "inorrensive", n¥o oz excluiria
de serem portadores de wm ideal nacionalista Jjaponés, ou

ainda potenciais agentes deste nacionalisma. Vejamos este

aspecto mais detidamente:

Ma abordagem de Reischauer, 0 @XCesso populacicnal
havia sido um dos principais elementos & provocar a @xpansio
militar japonesa, fatoc que se tornara explicito dado gue o©
Japdo sentira-se como uma nagdo de sequnda~classe ap lhe
terem sido negados os direitos de emigraggo para a AMErica
go  Norte 8 fAusitralia. por terem suas pretensbes no
coritiriente asibtico contides enguanto & dependé@ncis do pals
gquanic & recursos yternos {matéria—prima e alimentos)
crescia na MeSma Proporedo gQue Seu povo B QuUe  a indidistria
local. Afirma, ent3o, gue "The Mation, 1t seemed To many,
Faced a zericus population crisis that could only be zolved

by military expanzion.” (id.:iB9)

Pdes interior desta acssartiva corresta e bem
fundamentada de Reischauer, numa das mals importantes obiras
sobre a histéria japoness escritas por um estrangairo com
larga vivéncia e estudos naguele pais, ndo podemos eizar de
imaginar possivel gue, se a corise populacional ajudouw &
provocar a expansdo militar, 0 proprio destino da populagdo

- neste raso dos emigrantes — acabaria por receber as marcas



de um ideal expansionista.

Rernard Bernier, ao dissertar sobre o imperialismo
Japongs {ne capitulo YL 'Imperializme japonais  Jusqu en
191?")y aponta aspectos semelhantes aocs sublinhados por
Reischauer., porém com @nfase na ideclopia desenvolvida em
salo niponico. Mostra que o Japdo buscava provar-se lgual
aocs paises ocidentais. MNa &poca, & ideologia dominante no
rivel mundial (& partir do {Qcidente} era a ca expansan
colonial ocidental come wuma prova ndo eomente militar mas
também espiritual, movral e intelectual sendo dentro deste
contextn ideolsgico e politico gues o Japto se abriu ao
Ocidente (Bernier, 1988:337-338)1. A partir de 1894, as
vitdrias alcangadas pelos japoneses em terras do continente
asihstico tinham favorecido o recrudeszcimento do patriotismo
e do chauvinismo, fato gue leva EBernier a escrevers:s “Ern
fait, & partir gJe 1874, wune coupure apparatt entre e
nationalisme dez dirigeants, temperé par la connaizzance
immediate oe la situation Iinternationale et de la reéalite
gconomigue e31 miIitair€ interne, et [e chauvinisme dJdes
propagandistes de 1 idéplogie uwltra—-nationalizte, recrutés
parmi lex Journalistes, les universitaires et les
politiciens, €t dont 1 ignorance des realités Jinternex et
externes est encouragée par le secret dont lex dirigeanis
entourent Jeurs activités. Cette Iignorance, aszocige a la
démagogre dex partisz politigques gul veulent utilizer le
patriatizme pour ameliorer leur posIitiaon Tace aUN

dirigeants, mene a un chauvinisme hvsterigue dgont le

J
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discours belligqueux tiennent de la fantasie, etant donne lex

rapacités Industrielles et militalres du pays.'(1d.349)

Assim, tomamos & licdio de Rernier de modo &
complementar a afirmagdo anterior de Reischauer, com viztas
ainda asz indicagbes Gteis gue fornece guanto a eventns
futuros gque colocariam os imigrados e seuws descendentes no
Brasil frente & imagem de sua patria de origem, notadamente

no episadio shindw—-renmel.

Se afetivamente nd3o era uma posigdo culdadosamente
calculada por parte das autoridades japonesas, & presengas de
elementos niptnicos no EBrasil representaria, para a elite
japonesa, ciente das realidades interna e internacicnal, uma
alternativa viavel e exdpansEo  de  seus  dominios  gque,
eventualmente, podaria =@ utilizada. Ma mente d0s
imigrados, por outro lado, em permanecendo no Brazil (ja& gue
o desejo de grande maioria era retornar ao Japio), tentariam
farmar, explicita ou implicitamente, uma sxtens®o do Japdoc
em terras brasileiras. Trata-se, portanto, de expectativas

gue poderiam. ou nEc, encontrar reciprocidade.

De acordo com  aftirmagibes recolhidas  por Jose

Sant Anna do Carmo da obra de Toraii Irie®, notamos, desta

2 Jogze Sant Anna do Carmo cita Toraiji Irie come aulor de
Hoiin kalgal hatten shi (A histéoria da expansiic ultramarina
dos Japoneses), publicado pelo Comiteé de Estudos das
Cuestbes Imigratoriaz do PDapartamesnto oas Relaghes
Euteriores do Jap3c, mencignando gue "a parte histdrica
dezte trabalho (de Sant Anna) ~ noetadamente a relativa acs
dadez Imigratoriosz e aos diverses nadocleos de colonizagio
Japonesa no  HBrasil = & guase Iinterramente bLaseada no
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vez edplicitamente, gue a sernsibiliragdo da classe dominante
do Jap3n guantp ao ingresso de niplnicos na Amégrica do Sul
teria se dado, nos primeiros anos da década de 1910, pela
eventual utilidade da presenga de transnacionais japoneses

nestas terras.

Depois dos sucessivos fracassos gque haviam marcado
as primeiras inciativas da introducico de trabalhadores
japoneses em S% Faulo,® o governo paulista, iogo apos =a
chegada da décima leva de niponicos em 1914, rompsu O
contrato de imigraclc japonesa, declarando gue n3o mails
subsidiaria as despesas de wviagem. Com a finalidade de

reiniciar o envio de imigrantes para o Brasil que fora

minucioso trabalhoe® de Irie. (Bant’'Anna,l1706&6:3)
Irie publicou ainda Brasil Imin goid—nen ({50 anos  da
imigrag¥o japonesa para o Brasil -~ Tokyo, Mataguzawa Shoten,

1258), mencionado nas bibliogratias apreserntadas por Hiroshi
Baito (1961), Tomoo Handa (1987) e Chiyoko Mita (19846) ,
sendo que esta avtora apresenta ainda a giwra J& indicada por
Sant Anna com a seguinte referencia: Iraie, Taraii, Hoejiin
bajgai haften zhi (A Ristoria da BHpanso wltramarina

dos japoneses), vol. 1, Tokyo. Kaigal Hoiirm Shirve Kai,
1937 6y id.. vol. 2, Tokyo, Imin Mondai Fenkyukai,
19348,

®» O fracassp se verificava, por wm lado, pela decepg3c dos
primeiros imigrados quanto as condigles encontradas nas
fazendas, scbretudo guando Comparadas Ccom &5 promessas
foitas pelos agenciadores no JapaEo, fato gque provocava
constante evasio dos locais de trabalho. For outro, a vis¥o
dos fazendeirocs que viam na pratica dagueles imigrados um
trage de inconveni#ncia para a satisfagdo das necescsidades
da lavoura. Uma analise sobre a mobilidade dos imigrantes
japonezes nesse primeiro  periodo  foi feita por Saito em
g imigrante japongs s eatudo de  mobilidade =] firagio
(1961:176-209) . Ainda sobre esta fase da 1nlgragdo J&ponesa
g o inirio da construclc da colonia de louape e das outras
gue & sucederam, fartc material & encontrado nas pbras de
Saito, assim como nos diversos auvtores que trataram oo
assunto., notadamente Handa (1987) & nos estudos da Comissio
de Elaboragio da Historia dos 80 anos da ImigracH#o Japonesa
no Brasil (Comissdio, 1992).




suspenso pelo encerramento dagueles zubsidios. &z Companhias

de emigrac¥o fundaram & Brasil Imim Kumiel (Unide das

Companhias de Imigragdo para o Brasil) em 1716, por sugestio
do Ministério de RelagiBes Exteriores do Japdo, entidsde gue
voltou & entrar em negociagies com o governo paulista. Como
em S4n Faulc a corrente imigratoria estava suspensa  por
causa da I BGuerra Mundial, a negociagio foi facilmente

realizada.

0 governo do Japdo, com vistas ao gdesenvolvimento
econtmico japongs no além—mar. tentou efetuar reformas na
politica de emigragdc e de colonizagdo passando, por este
motivo, a incentivar a unip das rompanhias de emigragio no
pariodo, © gue viria a dar origem & Kargal Kogyo Kabuzhiki
Kaizhas (KEKE), tratada & frente. Antes disso, em 1219, a
Brasil! Takushoku Kabushiki Kaizha {(fundada em 1913}, deu
inicio a primeira colonia japonesa estruturada no Brasil, em
Registre, no VYale do Ribeira de Iguape. A iniciativa de
construgdo desta colfBnia couwbe & Ikutaro Aovagi, um dos
perconagens da Era Meiii gue considerava a construgin de uma

colBnia japonesa um meio de expansio no ultramar.

Na reglldc de loguape no se desenvolvia a principal
atividade agricola da apora, ! caftée. Ali oCcoreia
principalmente a produgfio de arroz &, paralelamente, &« de
cana-de—-agucar. A intengdo ers construir um local onde oS
japoneses pudessen produzir om independ®ncia, Como

proprietariocz. Essa configuraci3c fez com gue dentre os



colomizadores de Iguape. muitos se torpassem posteriormente

lideres das colfniss japonesas de outras regiles.

Em todo esse processa, desde o recus por parte dos
paulistas ate a formagao da coltniaz de I[guape, um clima
nacionalista =se tornava cada ver mais explicito no Janp:o,
somando alguns parametros para & analise do sentido das
iniciativas nip@nicas guanto ap processo imigratorio naguele
periodo. Sobre as tratativas gue incluiram pota Ccoloracdo
nacional na corrente migratéria ac Brasil, narra Jose

Sant Arna do Carmo, baseado em T. Irie:

“Para comegar a concretiragio Jo plane de montagem dJa
Companhia, Ohtani Kozui¥ aderiu com J0.000 fensx, Tendo que
outros elementos de prestigio se Incumbiram da propagandsa
aliciatdria dos candidatos a emigrantes, para as primpeliras
FEMEsEArE -

A tarefa, entretanto, n¥Ee Tol Tacil de =er levads
avante, a despelto da desenvoltura de QOhtani gue abriu a
ifzta daz adesdes com as mencliopades Z0.000 fenz, £ quUE,
para COnYEnCer rE capitaliztas, atraindo—as aguelie
empreendimento, n¥o era tHG Ffdcoil come de Inlcio DEFreCIia.
Fara Interessé-los, ou melhory para atrafl-los, teve gque zer
feita uma propaganca toda ezpecial, tacando—-se, ad REIRO

tempo, nas vantagens do negdcio e no sentimente patridtico

7 Sume Fontifice da Diviedo FEolesidstica Oficial do Budismo
de Oeste.



e =zeus participantes, propaganda esza que, entre outras
coizas, diziar “Colonia & uma extens¥o tervitaerial. £ un
melio de se ampliar o tevritdrio pdtrio zem malhar de zangue
um soldado. Assim sendo,. az Fawilias da eliile deverdae apoiar
esta inicratriva, num gesta dde reconhecimenta patricdtico.
Demaisz, tratando-~se de uma abra de carditer permanente,
represernta, consegtientemente, wm espléndido patrimfnio
vitaliciao para a5 nobres” {(lrie, vol 2, pag.I?8}.

Samente depais Jde Teita, nestes moldes, a prepaganda—
chamarisco, atraindo a& fina-flor Jda elite & da nobrera, tol
gue e por MEOF 2 obra de concretizagdo da Companhia, ne que

o

se refere & Incorporaglco do capital necessdric a Ha

b

maontagem €  funcionamento. Izste rferito, aderirawm, entre
autras, o5 seguintes elementozx g8 Jestague nax meios
wrficials e de elite; Katzura Tard (Primelivo-ministro dJdo
Impériol, Ohtani Farzil sumao Pontifice o a Divis&ao
Eclezidztica Oficial oo Budi=zmo de fJesie - Nishi-Howanki-—
Kantchd}, a Fawmilia =Zhimazu, Inowe, Shiburawa, Yamagata,
Mori, e outroz vulter da esfera governamental e da elite
afhastada & nobre (T. IF:E, vol 2, pag.i?7). dentre 0F gualis
Jozei Taekahashi, #Hitsushima Yatartd, FKondd Kempei, Satake
Zatartd, Kamiyva Tadat, Forilzakl Saburty, HAovaegul #wikutartd e
Takemura Y#mman -~ todox detentorez de grande presztigio,
dJesfrutando de pozigdo rezpeltivel no terrene Jdas finangas
ou Jda nobreza, od, @Inday, no Felic do pradprio governa do
Japio daguela €poca.

Fara umae palida ideéla a respeito deszes homenz, que

apoiaram o movimento ImIgratdriao de gue resulitaou o pdcleo de

0



colopizacde japoneza de Pguape, Jfulgamos bastante Trizar gue
Katsura era Primeiro—ministro do Impgrio, sendo MNitzuiima
Yatard o Superintendente do Banco do Japdo naguele tempo.

Com esza eguipe, e mals a MWitsui e Witzubishi, que dizpenzam
explicag8o sobre quem sejam, € Que tomaram parte na primeira
reunidc para discussdo dosx planes da Companhia, teve inlcio
es=a entidade destinada a colonizar o Brazil. De sua atuagide
Foi que rezultou a cunheclida “caldnia” de ITguape.”

(Sant Anna, 1986:45-44)

Era este, portanto, o clima dentro do gual se
organizavam as primeirasg colonlas ge imigrados, © gue Lorna
ligito, por extensiMo, afirmar Qe o movimento de
contingentes populacionais japoneEses ao Brasil wvinmha tambem
envolto numa névos de nacionalismo nipdHnice. Este sentimento
patric, face aps rumos gue tomaria a histhria do Japdo deste
inicico de século, diria adguirir coloragsoc crescentemnente
acentuada, podendo definir ndio séd a visdo da elite japonesa
guants & presenca de niptnicos em so0lo brasileiro., como
também a ligagdo destes imigrados ac pais de origem. Este
fato seria visivel no momento da II Buerra Mundial e,
sohretudo, ne relutdncis dos nikkei em aceitar & derrota

japonesa rno conflito, como tratado a frente.

31



A vinda para o Novo Mundo

Ghandonar o local de origem & &lgo penoso para
todos os imigrantes,. mesmo quando Seus disSCUrsos apontam a
saida apenas Ccomo wmna aventura ou  como & busca de uma
esperanga renovada. Este era o sentimento gus envolvia &
partida da familia BSaito: o distanciamento da terra de
origem, © sentimento patrio guardado em siléncio e &

gsperanca de dias melhores.

Paria =24 anos desde a chegada do Kasate Maru ao
Forts de Santos, marcando o inicio do fluxo migratoric de
japoneses a0 HRrasil. Mais de 100,000 nipBnicos Jj& se
ancontiravam, naguele fimal de 1532, &m territdrio
brasileirc ®; a franca maioria, dedicada & lavoura. Hiroshi
Saito preparava—se para deixar o Japao em companbias dos pais
e dos irmdos. Embora estivessem contagliados por um profundo

ctimismo, ere Luna aventura arriscada ans clhos dos

japoneses. Temerosa, poram necessaria.

Em 11 de janeirc de 193%, a familis Saito chegouw

aguele porto brasileiro & bordo do Afrika Maru.” Nic se

® 10%.5%7 segundo o Departamento de Imigrag¥o do Ministério
do  Trabalho, Comércio e Indlustria do  HBrasil. {apud.
ComiseXn, 1992:138).

® Suanto ac contexto econdmico do periocdo de emigragic oa
familia Saiteo, sxuplica Handa,. amparado nags lighes de Zenpati
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desligouw, contudo, de sed passado. Sua wvida seria um
constante dislogo entre a heranga de seus ancestrais e as
opgbes concretas de seu cotidiano. Era esse o sentido de sua

histbria.

Hiroshi Saito nasceu no dia 02 de janeiro de 1919
em Uriunoc, provincia de Miyazaki, no extremo sul do Japio.
Era filho de Torao e Michie Saito. Seu avt tinha sido
agricultor, dono de terras, & O pai, funcionario publico.
Vinha, portanto, de uwma familia de posses, embora ja fosse
perceptivel, no inicic dos anbc I0, a sensivel diminuigdo

dos bens legadops por seus ancestralis.

Sua  d1rmE, a 8Bra. Chissako, COm profunda
zimplicidade, sintetiza & posligdo sHoic—-enontnica da
familia, os motivos da imigraglc = 2 as ambhilcBes gue
portavam: "Fu era pequena (...} @uando andavamos, WU pal
dizias aqgul nossa terra, agul também NOISR terra... Eu
schava gue era multe rical Mas ¥Fol acabando e acho gue
tambén deu desgosta, nE? (...} Naguele tempo, Talavam npulto
de wir para o Brasil, ganhar dinheiro e veltar para o

Jap¥o."{entr. em 21.0%.935)

3

Ando, gue depois da "quekbra da Bolsa de Nova York em 24 de
autubre de 1929 (o panico) estendeu—se & tode o mundo,
Jevando também a econpomia japonesa ao caes (... Faoil nessza
conjuntura, Isto &, do panico de IP27 ate 1230, que o Japdo
enviou ao HBrazil waiz de 10.000 emigrantes por BRG { «ws}
.em 1933 & 1934 o movimento emigratcric chegou a um proo
nunca superado, o um S L SUpEFEGYK a 20000
pessoas”.{(Handa,1987:7&-77}



Diretamente afetado pala gificil situacio
pcontmica japonesa do inicio do século, Torao Saito ainda
havia e disposto a servir de avalista de empréstimpns de
amigos, sacrificando o0s bens que geria engquanto primogenito
dos Saito de Uriunoc *%. Os parentes, por diversas VveIes, O
acucaram de perder todo o dinheirc em empreendimentos mal

sucedidos e, sobretudo, em bebedeiras & noitadas.

Anos mais tarde, em wvisita ac Jap¥o, o Tilho,
Mirpshi, ficaria inconformado de como poderia um  homem
acabar com toda a fortuma da familia em pequencs bares, tdHo
simplez, de uma cidade do interior. f# historia, certamente,
gera contada com parcialidade por cada uma das pesscas gue
nelsa =g viram envolvidas. Kespeitadas as maltiplas vistes de
familiares e amigos, extrai-se gue o empobrecimento  da
familia Saito se deu por diversos fatores. Be howve falta de
habilidade do pai na gestldo dos negocios da familia, eate
nZ%n foi o anico motivo. O préaprio contexto japones exerceud

papel importante na determinagic do status edcio-econdgmico

12 An Filho mais velho de uma familia japonesa (“"chdnan”)
cumpre suceder o chefe da Tamilia, preztando assistencia aocs
pais durante a velhice, zelando pela manutengXo dos bens e
pela educagiso, casamento e encaminhamento profissional de
todose os familiares. Ssgundo Harumi Befu, nas sociedades
rurais, local privilegiado de origem dos imigrantes, "this
primogenital rule has also meant that the suwscessor heid
authority, without sharing it. The family head bheld a
crucial position in the management of  the family &as &
corporation, LaBag in manacing productive FESOUNCEE,
contrelling the members, and taking charge of ancestral
Fitez. All these functions are closely tied in with the
econcmic activities of the family since family members
constitute the working force in the field, and decisions as
to their disposition, e.g., whether te send them to school,
allow them to go to the cities for work, or marry them out,
crucizlly affect productive activities." (Befu,1987:80)



dele, assim como de grande parcelsa da populagdEn Jjaponesa

gue,. inclusive, chegouw a emigrar.

1 "desgosto” indicadeo pels Gra. Chissako, ou ainda
a2 PYtristeza" & gual muitps imigrados se referem como
motivadores da saida do pals de origem indicam, de fato, &
vergonha pelo gue muitos mencionam  comssc & "falencia da

familia®.

0 trago fundamental da politics praticada no
periondo Meiji era o desenvolvimento do setor ingustrial
urbane em detrimento. principalmente, do setor agricola
causando o empobrecimento das pessoas ligadas & lavoura.
Grande parte dos depoimentos de imigrados Jjaponeses indica a
"falienciat econtmica da familis no Japdo. "Fal#gnciz” & um
termo que alouns nikkel usam para indicar gqueda aprupta de
poder aguisitivo, status &, conseqlentemente, de prestigio
social. Trata-se do "ralsan tsubuszhi" qQue, para o japonés
tem uwm eentido @muitc mais profundo do gue A simples
dilapidagam gos bens. indicando também & dcesagregacdo da
familia. "FPerder o patrimdnio da Tamilia, no Japdo., € <omo
perder a alma, a propria Identidade”, afirma o genrc de
Hiroshi Saito, BEerrnardo SBhinchara (entr. em 24.08.%93). 0
fato adguire significado mais forte quando praticado por

inabilidade do chonan, o filheo mais velho. +*

F)

11 8 falha de wuma pessoca na conduglo de seus deveres &
motivo de grande vergonha (‘haii"). sobretudo se esta pessos
& o "chédnan", conforme descrito na nota anterior. Henedict
demonstra ecte fato ao afirmar gue "um Fracassoe em seguir os
seUs KIsfvels marcos de boea condutae, um Fracasso em avaliar
chbrigaciies au prever contingénclas constitul verganha

Rt



0 “"raizan tsubushi"™ & um motivo de vergonha (hair)
e deve ser expilado para gue a honra da familia =&
restabelega. O patrimtnip da famlilia, no Jap¥o, dipclui nao
apeEnas &as posses materiais, mas abarca todos 03 bens
culturalmente definidos como importantes, indo da casa
iegada pelos ancestrais, passando peio tamulo dos
artepassados, sWas realizagdies ao longo da&s  sUCEsSEiIVas
geragbes e chegando até ao bom nome da familia, seu status e

a préopria identidade assumida dentro da sociedade .

Foucaoas foram coma um dos companheires mais
proximos de BSaito gue, conforme fa:z guestido de mencionar,
sua virda so Brasil realmente “era um sonho de menine & nada
mais do gue isse”. Mesmo em ssu relato, contudo.,. observamos

A

gue a permissHée paterna & viasgem apenas strgiu guando da

@mfetiva verificacido de dificuldades financeiras na familia.

Uma das pessoas mais ligadas & Mirasti Saito,

Takeo Kawai, descreve com objetividade a situagio deste seu

amigo: "Fle wveio para a agricultura. FPlantou cafe e
algoddo. Pela que Zalito coniau, era de uma Tamilia
fradicicenal num wilarejio do interior ddo Japio. A Tamflia

pstava em decad@ncia. {(«..) O pal, diante desse fato, tinha

vergonha de ficar ld & queria Imigrar para ¢ Brazil." {(entr.

-
]

(“haii®). A vergonha, odizem eles, € a ralx da& BIrtude. (<.«

A vergonha ocupa o mesme lugar da autoridade wa e&tica
Jjapanssa quUE uma ConFolgncia limpa , 'extar bem com Deus " &
a ahstengHo Je pecadao teém na gtica ocidentart.”

(Benedict, 1988:1940)



em 11.12.92)

A vergonha por n#o suportar um periodo de orise
acentuada foi, no caso da familia Saito, motivo determinante
para a saida do pais na tentativa de um retorno triunfante

em tempos futuros.

0 Brasil epferetia condigles ideals para a expiagdo
do inforttanio © a volta bem sucedida ap pais de origem. Erx
esse 0 desejo destes imigrantes que, como tantos outros,. se

langaram no futuro munidos apenas de esperanga.

Duas vetrsBes, gestadas dentro da propris familia,
narrams a reagdo do jovem Hiroshi Saito & salda de Uriuno. A
primeirs, indica a ocorréncia de uma fuga de Hiroshi para &
casa de parentes, na tentativa de nao embarcar: a outra. diz
ter aceito a determinac¥o paterna sem resisténcia. BEm ambas
as versdes, ele n¥o estaria totalmente feliz com a partida
pois Jj& havia determinado wm rume  a  tomar na vidas a

carreira militar.

Excelente alung — como sua filha viria & constatar
anoces mais tarde ao examinar ot boletins do pai - Hiroshi
havia se& deixado influenciar por un dos professores da
Ezcola de Uriuna que . reconbecendo-1he a capacidade
intelectual privilegiada. teria convencido o rapaz a abragar
o ideal maximo da juventude Jjaponesa da epoca gue era a

dedicaglio &% armas.
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F possivel afirmar, © vala agui um parénteses,
que., Se naguelia epoca, Hirpshi Saito n¥Eo chegou & pegar am
armas, Sua VvoCagdo ainda astava por se manifestar, todavia
como estrategista voltado as configuragies futuras das
relaghes internacionais, n0a tentativa que realizouw de
constituir-se como "ponte® entre a patria de origem e & de
adogdio. Anos mals tarde. participaria da montagem de uma
eficiente rede de relagles & te troca de mensAgens entre

Erasil e Jap3o, como analisaremos aoc final deste estudo.

Em 11 de janeiro de 1935, o destino dos Gaito
estava selado. Nesta data, chegaram & Santos Torac &
Michie Saito, acompanhados dos filhos Massako, Chissako,
Hiroshi e Fukashi. A viagem havia sido profundamente
desgastante embora oz mais Jovens, ainda sem se darem
conta da situacio, tivessem aproveitadeo as atividades
realizadas o barco cumn. bDrincadeiras: "Sempre tem
Jjoge de ping—pong, brhlioteca para ler livre, zenpre eles
Inventavam alguma c0iza {sse) na travesszia do Eguador teve

Fezta". (Sra. Chissako, entr. am 21.03.535)

Seguem, o mesmo sentido, &as impressies da Sra. Shizu
Saito gue viria a se torpar esposa de Hirpshi e gque, por
coincidencia, veio no mesmo navio. EFia pnos conta & wviagem,
reproduzinde a vis3o lddica da crianga aue ainda sente as

cores de =ua patria enguanto se distancia dela, embarcada

numa aventura: "Sessenta dias, muite longo. né... para mim

i



¥oil divertido porque era uma menina de der anes gque ndo
zahbkia nada. Era wmuite Jivertidoe andar no navio. MNorreua
gente... tres pessoas. Eu fui ver o enterre. Era na bandelira
Jjapongsa... embrulhavam o corpe assim, na bandeira, &
Jjogavam neo mar. Isso € gque eu me lembro. Era crianga.’

(entir. em 04,04, 9%

Hiroshi, pOr  BUa VeI, permanegcia silenciosoc,
Aguele manino que "gastava de brincar, pegava um pedagn dJe
pau e corria no meic da mata’ e gque “era sempre o mandante,
era sempre o primeira”, permanecia “guleto em guase tode a

viagem" (Bra. Chissako, entr. em 21.03.93).

Em Santos, passaram pela alféndegs onde & bagagem
fai absrta e revistada. & seguir, tomaram o tremn para a
Mogiana e passaram pelo primeireo contato direto com as
coisas brasileiras: "4f, na trem, eles da¥o szanduiche, Ko
meio tinha Iinguig¢a € ninguem come linguiga... todo mundo

fagou Ffora..." {(8ra. Chissako entr. em 21.03.%23).

v
aal
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No alimento, a primeira sensagio de Brasil

£ comida parece ter sidp & primeira experiencia
sensivel dos imigrantes japoneses no Brasil. Esta presente
em guase todos os depolmentos coletados. Representa, tambem,
a primeira expressdo de problemas  de comunlcagdo entre
japoneses e brasileiros. Arlinds Rocha Nogusira aftirma gue
war dificuldades de comunicasd3p criavam problemazr num K&
baztante amplo. A nutrigdo, por exemplo, era um ddeles.
Wuitasz veres sentiram dificuldader de se Intelrar dos
coztumes locais...” (Npgueira,1984:155) Esclarece &inda &
autora que, em sUaz experiéncias de campo. O Japonegses
vsempre Talam que uma Jas COIFas mals diffcelis de adapliagdo
ao wacidente foi Jjustamente a alimentagdo" e liga-se ao

problema de comunicagdo pgorque To= primelras ndoe zabiam nen
come tirar o sal do bacalbhau, que naguele tempo era uma

comida comum. Izso deu até cazos de hipovitaminose, Resmo

poraue demoravam para aprender” (entr. em 18.08.93%)., =

Nesse sentido, guando perguntado sobre o gue imais

12 Cotae afirmacles da avtora j& sg encontravam expressas am
zeu  livia @& imigracido Jjaponesa paras & lavoura cafeeiva
paulista (1908-19223 (Nogueira,l1973:142-143) . Retomando esta
sua obra, Arlinda Rocha Nogueira enfatiza ainda outro
aspecto gue apenas esbogou timidamente (id.:144). Aponta ela
para O fato de gue nHEoO podemos esguecer  gue ouiros
imigrantes enTrentaram O 2 MEsAo probklema, como mastream
estudos realizados sobre outros contingentes de imigrados.
Esses problemas - & importante acrescentar — ascompanhavam
todos 05 2 gue se dirigiam  ao  interior, inclusive ©%
brasileiros.
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lhe chamou a atengdo em seds primgiros anos de Brasil, Tomeo
Handa & enfatico: "4 primelra colfa era a comida, alimento
Japongs Feite com material brasilelire, mas ao Rodo japonés,
Arrozr branco... Nagquele tempe ainda n¥e tinha arrox tipo
agulha, ainda n¥o ftinha trigo... Agora, carne tinha, se¢a.
maz nd¥c sablamas como preparar. £ tinha também bacalhau, mas
tamhém n3c sabfamos come preparar. Punha na dgua ou aRFfava
na brasa e alnda asszim era multe =salgade! Comiamas um
pedacsinho de bacalhau com uma porg¥o de arrer. Por cawvsa da
comida e do calor doe Brasil, wmuita gente =sofria Talta de

nutrigdco € Ficava doenfe" (entr. em 29.0H.P3).

For esse motive, os héabitos alimsntares ocupam

importantes paginas de seu livio 0 _Imigrante Japongcst

histéria de sua vida no Brasil. (Handa:1987) Nas anotagbes
gua raealizavam em suas viagens ao infterior, fTanto Handa
quando Hiroshi Saitc dedicam algumas paginas, em geral as
primeiras, &aos habites alimentares das pessoas observadas.
Hiroshi Saito ndo chegou a estudar detidamente o assunto,
emnbora reconhecesse EQa importancia. vindo a debrugar—se
sobre o tema em diversos ensalos* . Teria comentado com a
filha, anose mais tarde, guando acabara de participar das
comemoragiies de aniversario da imigragdo Japonesa para a

Amaztnia, gue o assunto mereceris tratamento mails detalhado.

AEF Aleam das divergas cordnicas gue e@screveu esm jornais, Saito
divagouw sobre guestlies associadas & 2 comida em diverzsas
gportunidades, sobretudo em seus livros de ensaiocs como
Gartkokuiin ni natta niheniin (s Japonssses gue se tornaram
alienigenas, 1978) e Byrafird to nihoniin (0 RBrasil & os
Japoneses, 1984).
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Naa chegou, contudo a realiré-lo, deixando apenas indicacles

amplas em suasg obras (Sra. Fumiko, entr. em 24.08.93).

Em sus tese de doutoramento na Universidade de
Yobe defendida em 1759 2%, por exemplo, Saitc analisa o
impacts de  problema da alimentag3oc sobre os primeiros
imigrantes. E incisive &ap mostrar a 2 importancia e &
delicadeza do tema. Hponta gue ®no proce=zzo de adaptagdo do
Imigrante em sUa faze Inicial, @ alimentagde constituli, sem
davida, um doz elementos mals Importantes dentre as téconlcas
dqe zobrevivencia. (s.«) +.. gualquer fFfruztragido ocazlaonada
em sua faze Inicial pode acarretar o dJdesmembramente e
corflitos no grupo, abandong do trabalho e outros Tendmenaos
de comportamento coletivo dOF Imigrados. (e owald
Ezquematicamente Falando, entre o Imigrados Japoneses, &
mudanga do alimento—Lase gque € o arror reprezenta problema
Ffundamental . "(Saito:l19461,923) A seguir, descreve, em linhas
geraiz, o ritmo dae alteragles alimentares & as condiciona
aos limites oferecidos pelo "habitat" ma reconstituigi3o dos

padriies ¢ slementos da cultura original (id.:97).

A importéncia dos alimentos & ti&p grande que
Handa, em sus Obora, & exHpressa Como uma das principais
manifestagles de resisténcia gue os imigrantes teriam guanto

a0 casamento e SEUS descendentes Com braslileiros.,

+4 Tmsep de doutoramento defendids em 1959 & publicads em
portuguds scb o tituwio 0O _Jjapones no Brasii: estudo de
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mobilidade & fixaclo (S&0 Faulo., Editora Socliologia e
Folitica, 1981)




Juntamerite com guestdes de parentescec e de lingua. 8o

anzlisar os casamentos I sociedade formada pelos
imigrantes, escreve o autor: "Hoie em dia, o que preocupa os
velhos Imigrantex € o que sera delfes gquandoe um FIlha ou Uma

filha casar—xe com galiin (estrangeiro). Japoneses que sdo,
combinargo com eles? A nora ou o genrpy concordardo em morar
Juntos? Le acontecer Isso, © gue serd delez como Fagro e
sogra? Receber¥oe, como tais, tratamento respeitoso? £ a
caomida? 0z wnetos apreciardc & comida Japonesa? N&o zurglro
atritor por causa Jo idIioma? For se pPreEQCuUpar comn essas
quezilies oz velhos reram para gue, na medida do poszivel,

nissels e casem Com nisseiz.” (Handa,l987:204)

Miito além das preocupacdes dos velhos japoneces,
a alteragiio da relacdov com a comida & com os parametros
culturais herdados se verificaria mesmo guando nioc noorresse
o casamnentc interétnico, fruto, apenas, do desenvolvimento
da vida na terra brasileira. Anos mais tarde, observa—-se que
os descendentes de japoneses gque voltam ao Jap¥o em busca de
melhores mertunidadesn de trabalbo, no fentmernc cornbecido
como Jekazsegul Y, apresentam dificuldades de adaptagac &
dieta alimentar Jjaponesa e indicam saudade da comida
brasileira =, ainda, da "comida japoness” feita no Brasil,
Este & o sentido de diversps depoimentos coletados entre oe
nikkei que se propuseram a realizar o caminho inverso de

sels ancestrais,

¥ Um perfil do movimento dekassegul encontra-se no Snexo =
este esitudo.



Verifica—se, comts apontara o proprioc Hiroshi
S5aito, gue mesmo na  tentativa de recriagHo do o regime
alimentar de seu local de origem, o processc ndoc € de
“simplex reitorng ao regime anterior, mas & acompanhada dJda
reviszio de elementos originaiz e dJda adogiic de wcertos
elementos focalsz em termos de experi@niias adquiliridaz pelos
Imigradas em seq contateo com oz padriies e elementos

culturais do pails hdzpede”. (Baito,19461:97)

Um dos contemporaneos de Saito, esm seu depoimento,
aponta algumas dificuldades originadas da diferenga entre os
hébitos alimentares do Jap¥oc e do Brasil, ilustrando a
adaptagdo necessaria ape gEneros alimenticios encontrados no
Brasil. Afirma gue "em casza & gente Faria comida Jjaponesza,
mas o material uszsadoe era mpuito dJiverente.(...) Primeliro ndo
tinha pelixe, peixe cru, =3 tinha lambari. Frito, era até
gosteso, mar ndc saebfamosz farer. § chogue era muito duro.
Depois eu comecel a estudar {(em S8 Faulo) e tive gque me

acostumar."

Foadaptapdo, penosa ave primeiros imigrados, foi
sendo realizada pelas sucessivas geragdes de nikkeris até
verem incorporados & sua dieta glementos tipicamante
brasileirvs. Nesse sentido, € ilustrativo mencionar que
desde o itnicio do fentmeno dekassegulr, wna notavel fonte de
lucro tem «idoe a ewvportagic de comida brasileira para o

Japdc. SEDn os descendentes (wl=] JRPONesSes oo maliores
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consumidores dos alimentos oue oz fazem recordar, na lerrsa
dos ancestrais, seu Pais de origem o gue, portanto, faz da
comida um eloc significativo de reconstrugio atetiva da
nacioralicdade estampada em seus documentos, assim  Como

acorre coun b usD da lingua portuguecsa.

este modo, por todas essas evidéncias, & possivel
afirmar aque & comida foi st primeliro elemento que
gimbolizava. aos oclhos dos imigrantes, & perigo {e
inevitabilidade! da alteragio de sua condigie identitaria,
distanciando~os do pais de origem, bem como indicaria um
referencial importante para se tratar & mudanga & os dilemas
que envolveriam & identidade dos nipo~brasileiros ac longo

do temps.

B comida também vem assOciada ao primeirc contato
direto gue Torac Saito teve com brasileiros. De guando
chegaram na estagdio de Rento Ouirino, na linha Mogiana,
lembra a Filha:s v, .extava tudg BECUFG... andamos pela
cidade, mas n¥o esxtava nada aberto, n€... weu pal entlc Foi
l&, comprou p¥oe e, ndo <sabia Talar ne, Talou agucar en
ingleés, af entenderam € CORERGE  pEQ Com agucar" {Sra.
Chissako erntr.21.0%5.93) .. a seauir, viria a primeira

indicagao das condigbes a serem enfrentadas no nove FPals.

Conta a Sra. Chissakos "Af ficamos esperandoe, esperanda...
Pensei qgue vinha caminhdo, n€, capinhdc carre. Maz wvieram
duaz... *trédz carrocaz.” {entr.21.03.93) Era a primeira veEr

gus via tal velculo.
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A vida na fazenda & a esperanga no futuro

Foram & Fazrernda Fonseca,. em Serra fdzul. Era dia 14
de Jjanegirg de 1933. Chegando 1la, n#c encontraram  uma
situagda muito diferente da de tantos outros imigrantes,
embora mais confortavel gque a de seus antecessores. 2
Instalaram—-se numa Gasa oe tijolos, para onde os patirdes
mandaram tabuas com as guais Tizeram camas. Sobre ecstas
camas improvisadas, estenderam acolohoados trazidos do
Jap&o. Além disso. encontraram “% &g de agdcar, 5 kg dJe

arror, um hbacalhaw grande, Telido, zal, farinha de mandioca

¢ carté” (Sra. Chissako entr.21.03.93).

s vizinhbos, imigrantes mais antigos, foram muito

importantes nos primeiros momentos de adaptagdo, ajudando

16 £m 0 Imigrante Japonés: histdria de sus vidas npo Rrasi].
Tomoo Handa (1987 ) narra diversas 2perigncias de imigrantes
gue, em linhas gerais, assemelfam—se 4&as vivenciadas pela
familia Saito. Ha gue se considerar como especificadores,
contudo, = diligéncia do dono da Fazenda Fonggca na congugdEo
de suas terrFas, & experieéncia gue os administradores do
tocal tinham na recepcdo de japoneses 8 a propria presenea
ge imigrantes mais antigos e de outras origens naguela
propriedade, dando informacBes e prestando assisténcia aos

S5aito.




naz @primeiraz taretas domesLidcas. contando exXperignclias &

prestandc intTormaghes.

O trabalihc na fazenda era durc. Conta & Sra.
Chissako gue sua Tamilia queriz ser a primeilra & Chegar na
roga. antes dos vizinhos, por 1880 acordavam muits cedo.
Ouanto &« Hiroshki, "coitade (...} passou trés diaf €& arrFano
todo o coRFO da BEG. @=5IM... porgue aunca  puxow enxada.’

(entr.7?1.0%2.93) apenas o irmdc mais nNovo n#do trabalhava por

cola dz Tac-entia onde a= auwlas

103

ser muito pegueno. la na @
gram em RpoOrtugugs, WEle ©nYo aprendia nada  porgue naao
entendia", completa a ired, indicande um fato recorrente
gntre Japonsses @ sSeus dezcendentes no Brasil @ gue marcaris
muito sus vida escolar, influenciando. nos tempos futuros
(sobretudo no pos-guerrai, &S poOzturas gQue assumiriam guanto

5 & SEls

il
U!
1]

an en=inc de lingus portuguesa em lugar O japone

filhos.

Fouco depois de s estabeleceren em Serra pzal,
casava-se  Massako Saito, a irm3d mais velha de Hiroshi.
Conhecera o marico no navig. (rocaram algumas Cartas. emborsa
o Tarendeiros pao vissem sgste pratica com pons olhos pols
temiam gue o= empregados abandonassen o local de trabalho
por outro gue julgassem mals compensador. Depois de poucas
visitaz por parte do pretendente, chamado Kikuwtaro, & uma

converss deste com o Ppal da nmiva. realizou-se a cerimonia

i

no comsulado japonss (Ryojikan) oe Ribeirdo Freto.



[i casaments ds Frs. Passako fTol uma RoEgdo abs
dos outros parentes de sSua QeragHo. Fraticamente todos os
cutros,. incluindo Hiroshi & 2 DE irmios Chissako e Fukasbl,
casaram—se& por wnilial.t? Essa Torms tragicional de formar
rasais foi amplamente praticada no interior da colonia de
japoneses #Mxistindo, ainds hoije, pesscas gue sSe orgulham

nelo elevado noamero ge unibies gue Tormaram.

Logo apés o casamento, a Sra. Massako seguiu com O

marido para o farzends em que este trabalhava em PMinas

=h

Gerais. A amilla Saitoc cpntinuwava sua rotina de iongas
jornadas na agricul tura. Ao Jjovem gue s imaginava militar,
4 wida rural nEe constituia uma realizacdc. Ao contrarlio,

pensava Sempre Mo TUturo ainda incerto, sob os clhposg tambem

preccupados do pal.

Na analise oas atitudes gue Torac S5aito assumiria
nos anbE segulnies, seriam encontrados dois aspectos multo
valorizados pela cultura janonesa. Ele sp empeniaria, por um
lado, em fazer o filho, principalments por ser o maiz velho,

eetudar e construir melhores perspectivas de vida. For

outro, exigiria deste & dedicagko gue 08 primogRnitos devem
17 rMigit & um encoRtro srranjadn entrs mogos € MOGARE, Ppor
irmtermediariss, para tine  matramoniais. O intermediaric
rocaks o moms de Unakosdo” (que signitica, literalments,

padrinhc ou madrinba de casamento;. Quanto & formas de
Unilo de casais, suag variantes permangncia dos metodos
tradicionais no intericr da zocisdade japonesa, ver HBefu
(1987 :48-22 7 . Giuanto & gescr 14480 ao modo COMTO e am
roalizados oz Ccasamentoz de  agricultores no RBrasii,  ver
Handa {1987 :24753~-243).
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ape pais. *® Nas areas da edutagEo reiacionamentoc soocial.,
Hiroshi Saito sembre CONSErvaria como base oz cados

impressos pela cultura Jjaponegsa, de origem. Dialogaria

constantemente, todavia. com os dados da cultura brasileira,

1® A construgdo de melhor futuro, tanto no caso de Hiroshi
S5aitoc como no de outros Jjaponeses e descendentes no bBrasil,
viria pela educacio. Takeo Kawai ( em "ltalianos e sirico-

A

libaneses: uma visdo comparativa com 02 Japoneses” im. &

T2,

presencs  Japonpsa oo Brasil. Haitolorg. ) :1980,1575-1

apthnta para & existegncia de wuma “"vaga nDGgE0 de pFogressa ou
aperfelccamenta Iinteteciual em gerai'” dos japonesgs gquanto
ags seus descendentes {(id.:157). Fundamentandoc esta sus
afirmacXc, cita Egon Schaden. ousndoc este adtor enfatiza ©
aprego gus & escola & aoc estudo livresco dispensa a tradigdo
japonesa ("Aculturagio de Alemdes £ Japoneses No Brasil" in.
Saito = Maeyama (orgs.), 197%2:31%), conforme ele mesmo,
Kawal, tEria podido ohservar entre varios de seus
zubordinados no trabalbo na Cooperativae Agricolas de Cotia.
fluante a e=ztes individuos, aponta o asuitor gue "Feur pars
fariam questdEo Jde gue grtudaszem, apesar de n¥o especiticar
o gque eies deviam extudar”. {(in. Bzito {org.).1%380:14&47,.nota)
A orientacd3oc guanto & algum obietc de estudo especifico
emelrgiria. ¥} malor parte das VEZES, e necessldades
concretas surgides do cotidianc dos imigrantes. Assim, José
Yamashire nos mostre gue entre seus conterrsneos da regldo
de Iguaps, no literal sul de §Ho Faulo, & grande asplragc
era tornar—-se medico (ele mesmoc  quis tornar—se L .
fortemente inmfluernciado pelo pail. Um dos principais fatores
que levavam & E=Sa ODCAC,. sra, O acordo com Yamashiro., &5
precarias  condicgMes de  higiene & sauds  da FEeEglidio. [AT-1
difizculdades de 1ngresso BM CUrso Superior, contuedo, alem de
intmeros problemas de carédter pesscal gue influem na adocdo
de uma tarreira, fizeram com gQue 0= Japoneses e descendentes
optassem por caminhbos profissionais que lhes parecessen
viaveis, amparados, eventualmente, pelo tipo de estudo gue
lhes parecia conveniente &/ou possivel. Nesse centido,
Bussumu Mivao, {(em "Fosicionameanto social da populagcse de
origem japonesa’, in Saitc (org.):1l%80), & levado a afirmar

gue “na Aistoria Joz T ane: Jda Imigracdo  faponexa  no
Brasil, constituem raras exCeCUEF G (UE CONSEQUITFEm Fortuna
e posigdEe social Som & propria Torga, Fem & aijuda Jda

educacio €scoiar” (1d.:F3).

PESif. tarnto dorac Saitoc  oguwants  seu tilho, Hiroshi,
procuravam, conscientemente — amparadss pelos padriies de sua
cultura de origem — melhnorar as condicles € peErspectivas de
wvida., FEsta melhora ocorreris dentro do centexto cultuaral
Niponico, Frealizada pelo ftilho mais velbho dentro  dacs
possibilidade=s concretas  gue  possuiam: por uma escola
agricola estruturada em Aoldes Japoneses COM & fimnalidade de
formar lideres.
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dominante, para elaborar eastrategiass detsrminadas pelas
exigencias concretas de sew cotidiano.

Ginda no inicio de 1733, Torao Saltn foi fazer uma
vislita & casa do adminpistrador {Japongs) de uma fTazenda
proxima,. pertencente ac mesmo dono da gue trabalhava. All
encontrou, (sequnde a Sra. Chigsako sntr.21.03.73) em cima
da meszsa de refeigbes, um 1orhal aberto. E=stava escritc em
Japongs £ @stampava uma noticia sobre a Escola Fr&tics de
Aoricultura de M Bov. Fensou, nhaquela oportunidade, em

enviar o filno aguela instituigdo.

# Escola Fréatica de Agricuwltuwra de M Bov, nome
pelo qual ficou conhecido ¢ Instituto Frético de Agriculitura
de S&p Faulo, havia sido instalada em 1931 por inigiativa da

Kargal Kogvo Kabushikl Farlshat? conm a fimalidades de formar

1% 5 Railga: Kogvoe Kabushikl Raizha, ou KKEX, ol a principal
@Empresa de imigragdo gue verds A atuar no RBrasil. Escreve
Arlinda Roocha bMogueira (1973:75-76) gue, decidide sm 1907 5
imigragic Jjasponhesa para S#Hc Faulo, o governo do estado teve
oportunidade de assinar contratos com diferentes companhias
Japonesas, ja ague antes da guerra., elas aglam separadamente.
For wolta de 1914, entretanto, algumas companhias e d4niram
para formar a Brasii Imim Kumlal sendoc gus, a4 convergéncia
de interessesz ne sstor dew origes, em dersmbro de 1917, &
companhia gue Ticouw conhecida comoe KERRK. EBEsta empresa, com
sede em Toguis, acabow sglutinanoo as demals companhias e
recebeu a concessdan do governo & & oS negécios oe
amigragio, com 0 direito, inclusive, de agambarcar o=
negorions das companhlias unificsdas. ~ partirs de entfo, =a
REAR Tigow encarredgadsa. hdo S0 da emigragic pavya a AmErica
Latimna como. tambem. pars cutras partes do globe onde
houvesss mneceEzssidade de colphirzagdo, dispondoc para tanto de
Feoursss financeiros. Jose Sant Anna do Carmc definiu &

companhia como "iocaliiZedara € orifenatadora Jdox Imigiyantes
SdezTinsdos ao HBrasiid (190&:26). WUma ge suwes firmalidades
pirrincipais era perssgulr "o bem exftar & oz Interessrzes gdestes

{imigrados) & a sda adaptacidce ao NGFFo mero” (lg.ibig.).




elementos capazes de eMercer posigies de  lideranga  na
condnidade japonesa no Brasil. &li eram ensinadas tecnicas
agricolas por aulas tedricas & praticas, lingua portuguesa e
japaness, historia e gecgrafia do EBrasil, copnecimentos

gerais etc. (Kivotami e Yamashire in. ComissXe, 1992:131) =€

Joge Sant Anna do Carmp, em A realidade Jjaponess
rno Brasil (1%56;, traduziv as informagbes sobre a bkstols
esstampada nc Suraljliru Renkahn, glanorado pela eEmpresa

jarnalistica da colonia ppoticias oo Hrasil e publicado em

123%. Na paginsa 29 daguele anusario, lisa-se: {a entidade]
hdestina-xe a receber matriculadoes Jovens, do Japldo, que
tenham cultura ginasial g FUPETIOF, arientando—as,
principalmente, para a 7ormagdo educacionsd Jdo carater e, a0
mesmo tempo, levando-os & adgulirlr conhecimentos prdticoes e
diretoz, atraves Jdo aprendirade agricola al: wminiztrada,
ensinando—lhes como empreender € adminiztrar dme <olania ou
inIciativa dJe ordem agricoia, de mado gue, no future, poszan
ser, comu maeterial humano eficiente, o035 estelos centrals da

coemunidade japonesza no Brasil e de suaz atividacses.” Um dos

iy

mrivilégios oferecidos pelo CUrso €Fa a "IFengdoe do Fervigo

militar pare s candidatos & matriculs que eesztiverem no
Japde, s gqualis poderdo wir ac Brasil dezobrigadezx deste
dever — guaiguer gue seja o rezxulitade da InspecHa para este

fim, zalvo OF que ja e encontram en reglme Ue prorrogagac

@ Hidekazu Massuds., =m =1=1N livra fmebos Jizshu—-shi

iMistoria do Institute Fratico de Agricultura de M Bovy, SEC
Faulo, 1981 faz uma detalhada exposicido da origem &
desenvolvimento da escola ate 19346, guando foi fechada. além
de tratar do desting de sous intsgrantes.

on
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Je praze para ncarporagde’ . Guanteo as disciplinas
integrantes do curso, estava escritor "Az gJiscIipliinas J0
curse mantido pelo Instituto s58c: NMNoral, Lingua portuguesa,
Noglhes Gerals zobre o Brasrl, Legislagdo, Agricultura en
geral, Nogies de manutengda de grupes agricoelas & respectiva
admInistragi, Contabilidade Agricola, Agrimensura &
Cartagratia, Elementos de Engenharia Civii., Higiene, Arite:z
Hilitarez e Fratica geral La B trabalho reiztiva &

aprendizadoe, conselidando-sze o Feu azpecto tedrico.”

4 inciusic de privileglios relativos ac cumprimento
de obrigagtes militares, bDem como a presenga da disciplina
“Artes Militsares" no curriculum do Institutoe. levaram Jdosea
Sant Anna = entatizar S A Yrepralagda &= atribuiciMes
militares Jo Instituto!, expresss nN& paping 318 de seu
livro. DPevemocsz notar, contudo, due a visdo de Sant Anna se
incidia num nacionalisme brasileiro dominante na epoca da
contepsio de sua obra e, além dissc, & idealizacdoc do M kov
pcstava envlvida Nwhn nacipnalismD gue dominava OS JaDONEsecs
Ma fase de constituigdo do Instituto. De oualguer modo, ums
digciplina rigida, hierarguirzadsa, de coeloragdo nipdnica &
arientads opars a formagXec de liderss era & marca  da

instituigEe, aspectos gue atralam os imigirados gue almelavam

um futuro de sucezszo para =1 & para sSeus descendentes.

Com perseveranga inedita na ocasidc., pai e filho
procuraram o administrador da tazends onde trabalhavam com a

intenglc de pedir auxilio pars owe o Jovem Hiroshi fossze



estudar naguele lnstitute. 0 administrador os levou ac dond
da fazenda gue se mostrou receptivo a idela, dizendo jamaas
ter recebido solicitasgdic semelhante. Conferiu  apoio &
fornecew a Hiroshi algwn dinheirc para sua vinda a SEHo

Faulo.

f descoberta do Brasil

Correram os preparativos & Hirepshi Saito veio am
busca de seu sonbo na capital paulista. Tinha Como bagagem
um bat de carna da JIndisa dentro do gual trazia o gue
conseguiuv  selecionar de melbor entre oS  guardados da

familia, incluinde roupas do pai & um par de polainas.

Ancs depois., contaria repetidas vezes aos fTilhos
aguels gque foli o momento de sus  “descoberts do Brasil”,
Chegando & B&ac Faulo, descia a avenida S53oc Jodo maravilhado
pela pailsagem urbana. Olhava 0% predios., Pessoas € veloulos
com o entusiasmo e gquem participas de sua primzira grande
festz. Em dadto momento, contudo, abstraiu—se de todo aguele
cen&ario e se deu conta da propria Tigura: o terno oo pai -
um pouce dessiustadc -~ = as polainsas... enguantc  todos
usavam sapatos. Sentiu-se diferente, ridicule mesmo. Muito

gsforgy seria necessario para compariilhar sougle mundo gue



acabava He descobrir. Teve ceriteza, maigs uwma ve:z, gues ©
metudo sSeFia & arma de sua primeira  conguistar um lugar
privilegiado r& sociedade brasileira. O ingresso ro
instituto era © primeliro passo.

Conta o . HNori Sakai, sotorista do Instituto
MOEoy . gue alguém havis comentado com ele., no &no de 1%35G:
"pocd esta wendo aquele rapaz, elg € multo Inteligente, € ©
melhor alune da turma dele" (entr. em 21.03.93). Na verdade,
Hiroshi Saitc nd0 tinha escolaridade suficiente para
ingressar na Escols. Viera do Japic com apenas o primelro
grauw completo ide 1926 & 1932. s=eis anos de escola
eguivalentes ac primario & ginédsio brasileiros na epocal.
Haviam cSidc necessarias algumas intervencbes, inclusive do
dono da fazenda onde trabalhara psra gues fosse aceilito de
mode a fTregilentar o cursc. HOuanto Ao acompanhamesnto oo

ensinc, mostrou—-se exemplar.

& rotinas de Saito no Instituto incluia aulas e
trabalhc durante o dia & exaustivas leituras & noite. Desde
& chegade a Sho Faulo., Hirosha Raitoc se convenceras de que,
em primeirc iugar, orecisaria dominsr a 1ipgua portuguessas; &/
seguir, historis e costumes do Pais. Fensava ele serem @Stes
0s primeiros pasSDs  Para  CONBegulr iptegirar—-se Ao meio

social brasileirm 2 abrir as perspectivas de sucessc Tutiro.

0 pericde em gue freguentow o F'RBoy marcou todo ©

resto de  sua vVida. fornecendn  inclusive parametros de

i



procedimentc sobre o©Os guais wvairia & basear—se en tempos

—

futuros, enquanto mediador Nas relaghes Japéo-Brasil. =+

Algumas pro2zas de Hiroshi Saito em seuw periocdo no
Inmetituto tornaram—&8e conhecidas, tendo o Sr  Hidekazu
Massuda, em seu livro Emebal Jizsgin—shi (Historia do
Institute Fratico de Agricultursa v Rov ). Teito referéncias
aguele destacado membro de instituigdc. & principal delas
refere-se ao empenho de Saite em ler todos os livios da
biblioteca <o M Boy, fato sempre mercionado por parentes e

amigos naz entrevistas realizadacs.

Formads no M Boy, Salto se empregsa como redator

da revists Noagyd i Burajiru (Fevista de &agricultura

Erasileiral. &poca &M Que, COMD narrs Sua filha, "ele Jdiria
que roi a unics Ffase dJ&8 fua vids e&m gue achava gue sabla
tuda’ {entr. em 12.11.791) - be fato, Hiroshi tinha
intorporadc & altivez que acompanhs o3 Jjaponeses das decadas
de 1920/%0, =mbora fosse bem sucedido, até o final da vida.
em demonstrar flexibilidade guarnto &8 sU&E idelias. rlguns de
seus aminos apohtam que agusla caracteristica dos japoneses
de sua geragdo wvoltariz & atflorar em tempos TUultwros.
caobretudn &, espgcialmente. nos relacionamentos com outros

jappneses & descendeniecs.

21 pNa formagiEc das odirstrizes & =BEUER implenentadas pela
Associagdo de Intercambio Japio—-Brasil, gue viria & fundar

no fim deos anos 7O, sendo esta sua ultima realizagdo 2m
vida, Baito imaginsria um programna g "eshagioc” para Jjovens
japoneses no Brasil a paitir de suas experifgricias no M kRav.

Maiz detalhes comstam mo cap. 11D, a frente,

i




Um dos antigos proprigtarios do periondico, Tsunezo
Sato (em entrevista realizasda em 22.0&.93) 2= conta gue a
revista era tdedicada & difusdio de técnicas agricolas e &
informasdo geral dos agricultores de ascendgncia Japonesa.
Sua distribuicio ocorrisa em todo o pais, onde guer gue

houvesss Jjaponeses, atirma.

0 proprio B5r. Sato, contude, apenta gue a revista
passava., totidianamente, por serios problemas financeiros
sendo posta em circulag¥o sempre com dificuldade, Teve suas
portas fechadas guando da proibigico de Varpnas a publicacbes

em lingua ectrangeira no EBrasil.

(&= medidas de nacional izag¥®o do aoverno
brasileirao, entre elas az restriges & circulagin de
publicactes em lingua estrangeira, tiveram grande impacio na
coltiniz iaponesa mo Brasil, influindo decizivamente em seus
rumos nos anos seguintes. Determinariam a posturs de muitos
japoneses durante 2 no periodo logo posterior ao da bBuerra.,
A internsidade dos acontecimentos & descrita por Handa da
seguinte Tforma: "Eiesx zoiriam o Impacto das wmedidas  de

nacionaliracdo do governo brazilelro; €ra Coli¢ 5 pEJISEE

4

2% Tsupero Satp, historiador & Jormalists, entrou como
redator na revista em 1927. chegando & proprietario em 193535,
Nesse &Ma, wisitou ] Japdo na tertativa te sbhbter
financiamentos gue pudessem garantir & sobrevivencia do
periddico. Nio froi bem sucegido, deldanco sgu C&r0D para
exercer, posteriormente. ouwtras atividades. Gaito viria a
ingressar na revista em 19346, alogum tempa depois do Sr. Sato
retirar—-sz de seu corpo diretor.

il



sulcidio ezpiritual de um povo.” (Handa, 1987:5600) Ha gue se

fazer, contudo. uma rFessalva nesse particular.

Como apontam Yamashiro, Uchivama e Tajiri {(in.
Comissdo, 1992: 236 e CE. ). os imigrantes nipnicos
constituliam "um peguenc Jep¥H¥o dentro Jdo Rrasil". MNesse
sentide, duramte o periodo da Guerra, representavam  ums
amea¢ga ao Fais, levando as auioridadez brasileilirase &
acautelarem—s=e guanto & eventuais problemas gue os japohneses
pogeriam causar num Brasil mobilizado pelo conflito mundial.
U impacto destas medidas gqgue restringiram a circulagio de
pericgdicos em lingus Jiaponesa, contudo, produziun efeito
inverso. A maioria dos japoneses, ndEc dominando a lingua
DOrtUGUESa . Ticou sujeita a veiliculagio clandesting de
informagies que, manipuladas e reordenadss, akz mesmo tempo
gue vinham ac encontro de seuw imagQlinario & edpsctativas,
disseninaram pela coldnia & crenca de uma vitoria japonesa

na 11 Guerra MBundial e favoreceram o surgimento e ampliagio

da shindd—renmesr, vomo veramos & frente.

Depoimentos da familia e de amigos indicam gue

Saito teria trabalhado ne Nogwe no Hurajiryg até gue. em

1974, depois de casamento da segunda irm3d, o pai o chamou de
vialta ap interior. O motivo era. por um lado, & necessidade
de mails um brago pars o trabalho na lavoura gue substituisse
o da recem—casada; por oputro, a necessidede de prestar
auxiiio & m3e, Sra. HMichie, cujo estado de sagde comegava &

inspirar cuidados.

tn
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Do ponto de vista de Hiroshi Baits, provavelmente
um terceiro fator se .unia aons dois mencionados: o
gsgotamento de suas possibilidades como Jornalista numa
imprensa Qque Ccomegava Ser  pressionada pelas injuncies

politicas de decada.

A paritir dos anos 0, a&te o periodo da Buerra, os
imigrantes se wviram prensados entre dois npacionallismos: o
japongs & ¢ brasileiroc. Oz nisseis estavam entre "dois

penbascos”. ilustra José Yamashirc em Uma espopeis moderna:

B0 anc= da imigracio japonesa no Brasil {Domissdo, 19948:170-

1873 . MNaguesle contexto, ™ um grupo e iovens nikker.,
respondende anuela situagac sufocante. arriscavae uma tomada
de atitude radical euprezsanda o gue acreditavam =
gsperavam ser! sua condigdo identitaria. Langaram forte
apelo &z idéias de patria e cidadanis, constituindo um dos
movimentos mais importanites ate entdo realizados no interior
da coitnia para responder aos dilemas propostos por ambos oz

nacionalismos.

ginda alheico & essas guestiies ogus, anos mals
tarde. dominariam seu pensamento, Hiroshi Saito valtava ac
interiocr. Havia sido ogestado dentro da colunia japonesa, no
estudo & no trabalbo. envolto em ideais niptinicos, embora
tivesse sentido a necessidade de compariilhar o mundo
hrasileiro o desvenda—lo. Assim. pouco antes de deixar a

capital paulistsa. de wvolta & casa paterna, coorria em SXo

e



Faulo o “incidente rrisantemp”,. ou "fato do crisantemo” camo

a ele prefere referir-se Tomdo Handa (1%287).

0 incidente crisantemsc e o surqgimento

de uma nova dimens3c nacional

Em outubro de L1935, no n.l, ano 1 do jornal
wstudantil Cakusel ., “rgRo da Liga Estudantinea iMipo-
Brasileira, sediada em 5%c Faulo, um universitario de nome
Cassio eEnro Shimomoto, presidente da referiida Ligsa,
publicou um artigo intitulade "HNossa Mentalidade". DNesse
artigo, entre ocutras ideias, pecreviar "Como poaderemasx amar
s terra dus nesses antepazzadoes? He nem & caonhecemaz?
Podemos ter guando nuito um sentimento e rezpeita pela
patris Jde nossos palis, BT hunca 8 idéi1a de patriatismo pels

toerra doz crisantemoz" (apud. Comissdo, 1794:171).

5

A expressac terra dos crisdntemos’, nagueles
contexto, foi considerada como  wn grande desrespeito  ac

imperador. riginow protestos erntre os mals nmacionalistss da

in

coltnia chegando & fazer Tom gue O Sr. Shimomoto =

demitisee da presidencis da Ligs. A guestdc foi levads ao
forzuiadeo Gerali, para onde os membros da entidade Toram

chamados a dar explicacles. Recebevram, sinda., em sua sede. &



wiglta de elementos radicals inconformados gue faziam
exigeEncias aneacsdoras para gue fossem fornecidas desculpas
formais peloc ocorrido (Comissdo, 1292:3172). Josée Yamashiiro.
membro da Liga e editor de "TransigEn”, deplie sobre o
peprrido nes seauintes termos: "Aguela publicacdo ocOFred em
partdguds, sendo Jdepols Tradurida para o Jjapun®s. Algun:=
elementos radicals ndo goztaram porgue npaguele tempo, mesmo
agus na coldnia, & imprenza tinha que taomar muitoe cuidedo
quanda e rererila & famiflia Imperial. {Se toesem
consideradas ofensivas)i... esfavam suieitor a apanhar ou &
ver guebrarem o Jornal... Houve aiguns Individuozr gue ndo
gostaram Jaguela anda nacionaliistas gque Imaginavam ser contra
o Japds 2 faram reclamar com o Jdiretor Jda reviszta € Com oo

conpFulade” {entr. em 14.07.93).

Tomoo Handa, ab analisar o eventc, BSCreEVvE: P
que gquere rFegiztrar € gue com o ‘fFato crizantemo’ Flcava
clarae gue se Inlgiava o processoe de conzcrentizagdo e ¥tomada

de  posIicde dos npizzeis. Ate entdo ox Imigrantezs 1z5zg)

n
i

achavam gue o Futuroe do nissels dependia da vontade delez g,
pur Izsa, pregcupavam—se Com & gducagde € COm o ensing dz
Iingua Jjaponezaj; sugeriam & submiss¥a ao Brasil e ¢ amor ad
JapHor s & cultura da aima japonesa € JoR talentos
brasilelrus, e g EEU Ideal é CORETrURE o ge L2 7 i
perzonalidade dual para gue Tossem profiszsionalirzados e
socialirados para a zociedade brasilelfra, mantendo, porém, o
zentimento Japongs ., cujos valares faram taotalmente

cantestados pelos Ffilhes gque =e afirmavam braslielroes, qgue

&



respeitavam & palsz de zeuxr palz wmas gue amariam o Brasii. E
zeu patrietisme consiztia em amar o Brazil como brazileirvos.
Hanifeztaram fielmente =xua pozicdo, a de gue gquanta ao =euy
Tuturo eles ¢ que decidiriam. Nesse cantexto € gue considera
o "fato Jdo crizantewo” um marco na hiztdria da coldnra”

(Hands, 178734624 .

Estavam assim explicitamente delingadas., j& nesta
epoca, AS Dreccupacdes Oos japoneses e descendentes guanto &
identigdade, patria, cidadania 2 nacionalidade. Verifica-se.
tambem, que & idéis de transnacionalidade i4& se fazia
presente. A intengdioc dos primelros 1migradcs Japoneses, ac
pensarem em S radicar fo Brasil, era de se tornarem
gimplesments transnacicnais, formando um peguenc Japdo fno
Faiz gue adotaram. Seus filhos=, contuwds, sinalizavam para o
deseijo de se constituirem como nacionais  brasiieiros,
atendendo ae Fais onde Mawviam nascido = pelo qual

acreditavam dever fidelidade.

A situacds destes OGltimos ndo podia, por certo,
=TT detinida em termos LHC simples. Eram ainda
pirredominantemente transnacionais ©m sSua maicria. iniciando
um  durp caminhe gue acreditavam leva-los & constituir-se
como naclionsis brasileiros. Comegavam, por outra lado, =&
congtruir uma relagio afetiva com o HBrasil gue passavam &
dencominar cOomo EUa patiria. Eeta construcac viria,
simbolicamerite, ancorar-se em elementos que passariam a

adotar . num s=foroo continuamente renovado. s "gostar’. Um

&1



deles, conforme j& nog referimos, 7ol a comida. Uutyro da
mals profunda imporiancia fizi o dominio dea lingus
portuguesa. Muites dos entrevistados nissel que ingressaram
em ecscolas bragileiras nas décadas de 40, S0 & até mesmo no
inicioc dos anos &0 foram severamente penalizados em sus
convivencia social pelo fato de n¥o dominarem plenamente o

idioma praticado rieste Fais. Um exemplo torna—se

gspecialmente ssclarecedor.

Un nizseli, Jja nos anps 52, wviu sua professora
primaria ler em vo:r alta, para desfrute sarcastico de toda a
clazse, a redagdoc de sua adltoria gue iniclava com afirmaqdo
semelhante & “"Heu nome {...) €". Esta frase, construida com
palaviraz de& origem portuguess, CONservava & estrutura do
japon®s gue aguela crisnga ainda n¥c diferenciava do idioma
loral. & exposigXc ac ridiculoe originads neste e  em
provaveis outros eventos verificados em zua vida naguele
periodo provocou neste, &assim como em  diversos  putros
individuns, uma peculiar adogiéc de elementos braglleiros B
japoneses em seu cotidianc, assim Comc pecwliares foram oS

projetos gue fez guanto aos Tilhos & ac sed proprio futuro.

fArtualmente, este individuo & reconbecido pela
habilidade com gue prepara o churrasco, momentc em gue &x1lbe
eficiencia semeihante & de guando pratica golif¥, um dos
gpsportes mais pepulares entre ©OF N1PORlcos. Iimpediu os
tilhos de aprenderesm © Japonés comc  lingus  principal,

valorizandc detisivamenie o portuguss. Frojeiouw para estes
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e, am especial, para © 2 primogenito. um  Tuturc "nipoc-
prasileliro” oue sScbrevirlia por meio de um casamento coin moga
nikker (veladamente desejiado) & ums complementagdio do
aprendirado profissional no Japiao. Destacou-se nos estudos
no Erasil, terra gue, sob gualguer hipotgse, N0 penss am
deikar. Defing-sa Como bragilgiro e tornou-—-se pEssoa
importante  junto & empresas japornesas neste Fals. Sua
tirajetoria, aparentemente contraditéria, & paradiomatica das
tendeéncias nacionais e transnaclonsis que acompanham & vida

dos nikkel bragileitros.

0 significado de transnacional . conforme indicado
anteriormente. aponta para  uma nacipnalidade gue busca
guistir para além das frontelyras territoriais de um Estado.
0 comceito de tramshacionalidade, por sus vez, iria adguirir
sigrnificado m&ls apresnsivel, indicando claramente &
eristencia de conteddos semanticos superpostos
{raciomalstrangnacional ) rma coms=tituig¥o idemtitdria  dos
individugps apenas alguns anocs maic tarde, depolis da Buerira,
com © desenvolvimento das relagtes politico-econtimicas &
juridicas erntre o Hrasil e © Japao, dentro do contexto mals

amplo das relaglies internacionais.

Ginda oguantc ao  “fato  do cris@ntemn” B 0 sSUas
repercussiies., continuava Handa em sua analise: "Emboras

e =g dezenvoivrido a

ki

porém, uma mincria de nisselz tives:
ponts de pEnsar Jon pozicionanento pripric, a malioria nae

Jdar NIFSEIF

ki

chegava &inda & candarar o probilema educacional

&5
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gi, € 0 "ISFE1F

[

go ponte Je vizta do nis: apenas comecavam

& entender ezte nowo poazicionamento. Pe gualgquer maneira,

agueles que ze sentiam ameagados € deseztabilizadoxs com a

nova consciéncia doz nissels, passaram g entatizar ainda

Ll
G

malis a Importancia da educagdo japonesa, Come uma cantra-

ers."

4

reaglo & tomada dJe conzcl@pcia  par parte dozx nis

fid. 1&424)

Caberia, portanto, aoc tempo e & sucesslo historica
dos acontecimentos politicos, ECONUYMLCOS ., Juridicos =]
soriais, o delineamento malis preciso desses Cconceliios Que.

atualmente, vem a parametrar & postura dos rikkel.

MNEC n&a referencias, conforme mencionadoc
antericrmente, de gue Saito tivesse cgualguer participaggo no
Vincidente coriggntemo’. ou mesmo que partilhasse das ideéias
daguele grupo de estudantes. Apenas no  futuro viria a
dialogar com aguelas tendéncias, ampliadas & acrescidas dacs

outras gue emergiriam dazs experiencias da buerra,

fAcreccente—se aquele Tato o de gue Hiroshi Saito,
embora tivesse lido muito sobre a sociedade brasilelra, ndo
tinha realizadc, até aguels momento, uwum  contatc mais
profundo com brasiieircs gue pudesse, eventualmente, fare-lo
pensar—-se como tal. Felo mepos, nac com & intensidadse da
ocorrida com os membros da Liga Estudantina, ouw ainda como
alguns di seus amigoe. destacados intelectuals da colonis

também preccupados com an guacstbes identitarias dg JapDDnNesSe=s

&4




= descendentes.

= membroe da Liaga Estudantinsg eram estudantes que
froguentavam CUursos SBUPBIiOres, gin&asios, escelas npormsis.,
de comércio & profissionais, liceus etc. Eram japoneses oW
filhos de Jjaponeses (entdc cohamados "Fanizel'"}y. ALSs que
rinbam vindc ainda multo crianga, atribuiv—se a denominagao
"jun—nizer” {“guase nissel"). Multos das integrantes da Liga
se resncontraram em 1989, tendo sido partes de Ssus
depoimento=s regiztrados na coletanea organizads pelsas
Comissan de Elaborasdc da Historia dos BO anos da Imigracdo

Japonesa no bBrasil {ComissHo. 1992},

A proposite  daguele gncowtro, destacamos, na

reterida coiectanes, a seguinte reflaxdo: "SJurante a reunidoe,

Ffai observads gue tal manelira de pEnsar — oW FE€Jia, &
prociamacdo de fprasilidade par parte dos danlisel = ndHo
representava o penzamento da maloria dax  Jfovens nlpo-
brasileliras s W interior, GNZE, oS maiores ndcieoz

coioniaiz, muitos deles eram criados & educades come suditos
RIpBRICOS. A mudanca de mentalldade da maloria dJos
imigrantes, em relagdo & orientagda educacional dos Filhes
hrasilefro=, ainda demoraria ateé o fim da Il Guerrs
Mundriai.- (ig.e 1832 Vamos, assim, que & contexto qQue
orientava as atitudes dos membros da Liga era ainda diverso

do vivenciado por Saito.



Trajetbrias paralelas

Guanto ao circulo de amigos de Hiroshi baito,

zinda a ser formado, destacamos oS Cas0s dbD proprio Tomoo
Handa e de Takeo kawai (entr. em 2ZY.08.%: e 11.12.792,
respectivamente). Ambos demonstraram nRAo ter desenvolyvido

uma relaglo prodima com rasileiros guantc os membrps  da

ligs, embors sua fTormagdo,. diferentemente da de Salto, tenha

se dado em meio a grande contato com brasileiros.

fiz Sr=, Handa & Fkawai e conheceram potr meioc das
atividades do pastor protestante  Midori Fobavasha que
formava. em torno de si. um dos ambientes de contato entre
Japan & HErasil. A& presenga de individuos gue aglutinavam
jovens JApDNEEes com & fimalidade de srrientad-los er&
freguente. Seriam decisivos na formacdo dos "intelectuaiszs da
coltnia", comoc veremos a frente guanto as  atividades

desenvolvidas, entre outros. por Senichi Hachiva. =%

=F BHg  inumeros os circulos de  japonesees gue  foram se
formando em torno de pesstas de destague na coldnia,. sendo
gque alguncs deles chegaram & dar origem a instituicBes. 0Os
primeiros Jjaponeses & aportar no Hrasil criaram esses
circulos {como ateste Handa, 1984&). A estes, seguiram—se
diversos ocutros, dando origem e incentive aos diversos "kfaji'"
{sociedade, assGoiagdo. arugo) gue viriam & povoar & vida
dos japoneses e descendentes no Brasil. Senichi Hachiva,
prégpero  comerclante & um  dos &salores incentivadores do
desernvolvimentso intelectual de Saito., foFmaris, por exemplo,

&6



Em O _Imigrante Japonss, histéria de sua vida no

Brasil (1987:, o propric Handa, provavelmente com base en
sua propria experiéncia, lembra & 2 importEncia  dagueles

personagens, algums chegados antes mesmo do kasato Maru. Dis

Manda: "NEO podewmos N3 BEEGUEeSEYr OO relevante papel
dezempenhado peloz primelros Japoneses Qque vieram para odo
Faulo, poF #alta de IF0E ., engudanta orientadares doz
Imigrantes conterraneos gque agqui chegaram posteriormente
(...} E iInterezszante destacarmos gue toedes etes, de uma
faorma ou dJe QUTFra, abriram cawinheo para a expansaoe
profissional de zeur conterrdnecs”. (Handa,1987:132-133

Tomeo Handa, gue iniciaimente chegouw a Tregientar
a escola de comércic determinado a2 proteger GE japoneses dos
abusss de comerciantes inggcrupulosog, acabouw encontrando
SLI&a verdadeira voragao na pintura. Tornou-—s artista
reconhecido &, no periode de juventude. em S¥o Faulo, chegou
a freglentar = vanguard; artistica pauvligtana introguzido e

acompaniado por Maric de Andrade, com quem travara contato.

@ "Hachiva—ksi", aseim cemo fariam Kenkichi Shimomoto,
presidente da Cooperativa Agricola de Cotia, g Mmuitos
outeros.

(s autores qQue se dedicam aoc estudo da colt@nia Japoness
mencionam necessariamente o0& diversos "kais' que pulalam

entre Jjaponeses o nipp-bragileiros., bem como seus papels.
fscim fizeram Vieira (19733, Mita (198&6) e Cardoso (1939,
entre outros. Jose Sant Anne do Carmo (19346) apresenta os
thkars" de modo raras vezes tratade pela tibliograftia em
lingua portuguesa zsobre oS Japoneses 2 SBUS gescendentes ngo
Brasil. Aponta pars a origem oregéria dos japoneses e, afora
- tom naciopnalista da epoca & gue escreveu  sua obra,
fornece subsidios importantes pars s compreesnder do
surgimento & manutengiio de uma estrutura como & da "Thripdd-
renmei", apresentada ne capituloc sequndo desta dissertacdo.



Afirmas "figue: conhecide € 2 tambem  amige de Hario  de
Andrade, gue ajudou multe na minha primelra exposicio de
pintura. Toda semana €u ia na vafa dele, em Santa {leciliia
{(...) conversavamos sobre arte e outrar oolzas."(entr. com
Sr. Handa em 27.08.92, confirmada pelo &Sr. Kawai, entr. em

11.12.92) ==

Takeo Kawai., por intervencldc do pastor kKobavashi,
foi apresentado & William Wadell, entdo presidente do
Mackenzie Colliege, onde estudou engenharis. Taornou-se o
primeiro imigrante japong#s a obter diploma em nivel suparior
no Brasil. Muitos de seus ¢olegas eram tambem descendentes
de imigrantes de diversas K origens, portadores de sobrenomes
gue hoje Ji& se integraram &0 DPanorama do EBrasil nas areas
empresarial. cultural etc. Foram =RUS contemporaneos
individuocs das familias Fassareli e Mindlin, por sxemplo,

entre outrags.

=4 Emn VYida e Arte dos Japoneses no DBrasil, Cecilis Franga
Lourenso aponta a ligagdo de Handa a Marin de Andrade como
"contator mwuito circunstancials’ {11988r16). Contudo, &m
entrevista & n&s rconcedida, Tomoo Handa indica ogue os
momentos de encontro com Maric e Andrade serviram como
importante estimuleo & continuagdo de seu trabalho e possuem
hoje um lugar relevante na construcdo de suas memoria. Isto
rum  momento em que, ac  talar de 31 mesmo, naryra sua
existencis selecipnando oz momentos € oportunidades gue, ao
se sucederem, constituem (num sentide igual ac gue adotamos
para o termo) sua trajetédria de pintor e intelesctual. hssim,
temos duas visBes oue s& complementam. B primeira, exierna,
parte da observasdo de sua obra, no contexto da producdo
artigstica dos Jjapongsss N0 Brasil, para intdicar um fzato gue
rnesta perspectiva tem significagao restrita mas gue situa no
tempo & num dade contexto o pinter e intelectual Tomoo
Handa. & segunda, de carater interno, subjetive, aporita pars
a internalizag¥oc do Tatoc por Handa e & importEncia que
assumiu Ccomp Darametro para que ele viesse a Se constituir
a s enxergar como pintor e intelectual.
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iz cepoimentos dos Hrs. Handa & Kawai, contudo,
indicam uma ruptura no momento da Guerra. Tomoo Handa
refere~se, gQuando perguntado diretamente a respeltoc de suas
amizades depois dos anos 40: "Eu finha mulltos amigas no
Brazil, depolz a Guerra eztragou Tudi... O diretor do teatro
530 jiateus, Paulo Magalh¥esz... conheci tambem JGzwald de
Andrade. Outro. muiteo Tfamoase, na epoca &lte e magro, da
Bahia: Jorge Amado ... (pESSOAs que) Ia conhecendo na casa
de Mario de Andrade" {entr. em ZIZ7.08.32) Takeo fawal
inicialmente, fala com entusiasmo de seus colegar
faculdade, reencontrados em  Jantares comemorativos  dos
aniversarine da formatura, restringe a narrativa de sua vida
no periodo posterior & Buerra, ac trabalho na Cooperstiva
Agricola de Cotia = no Centro de Estudos Nipo-Brasileiros,

onde fo0i uma dos memnbios de meicr relevanclia.

0 gue thama & atengio es seus discursos &2 o Tato
de indicarem gue circulavam entre brasileiros, embora nunca
tivessem chedgado a corfuridir-see com eles. como pretendem o8
membroz da Liga em seus depoimentos. Ac tratarem de sua vida

e relacionamentos estabelecidos no pos-Guerva, contudo, Os

a

dizcursps mudam de tom. Mo periocdo gue sucede & 11 Guerra
Mundial, damonstram tor decssnvolvido sSUHas atividades,
sabretudo profissionais, "para dentroc da colonia’, mais do

gue "abrindo-se” ao Brasil.

Ll
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contemporanens de Saito., seus Colegas Du amigos, & ideia de
ruptura se repetis em intensidade semelhante. Asslmn coorred
com as narrativas de Tsuneroc Sato, Hidekazu Massuda e Teiiti
Suzuki, além das de Tomoo Handa e Takec kawai. Um dos
pntrevistados, neste particular, mesmo tendo s2 naturalizado
no tempe de estudante, confidencia gue embora se congidere

membra daz duas naghes, gue "parece QuE, Com OF anos, TUl

ficando malz jfaponesz". A seuw ver, com © avango da idade,

oCcorre uma NeCcessaria "volta &z arigens'.

No grupe de intelectuais contemporineos de S5aiti.
apenas o disturso de Jose Yamashiro repregsents uma  YOE
dissonante guanteo a um constrangimento gue a buerrs:
provocado. A divergéncia das afirmagbes do Sr. Yamasniro o
zignificativa quando temos em conta gue, embora sejs da
mesma faiva sStaria e desfrute do mesmo prestigic dagueles
intelectuais, trata—se Jj& de um nissel (nasceu em bantos em
20.04,.1913), filho de imigrantes okinawanosz. Era, portar .o,
cidaddo brasileirc desde o inicioc & a ascendencia okinawsna
o levava ao convivio brasileiro vists & discriminagio {(sutil
aps rmossos olhos) a que s3o submetidos o individuos dests

=

origem entre oz japonecses.

@8 FCets Ffato ainda hoje pode ser verifigado qgquando da
analize doe relacionamentos estabelecidos entre as diversas
entidades nipo-brasiieiras. Em Suzano, por exemplo, existe
atualments ums delicada reiagéc entre & Assocliaclc Nipo-
brasileira {(que congrega a representacdo  de todas  as
provincias  japonesas, inclusive a de Okinawa)l e & de
okinawanos (gue constituem ums assoclagdo ac mesmo  tempo
integrada na mencicradsa ASSOClagiD MNipo-Hrasiieira e
paralela a estal. A Assoclagdo de fihimawa. H3c st opelo
numers significative de seus membros. goza de autonomix
sutilmente estabeiecidea. estando imersa npum conjunto  de
diferenciacties construidas por ampas as psries.



He, objetivamerite, a ruptura gue apontamas nNos
depoimentos de intelectuais japoneses no Brasil possa nic
ter se verificado, mo planc subjietivo, ela foi perceptivel e
profunda. @A Jjulgar pelos discursos dagueles intelectuals
japphnesss que desenvolveram ELUAS atividades no HBrasil & gue.
at& o inicio dos anos 40, se colocavam como polos de contato
com brasileiros, a experigncia da buerra seris a Darrelirs
que o= prenderis definitivamente &0 ambiente de seus
patricics, orientando de forma decizivs seu trEnslte

sociedade brasileira.

Assim, a partir das evidencias recolhl:
discursos dos entrevistados; Toli-sa confirmanoo &
procedencia em tratar a busrra s sSeu impacts (apresgntados
com detalhe no capitulo seguinte) comc elementos—chave para
a compresnsio do desenvolvimento de elementos de refercii .-
parsa as Tormulagtes de identidades socilais dos japoneses e

descendentes nas décadas de 12590 a 1920,

Hirpshi Saito. contorme mehclionado, &Fa nascido no
Jap&s e vinha sendo "gestade dentro da colonia, em certs
medida, por interezses japoneses de modo nem Sempre
semelhante ac dos outros intelectuais. sPUs contemporaneds.
& Guerra, contudo, também balizariay decisivamente, suas
atitudes. Seu contatoc com & sociedade brasileira, gue gueria

corfuistar, teris fatalmente de realizar—-se por o orm@rgio
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da coltnia japonesa no Brasil e do proprio Japdo. A
peculiaridade de sua trajetoria estaria na conducdo singular
que imprimiu aos fatos gue o envolveriam. Fassaria & assumir
a origem &tnica € & imigragdo ao FErasil, assim como
pretenderia. ao menos publicamente, assumir 3 necessidade e

inevitabilidade de insergéo na stcriedade brasileira.

& 011 Buerra Mundial e. principalmente, & dificil
apreensio de seus resultados por parte Cos japoneses £ sSeus
descendentes no FRrasil seriam, portanta, o grande eveanto
transformador da consciencia =] Has atitudes daguele
contingente de individuos,., alterando-lhes, substancialmente,

0s rumos & serem seguidos o Tuturo.®e

=& [ pericdoc da guerra & © impacto da derrota japonesa na
mente dos imigradps teriam o efeitac de um ritual,

enquadrando—ss na tipologis elaborsda por Victor Turner em O

gracesso ritugl (1%974). tangados na "liminaridade” durante o
periodo da Buerra, as disputas observadas na segunda metade
da década de 40 comfigurariam como um rito & imprimir—lhes
nava condigioc identitiriz ma "comunitas" dos anos SO & &0,
Impresaies camnelhantes ocorreram j& entre  os nrImeiros
imigrantes confTorme apaonta Handa (173752205,




CAPITULO 11

A EXPERIENCIA DS GUERRA E OS5 NOVOS RUMOS

D casamento e a vida na capital

Em 1%93ZF&, Hirosnhd Salto retornava a&ao  interior
stendendo ao chamado do oal gue precigava de aajuda no
trabalho agricola. Sua irmdE, Chisssko, havia se gasado em 11
de julho de 1235 deizsando, portanto. de prastar assiztncia
aos parentes. A familia Saltoc, & edemplo de muitas outras de
imigrantes nmiponicos. vinha msudsndo constantemente o local

de residencisz®¥, Haviam pos Saito passado da lavouwra do café

2% Como mostrou o oroprio Saito especislmente em __ japonés
o Brasil: esztuwc de mobilidade = fiwsacdae (iszity & em




& do alaodio. Frocuravam seguranga & perspectivas de alguma
autocnomia. Moravam, naeguele periodo. na Fazenda Monte Eelo,
em Santa Cruz do KRio Fardo, onde geriam uma peguena porglo

de terra arrendada.

Entre o momentno de seu retorno & farenda e o ano
de 1940, guandoc se casaria, Hiroshi esteve algumas vezes na
capital. Consta gue, em 1937, teria inclusive resididoc por
alguns meses em uma pensHo. Nao ha noticias precisas de suas
estadas em Dao Fauwlo. wistem indicacbhes, contudo. de oue
teria escrito  artiges para  revistas de circulacdo no
interiocr da coltnia, come una resenha do livro Lasa GBrands
Senzala, de BGilbertoc Freyre, publicado em 1940 na r:

Shizen {Matureza).

Forgado, entdo, a se estabelecer na fazends & =&
ligar—se novamente & agricultura, Hiroshi pos em pralics. no
trabalho cotidiano, & tiplca dedicegdo japonesa gQue marcara

sua tformagdc. Centa a filha gque “...

by

& Ia ficegr no
interior, tinha que zer ¢ melhor & Tazer & melhor plantagdo”
{entr. em 11.01.91}. Nesse sentido, narra & witva {(entr. 2m
04 .04 G2} Gue o= Saito, nos anos seguintes., quando
conseguiram se estabelecer em regime de parceria, ficaram
conhecidosz por implementar uwm novo metodo no cultivo de

algodio. Mlotivados pelas ideias do jovem Hiroshi,

introduziram uma Torma de sustentacdc doz pés ate entao
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"Mobiiidade = Assimilagdo de Imigrantes Jdaponeses' {in.
Saito & Maevama (orgs. . 1775314674745,



desconhecida por aguelas paragens. Lembra a filha “"dele
contar  que, na regido, eles tinham cConsegulide a maior

produtividade. "{entr. em 04.04.93)

O +trabalho ©ma agricultura gue os  imigrantes
realizavan arguamente apgoiava-se sobretudo na estrutura
familiar. & propria vinda dos imigrantesz ao HBrasil jia sze
pstruturara nesses termos (Baito.lP61:6Z, entre outros).
Hiroshi Saito auxiliava seus pais gue comegavam & mostrar
zminais de debilidade fTisica. Estabelecer-se no Brasil,
enfrentanda a "1rracivgnalldade da vida nax fFazendas” no
periodo inicial. como aponta Manda (1987:%XIX), & as longas
jarnadas de trabalho mna tentativa de construir
perspectivas em meio a todo tipo de agversidades, Te- Coo
que Torac e Michie 3Sailto comegassem & apresentar sinsis de
fragueza, prentncio da doenga que os acometeria.

£ Hiroshi, o primogeniioc, cumpria Arcar CoOm A
manutengdic da esirutura  TfTamiliar, cuidando dos pals g
preparando o futuroc do irm3c maise novo. Um casamento, nesse
conterto., era plenamente desejavel. Seu cunhado, Kikutaro,
incumbiu-ge de realizar o miai, indicandoc uma Jovem gue
pudesse ser Dboa esposa. A escolhida vinha de uma Tamiliz
conhecida do SF . kikutaro, chamava—sg S5hizu = nor
coincidéncia, chegara am Brasil no mesmo navio Africa Hard

que trouxera os Saitoc ao Fals.

: . da Sra. Shizu sintetizam as tratativas
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cdo casamento: “duem trouxe ¢ aszunto fol Kiiutaro-san, Besmo
com winte € potkcox anez. Normalmente € peszzoa mals velha que
VEM.uan (-oe) Velo cConversar em margo € em junho eu ja cazel.
(...2 Acabou & calheita de algoedao, ja casel porgue [da no
Interior tinha gque ser aszzim, ne? (...} Ko tempo da colheita
ndo d& para fazer nada. (...} Mew pal Ficou nmuiteo chocado
com ezza histdria Jde casamento. Seatiu que estavam Jogando
um balde de dgua Tria na cabe¢a dele. Ezxze Tol o comentario
que elie Tez." {(entr. em 04.04.93%) LCasaram—-se em 30 de junho

de 1940, Tinha ela 17 anos e Hiroshi, Z1. =%

A Sra. Bhizu era Tilha de Ko Hashimoto

Acki Hashimoto, casados @ por  procuragdo enguantoc  age.

trabalhava numa uwsina de aguocar em Formosa. “"Nao na fabrica,
e escritaria®, acrescenta (Sra. Shizu, entr. em 04.04.93) .,
S5eu pai havia feitoc um curse técnico em sgricultura antes de
S8 empregar em Talwah, Dnde MO oL por mais de 14 anps.
Naguele pericdo, os fTilhos do casal Hashimoto estudaram am
escolas Japonsesas Treguentando circulos soclais de

nipbricos, embora & Sra. Bhizu afirme aue a convivencia com

chineses nidc lhes era estranha.

w8 Hirpshi Saito umiuv—se a Thizu Hashimoto de acordo com os
costumes japoneses, reelaborados pelos imigrantes contorme o
novo  contexto em gue s  encontravam. Tomoo Handa, ap
destrever oz hé&bitos dos agricultores japoneses no Brasil,

atirma: "dpds a colhelta Jde algedde, o agriculitor que ndo
tinha plantacdoc oe cafe tarzla uUma pausa (...J O casamento
era reallzrado apis a colheita. {.-.)  Haturalwente, a

cerimbnia era em extilo japones...'” {Handa,l987:247) e segue
narrando ot detalhez das tratativas, da cerimonia & da Testa
que a acompanbava. Acrescente—ze alnda a descrigap de Handa,
tendo em vista os casos analisados. o fato de levar ao
coenbeciments do consulado japon®s mals proximo & unido
realizada.



Sao ignorados, mesmo pela filha, Bhizu, os motivos
gque levaram sua familia a sair de Feormosa e volisr ac lugar
de arigem. a provincis de Shizuoka, no Jap&%oc. Ali, o pai
"procdrou emprego mas n¥o encontrou, néF Entd3o velioe para o

Brazil." (entr. em O4.04.93)

Az nmudangas de ezcola & a necessidade de irabalhar
quandp de swa chegada &0 Brasil ndo proporcionaram & Sra.
Shizu um avango intelectual como o realizado por seu marido,
Hiroshi. A& diferengs do desempenho inteleciual de ambos
marcaria, em certa medida, a vida do casal. Ele se tornaria,
progressivamente, mails abertoc & sociedade brasilelira em =&
cotidianoc. Ela cuidaria dos SCQros, dos tilhoe
administragiio da casa até o falecimento do marido. & filha,
Fumiko, & a primeira s reconbecer o papsl dessmpenhadoe pela
mie aoc afirmar que Hiroshi Saito "viveu Jdo modo gque elde
gostara & gqueria, masz Iizso zd Fof poszfvel porgue minha m3e
curldava Je toda a estruiura."” {entr. em 11.01.%91}) For vias
muito peculiares, um lar tipicamente japones se formava para

gue o maride, no futuro, ingressasse na vida do Brasil.

Hiroshi, comoc foi mencionado por diversas vezes,
era o Titho maiz wvelho, o "chonan" de sus familia. Em
consegi®ncia, relata a Sra. Shizu: "... eu tive gue marar
cam B0groa, sogrs, curnhada e rrm3o mailrs nove, ne?" (st En

O4.04.93) A epoca em gQuUE SE Ccassram. Michie Baito, Jj& estava

doente.
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4 doenga de sua mae, Michie, Vinha causando
grandes transtornos  financeiros a toda & famillia BSaito.
Hirpehi decide, ent3o, procurar emprege em S3o Faulo, para
onde passa a se deslocar com freguencia. Consegue emprego na
Camara de Comercico Japonesa, presidida, na epoca,. por
Senichi Hachiva, individuc gue wviria a s tornar um dos
grandes nrotetores gde Hiroshi & Lina das principais

influwncias em sua vida.

i_oge deppiz do nascimento do praimeiro  filbo,
Motoshi, em abril de 1941, Hiroshi 8sito ieva & capitsl
paulista & esposa & o© recém nascido. Este foi o danico de
saus filhos gue registrow numa reprasentacds japom—r
Brasil, sendo, portanto., o Gnico duplo-nacional da Taoo..
Moraram, imiciaimente, num guartc cedida por wum amigo na rua
Costas Aguisr n. 1924, no Ipiranga. Foucos o©ias depoils,

azlugaram um comodo na rua Dr. Mario Vicente, 887, no mesmo

bairro. Fassavam por um periocdo repleto de privagbes.

Naguels ocazific, Michie Gaite foi internada na
Soriedades de Beneficerncia Santa Cruzx {hoje o Hospital Banta
Cruz) & submetida & uwma operagdoc gue, devideo ac =2stado
avangadc da doerga. n@c chegouw a prolengar—lhe & vida.
Faleceu em juriho daguele anc. vitima dacs complicagties

originadas ooy um cancer no estomago.

EmtdEo  vaiuvo & tambéem £ om & Salde slenamente
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debilitada, Toraoc Saito wvelo juntar-se a Hireoshi e sua
familia em S3o Faulo, acompanhado do filho mals novo.
Fukashi, em 11 de maio de 194Z. Em julho do mesmo ano, mais
uma mudanga de endereg¢o. Estabeleceram-se na Rua Ribeiro do

Aamaral, 210G, no Ipiranga.

Hiroshi. nwn de seus cadernos,. Taz a cronologia

dagqueles Uliimos meses QUE PASSOU BM companinia do pai:

“i?47 Waio,1l1. Papal vem a J&c Faulo

” Junhi 4. Operagdo N Hospital Sta Cruz por
Brz. Joszé Freitas e HRatzdre Yagul. “Can-
” gutubro. Retirou—se do hozpital, tratando er

1343 Abril,3. Sem apetite. Aplicagio de glicose p.vels

g Abril .4, 5 horaz. Faleciwmento.

Com & morte do pal, fechou-se um ciclo d& vida de
Hiroshi Saitoc. Sentia-se entriztecido pela ausencia dos

genitores e desgostdso guantoc a wida gue levaram. Lonta &

filha aque "ele comentava que o3 pals haviam #inpdo para o

Brazil & w¥e puderam visiumbrar nads de  bom. Nesse
sofrimento, acabaram morrendo. (...) fzzo forl realmente
alge gue €ie lamentou nulto.” (Bra. Fumikc, entr. em

05.04,.97%) Resultaria, ent3c, daguele primeiro cicla., o
tesejo de construir alguma colsa oque Justificasse. &

Hiroshi, sua prapris existencia. Seria o reflexo fga guerrs o

elemento gue viria & incorporar, na vida de Saito, premeEncls



ao empeniic.

Naguele mesmo ano de 1745, em outubro, nascia sua
filha, Fumiko, uma alegria para o deprimidc Hiroshi e um
simbolo de renovagi3o em sua vida. A menina seria uma grande
companheira & talvez sua maior admiradora. Mulitos ancs maizs
tarde, auxiliariz na continuidade do trabalho do  pail
incentivando o« intercambioc emtre Japdic & Brasil e atuando na
Associagdo criada com & finalidade de estabelecer o contato

entre jovens dos deois paizes, como vVeremos & fremte.="

Japoneses ou brasileiros? A trancicio e 3 diavida

Em 7 de dezembro de 1%41, explodirea a Buerra no
Facifico. Os niptnicos, gue Jj& vinham sofrerdo restrigles
por parte do governo nacionalista de Betdlic Vargas, tiveran
sua liberdade, e&m g@grande medida, rerceada. Até entao,
tformavam, comz demoristra JOSEe Yamashirco, um "'pegueno Japdo

‘raszil!l” {im. Comissdo, 192212362445 . {

dJentro g f

"abrasileiramento" progressivo de seus mambros, apontado por

pste autor e por Handa (1986), era alnda inconsistente.

% Tambem em 194%. Hiroshi Saito realizou seu  prameire
contato com & spoicliogia enguanto informante da pesguisa que
Emilic Willems realizava sobre assimilag3o de deccendentes
de J1aponeses, gue valtaremoz a meRciopar  no pr:ximo
capitulo.




Sobre ums viagem & Lins noc més de Tfevereiro de 1940,
escreveu Tomoo Handa: " gque me causou espanto, € gque eles
apresentavam um ar acaboclado. Comparados Com 0F japoneses
recem—chegados, havia um abrazsrileiramenta claramente
unilateral. Digo unilateral porgque eram pessoas que ainda
n@o haviam conseguldo Integrar—ze na soeciedade brasilerra
come brazilefros. Era um abrazileiramento da expressdo, dos
gestos, dars palavraz, na apargncia, o gque caracterirava of
nisseis desza época. (...} Jbriamente, falavam o Jfapong:z,
maz ainda n¥o tinham base suriciente para chegar a absorver
alimentos espirituais da cultura japangza. Falavar

portugués, mas por <auza o0 clima Techado da =

173

japonesza, ndo podiam adgulirir cultura e conhecimento atraves
da Iingua portuguesa. Eram nizzeis de trapnsi¢do, pols alinda
nw¥o =e haviam libertade de uma situagdo antiga para atinglr
uma =ituscHco nova. Eram niszzels ainda mulio nipdnicas, ¢ GuE
n¥0 o= Faria diferir muita dos nipbnicos. & n3¥o sfer pela
nacionalidade. Mesmo a nivel de consci@ncia. eram mals

japoneses gue brasileirosz" {Handa: 1987 ,6307) .

Jose Sant Anna oo Carmo {(19%56:177-183) descreve oS
filhos dos imigrados Jjaponeses daguele periodo tambem comc
uma transigdiic no ciclo de sua adaptacic na terra onde
rnasceram, 0 Que Jja esiaria explicitades no propric uso do
termo nissel, o “segunda geragio'. Se perguntado quantoc ao
significade daquela palavia, esorave Santana gue "vIirs, ds
boca Je qualguer Jjapongds, automaticamente, & dnica reszposta,

que €: segunda geragdc Je Jjaponelrs, shinkttbu. .. " (Japongs

B1




de pais noveo) (id.: 177;.

llbeervador externo de uma realidade gue 1he era
familiar, embora estivesse imbuldo do nacionalismo reinante
no moments em gue concebew sue obra, Jose Zant Anna tentou
captar a interpretagdio nativa do =tatus identitiario destes

individuos=, seclarecendn as proposigies de Handa (este

. -

nascido no Jap3p) ao afirmar gue Ypara o= Izsey ", O
‘niszeri’ n¥o & bem Jjapont:s nem propriamente brazileira,
sendo mero ser intermedidrio, gquase Inderinilvel en’

caolza € 2 autra, Incapaz 4d&  F€F ‘fTohi-nin—mae fpes.s,

completa), sendoe, simplesmente, up ‘tohu—to-ham~pa ', I1sto €,
individuo com ‘mefa «capacidade’, vista nada  ter, cono
japones, a capacidade de um niponico corlado € sducadoe no
Japda, nem como brasilelro, & Ffirmera persaonallztica gue
decorre da convicgdoe nacivonalfsztica € da plena integragdo ao

meic social em gue vive..." {(1d.:179}.

Quanto a identidade destes individuos, aponta para

K
Ly

cazser de convicedo relativa a propria

Al

“"Uma especlie de g

ey

nacionaligades ‘Nacionalldade , para o nissel, azsim, ndo
passa de uma «colzxa um tanto vyaga, Impreciza. <onfusza, gue
esta entre a Jjaponesa & a  hrasilerra." (id.:177) Tal
situacio liminar Jj& se esbogara no "fato cris&ntema,
mencionado mo capitulo anterior. Contudo, deixando & margem
& coloragio nacionalists que José Sant Anna do Carmo imprime

em &sux an&lise. cabe-nos hoje precisar que & conftusio

detectada por este autor & por Tomoo ko naguele periodo




Eré., efetivamente, indicig da coegxistencia entre Lma
situagHo de nacionalidade e putra de transnaciconalidade na
formulagio identitaria dagueles individuos. Nesse sentido, @
o propric Sant’ Anna ouem aponta & origem cultural
transmitida pelos ancestrais, juntamente com a disposisfo de
alcangar uma posigao no interior da sociedade brasiieira,
VeonfoFrme artflrmam & o prova a sid percentagem de TIixagdo ewm
posso Parfs" {1id.:1773, no o que necessitariam, como apontava
Handa (1987:630), dominar aspectos da cultura bDrasileira.
Aalem disto, mostra Sant Anna Que. nagquele momento, "extao
juntas, Tormande um complexo todoe especial (...} &35 Juas
nacionalidadez: a brasileira, Imposta pelo fus sFall’ e a
japonesa, decorrente do M dus Fanguiniz .. UTFE ({Bant -

19561180}

Tamor Handa, olhando para sSeus "patricios" gue
viam distanciar—s& a terra de oripem, afirma gQue, com O
tarmino do ingressp de imigrantes e do intercambic cultural,
OE japoneses comegaram & S8 gentir "um pove abandonadoe”
(1987: 630). Em 9 de dezembro. a colénia tomava conhecimento
do efetivo inicio da Guerral."£ guanda cCcoméga & gpoca oo
verdadeire =zofrimento dozx Imigrantes Japoneses no Braszil"
{Handa, 1987:631). Q safriments surgia, conforme indicado,

do fato de ce sentirem os nikkel isolados da patria deg

B2 "Jus= aoplit =] o principio Juridico pele  qual a
nacionalidade do individuo € determinada pelo loecal de seu
nascimente & “Jus sanguiniz’. aquele pelc gual apenas 0%
Tilho=z de naRsionals SHO tambéam NacClonais, vinculo

estabeierido "peloc sandue’ .
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origem, privados ca Hxibig&o de Sas peewliaridades
culturais e incapazes de estabelecer wwm diaslouos com &

sariedade envolvente.

0 mencionhado abrasileiramento B verificava.,
principaimente, E partiy de aspecto econtmico, Ha
necessidade de exercer atividades produtivas no Hrasil e de
relacicnar—-se com brasileiros na realiragdc do trabalho. Em
nada adxiliava (w3 japoneses & suportar as peEsadas
consegiiéncias da Guerra. Faltava-lbes sinda a comunicagdo
necessaria com & spciedade hrazsileira 8 0O 2 ACESE”

informagdo em gersl.

& proibigXo de se publicarem pericdicos em lingua
pztrangeira e o pouco daminio do idioma portugues por parte
dos imigrados foram, coma vimoes, alguns  dos principais
fatores que contribuiram para & Tormagdo de incidentes
durante e logo apbs o periocde da Buerra. "A deficiencia de

comunlcaghies permitiu gue & tornasse poszivel a clirculagdo
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atisrires neuroses gue
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de  boatos que

c1am de um estado hastante Instavel", escreve Handa ao

wi
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1

analisar & situag¥o peicologica dos imigrantes durante o

periodo da Guerra (Manda,l987:643).

[l

8té o dia 5 de agosto de 1945, data Tinal dos
conflitos, “"passaram—s6 tres anos e oita peses, perfodo real

de Guerra, mas a tensde soclal € o «<conflito espiritus!

prolongaram—se pelos gquatro, cinco oonvs subzeqldentes.”



{Handa, 1987 :432). Haito, por seu turno, acompshhava atenta e
angustiadamente o©s acontecimentos do interior da coldnia.
Mesmo sem perceber, seu cotidiano o colocava num caminho de
impossivel retornoc. AS amizades e preocupagdes iniciadas

naguele periodo estabelecerlsam S8US horizontes futuros.

Foi nog primeiros anos da decada de 40, guando
Hiropshi Saito trabalhou na Camara de Comercio Japonesa no
Erasil como pesguisador & tradutor gue ampliou sew contato
com Sernichi Hachiva, © presidente da entidade. ~ empatis
entre ambos era profunda; tornaram—sa amigos,. 0O experients
Sr. Hachivea entusiasmava—se COm & presenca dgo jovesm -
apreciava sua companhia, puvia-lhe as idéias e tompu—-o como
assessor, Motlvado, inclusive, pelo dominic Que o rapaz

possuiz da lingus portuguecsa.

Hiroshi emprestava ao  S5r. HMachiya, além de
profunda amizsde, reverencia filial. Chegou a eBCrever,
sghre aguele sSsu amigo e protetor, a partir dos diarios
deixados por este. uma biografia, publicada em japongs sob o

titulo Denkti Senichi Hachiyva. Este importante personsgem na

historia dops japoneses no Bracil era uwmnm prosperc importador
de prpodutos do oriente, sobretudo lougas e porcelanas.
Fossuis uma Ccondicio gconomica privilegiada g status elevado
dentro & fara dé colonia. Auxiliou na fundagldo da Camara da
Comércio Japonesa em S3o Faulo & teve napel importante COomo
aglutinador de Jovens interessados em Se reunir  para  a

disruseXo de temas de interesse geral, como tambem o fizeram



putros membros de destagque na colonia, como Kenkiti
Shimomota, entiico presidente  da Copperativa Agricola de
Cotias. por exemploc. Se & verdade gue Senichi Hachiva
contratava os servigos do jovesm sem remunera-lo fTartamente.
como Trisam alguns entrevistados, forneceu apoio a ele nos
periondos de maior privagio.

A amizade nutrida por Hiroshli para com o Br.
Hachiyva demonstrava uma habilidade inata do Jjovem: a de
colocar—-se, pela via das ligagBes d= amizade, no centro de
importantes redes de relagties gue dariam um carater peculiar
3 sus vida e atividades. For wn lado, se engrandecayris
os amigoz conguistados. For outro, devido a estes
amigose e a0s relacionamentos oue estabelecia. acabaria
provocando, em certas ocasiltse, inveja & ressentimentos
capazes de 1= transfarmar €M barreiras as = bg =13

imtransponiveis em seu caminhO.

Cam o fechamento Tormal da Ca&mara de Comérciao no

periodo da Guerra 1, a doenga do pai., as precssibes exercidas

¥i Fachamento Tormal porgue as atividades, desde o© inicio
muiito QESCassas =] principalmente de curho aspcial,
continuaram mesmo depois de iniciada a Guerra. Na bicgraftia
gue escreveu de Senichi Hachiya, Saito (1983 aponta gue no
finxl de 1225, este personagem bipgratado nutria profunda
amizade pelo cHBnslul JaAponEs na @POCa. Sr. Bkamateu. Em 1926,
tundaram uma cooperativa de comerciantes  JAaponeses. U=
associsdos eram individuos gue tinnam 1ojas ns epola. Alem
de Hachiva. compunham a entdo denominada Nihown Shogvd Kumial
os Srs. Seki, Kondo, Umeda e Kunii, entre outros. 0 nome da
eritidade - comenta Ssito - era exemplarmente bonito. mas
como 1& Yo se exercis praticamente qualquer atividade mals
consistente, restringiam-—-se os membros A tomar refeigbes
juntos. Felo mencocs wWwRs  vED por m&s, diam a0 night-olub
ARvagui., no Jabaguarss Deszsz Torma, oncontravam—se,. bDebiam
@, com este espirito de confraternizacio, passavads & S8



sabre oz saditos dos palses do "eixn” e & congegidente
impossibilidade de poupar dinheiro, Hiroshi Saitc passcu por
sérias dificuldades financeiras. Em 07 de 3julho de 194%2,
conforme mencionado, mudara-se com a familia para umna casa
na Rua Ribeiro do Amaral. Fouco tempo depois, & eles se
uniria o amigo mais intimo de Saito decde os tempos da

Escola M Boy, Kenjirc Massuda.

Em 23 de iulho de 194% Hiroshi Saito abriu uma
charutaria em socisdade com seu irm3dc & Com o &l
Keniiro. Pericava em garantir wm trabalho ao irmic {(até entac
desempregade) e em obter uma renda suplementar com o
negédcio. Contudo,. o descohhecimento das peculiaridades da
gmpresa £ a falta de habilidade comercisl dos socins levaram

o #gzstapbsleciments ag Tracasso.

Denichi Hachiva velio em auxilic de Saito,
coritratando—o como Socretario particular, como professor de
portuguss de sua Tilha, Yoshiko, € tambem para ler e
traduzir, diariamentes, oz Jjornais brasileiros. notadamente
"} Estado de S%o Fauwlc”. Dessa forma, © mecenato wercido

por Hachiva colocava Hiroshi, necessariamente, multo proximo
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reunir com mais fTreguencia. Em 194E, numa de suas viagens &
Fogos de Caldas., Senichi Hachiva recebeu, por dois
emissarins da policia, & noticia do confisco de  sua casa,
ontdc  lpcalizada na elegante rua Guadelupe. Os mesmos
policiais trouxeram, também. wuma ordem de fechamento d=a
"Camara". Inconformadosz. o assscixdps resolveram fechar a
Hfmehada” da entidade & se transferiram para outro lacal,
onde continuaram a e reunir. Fassados os anos do conflito,
o 5r. Hachiva acabou reavendo sus Casa &£ A "Camara' foi
reaberta, dandn novo sentideo & atuacdoc da entidade.



& informagdo sobre os acontecimentos da Bueyrra.

Todas as manhi3s, narvra a vidva, Hiroshi 1ia a
residéncis de “Hachiva-zan" exercer as atividades a gue se
romprometera. As tardes, ia a alguma biblioteca ou valtava

para cass onde também se dedicava compulsivamente a leitura.

"Se tem uma colsa gue eu deve Jdizer, € gue B nUNCE VI wmeud
marige parado, assim...., ele Tinhs sempre um livro na
K- T3 S (entr. em O4,04.935, reafirmando O 2 e4pressc  @em

Saito.1784:127%) Comegava & nascer o intelectual, um pEnsacor

do muwhdo nipo—brasileiro.

Os tempos da bGuerra

A partir de 1942, formou—se uma atmosfera ruim
para os japoneses. Em Belém. naguele anoc, foram regisirados
atagues a casas de japoneses., alem3ze & italiancs gue
chegaram & ser recolbidos em Acara, atusl Tomé—-Agu. Houwve,
nas diversas regibes do Fais, prisBes de ztditos do Eixo,
suspeitos de espionagem ou de sabotagem. Multas perseguigbes
foram realizagas, locais foram evacuatdos., FPara wviajiar, era
necescaria umsa avtoriragao da policia, um saivo—conduto.

(Comissio, 19%7%: 247 a 265 ¢ Handa,.1987:630 & &435)
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"Na spoca, o5 Jjaponeses do interior que ndo podIam
ler jornaiz brasileirosz, nem penzar livremente., como TaZIam
o imigrantes da cidade de SHO Paula, ndoe eztavam a par dos
acontecimentos, das transformagWes ocorridas nos Ultimos
tempos. Isto acontecia até mesma NOX arredoresz de S¥Ho Faulo,
come na cidade de Itaguera." (Handa,1987:641) Era freguente,
entre todos eles, escutar clandestinamente as noticias pelo
radic. Tal fato & apontado pelos autores que trataram o
assunto & confirmado nas entrevistas realizadas. Salto era,
portanto, uma exceglio ao poder ter contato com as noticias
veiculadas em limgua portuguess, fato gue ndo QCOFYia mes™"

com  sua  esposa. duanto & este periodo, & iliustrs

relato da Sra. Shizu: * ele {(Hiroshi Saito) zabia da veroade
da Guerra. Era proibice ouwvir & NHK, neé? HMNars <como lia
iornal, zabla gue o Japdo fa perder. (...) e ele talava OB

puUtras pessoas? N¥of/ Era proeibido falar. (...} Tinha radio
neo Virinho, ass5Iim... A5 VeIes €U Tul auvir FEdIOo do Japao...

direto... NHE." (entr. em 04.04.93)

Az lembrangas acumuladas no periodo da Buerra nic
s¥%c0 agradéveis aos nikker. A maloria dos gntrevistados
atirms nido ter sofride diretamente as consegliencias  do
conflito neste Fais, enbora DCOrram vagas mencbes,
freguentemente indiretas. & vigléngras ocorvidas CoOm

Japonsses.

Doiz fatores. en especial . devem ser considerados

8Y



na analise desses depoimentos coletacdos. For um lado, €
provavel gue tenha existido uma Tfiltragem de eventos
realizados pelas membrias destes individuos. For outro,
assim como ocorria com Saito, estavam melhor informados gue
seus patricios da zona rural. E preciseo levar em conta Que
a maioria dos entrevistados morava em areas urbanas &, COMD
esclarece Handa, nesse particular, as violencias policiais
naoc Dcorriam nas grandes cidades. sendo ! impacto
psicolégico muite maior guando as noticias chegavam do

interior. {Handa,l1987:637)

fQuantoc ao primeiro desses fTatores, devemps ter -
mente que “lembranga', J&. apontava Halbwachs {(1990:7
em larga medida uma reconstrucdo do passado com a ajuda Jde
dados emprestados Jdo presente, e além disso, preparads por

truges fFelitas em #epocas anteriores e oande a

)

autrasz Feoon:

inagem de outrora manitestou—sze ja bem alterada”, 0 gue ests
em jogc na memoria, enfatiza Follak, "¢ também o sentidae da
Jdentidade Fndividual & do  grupoe’” {(1989:10). #Assim, as
Historias de vida “devem =er consideradas como I1nstrumentos
de  reconstruc¥o da identidade, e ndEo apenas come dadasz

e

L}

tuaiz" . {id.:135}

Nesse sentido, os relatos guanto &as vivéenoias nos
periodos durante & imediatamente posterior & Duerra parecem
atenuados de modo & resguardar o0 entrevistados e, mais

amplamente, oOs Jjaponeses e descendentes em geral. Observamos

mencles wvagaz guanto aos  controntos  verificados com X
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policia, com outrog brasilelros & mesmo dentro da colaonia
ML & tentativa dos entrevistados e apresentarem
comhecimento & &té participag3o no evento, aoc MeEsSMO tempo
que procuram demonstrar um distanciamento de eventuais fatos

ecpecificos verificados.™

Miroshi Saito. conforme mencionado, acompanhava
atentamente o desenrolar dos acontecimentos. sobretuda em
cuas atividades Junto & Senichi  Hachiva. Informava—-<:
evaustivamente scbre os fatos da buerra 2 2 &% F@é.oa.
demonstradas por individups da colonla. Via com temor uma
provavel tomada de posigdn nacionalista  por parte dos
nikkei, fatoc que viria & marcar decisivamente as relagbes

entre japoneses e brasileiros neste Fais.

=2 Um dos relatos mals ilustrativos sobre incidentes
ocorridos durante a Suerrs encontra—-se em Hanoa {1987 :632-
645). Hiroshi Saito, por outro lado, escreveuld que “apess
fda) atitude ostenzivamente pra—faponezes da  Comul
japonesa no Brazil € da crescente pres=3c externa, nac ER=

verificou, Jdurante oI 4no=E de guerra, nennhum atrito zerio
entre Japoneses e brasileiros" {Saito e Kumasaka,
"Kachigumi: uma delusdp coletiva entre oS Japoneses 8 Seus
descendentes no Bragil" 1l « Szito e Maeyama (orgs.)

19744533, Forém, & partir da narrativa ge Handa, mesmo gue
n¥o tenham cido serios 0% atritos devido ao grande numero e
a freqguencia Com gQue DCOryEr AT, mereceriam uma consideracio
mais ampla e aprofundaca por parte dos pesgulsadores e
hictoriadores da coltnia. Na propris coletanea organizada
pela Comissic de Elaboragdo da Historia dos BO anos da
Imigracio Japonesa no Brasil (1992}, gue possui 458 paginas
fartamente documentadasz {(sem contar O texstos anexos) .
ercontramos apenas 10 piginas dedicadas & HCplomia Iaponesa
durante o conflito" (pags. 25& a Z&3). Embors devamos
ronsiderar gue, sntre as repercussbes do conflito mundial n#o
Brasil, a wmais relevante para & analise da coltnia tenha
sido a dgue envolive © episdoio shinga-renmel, tratadc a
sequir, o siléncio dos nikkei aquanto aos distuwrbios ou
confrontos com brazileiros & 2 Com & policia nos deixa em
davida guanto & real situacio da coilvinia na epoca.



A4 Italia fTascista capitulara em setembro de 1943 e
& Alemanha nazicstas se renders em 7 de maio de 1945, Iniciado
um periodo de par na Europa, continuava 0 oriente imerso nas
atividades do conflito. Em & de Jjunho de 1945 o Hrasii
declarocu guerra ao Jap3o, em cumprimento ac compromisso
coletivo de cooperagdo ¢ defesa comnum de paises americanos,
confirmado na Conferéncia Fan—Americana realizads no Mésico

pouco tempo antes.

Embora a populagico brasileirea ndo tivesse se
sensibilizado tanto pelc conflitc no oriente, & =ztatue
inimigo repercutia  psicclogicamente entre oz nikke: -
Brasil. As dificuldades em se obter informagbes devido as
proibigdes de lingua etc, conforme mencionado acima, levaram
a grande maioria destes japoneses £ seus descendentes neste
Fals a ter como verdade confiavel oe comunicados do Guartel-
General Imperial, ouvidos clandestinamente nas ondas curtas
tranzmitidas do Jap3s. (ComissXo, 1992: E63) E oportuno
reafirmar gue todos os entrevistados tinham familiaridade
com as transmiszdes de radio provenientes do Jdap3o neste
pericdo, meesma quando tinbam ouwtras fontes de informagdo
coma., por exempls, o proprios jornais brasileiros, conforme
era o casn de Hiroshi Saito & de alguns de SeUus amigos mais

proximos .=

FF Em 19%7, Saite s Izumi (em Izumil, Seiichi "Buraifiru no
nikkel koronria”, in. Izgumi (ed.) Imin, Tokyo, rxokorn Shoin,
1987:5-127) realizaram uma enguets retrospectiva  sobre
noticias da Guerrz. A enguete mostrou que apenas Sa dos
aentravistados serviram—se da& imprenssa brasileira como fonte
priméria de informacio; 29% mencionaram & radig receptora de
ondas curtas e publicaches clandestinas (14X para radio e

="

&% para publicagies): &47 cilitaram intTormagbes oralmente



Cs coununlicados do OQuartel-General Imperial
anuRciavam as sucessivas derrotas Japongsas no conflito — o
recuo  em Okinawa, 05 bombardeios giadripgs no territério
metropolitano e mesmo as bombas atodmicas langadas sobre
Hiroshima & Nagazaki — como umna estratégia gue consistia em
atrair A Torgas imimigas para & Ypalma da mao"
(Comissiio, 12?2 266}, numa abordagem jé& discutida poy Ruath
Benedict em aue se tenptava veicuwlar, nestes casos, Ggue
"nada & t&o bem sucedido guanta & geor e
(Benedict,1988:5%1). 0s ouvintes, em suUa maioria, aguardes
portanto, o dia da batalha decisiva gue garantisse a vitorlia
niptriica. Sobre esse fato, escreveram Saito e Kumasaka: "Nosxs
ditimos dias da guerra, a derrota do dap¥o era t¥Ho evidente
que mezme a andlise dasx notfciasx transmitidaz do Japdo
permitia prever s derrocada, paIs, ne=ta altura, as
emis=aras japonesas, tornando—se desorganiradas, Ccomegaram &
propalar noticras totalmente desorganizadasz, arfirmandoe, por
evemplo, gue a witdria TInal era do Japdo porgue o pals
eztava sob a proteglio de Deus, E dbvio gGue & aceltacdo

gratulita dessa insiztencia na vitaria tinal resultava do

transmitidas e 4% ndc  puderan responder.(apud. Saitoc e

kumasaka, "kachigumis Lima gelus3o coletivsa entre os
japoneses e seus descendentes No Brasil" in. Saitoc e Maeyama
{orgs.) 1373:452). nIzto queyr JiIer gue a malorlia doxs
japonesex no Brazil deu maiz crédito aguelas netlicias

provenientes direta od indiretamente do Japdo. £ bom lembrar
agui gue, com a proiongada guerra, ax infarmages liberadasz
pele Japdo torngram—=¢ pEe =50 suspeitax, mas, MUiltas: VEIES,
falsaz. A4 retirada numa Trente de guerra ers descrita Sama
uma “aperagcan retlrada estrateglica § a aur¥ncia dax Forgas
aérea e nawval era Jjustificada como ‘espera pacienciasa pars
¢ momento crucial. (id.,ibid.}

-
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fato de as pezseas acreditarem plamente na hHistoria da

WIExED Jivina ge que r Japdo vxtaria Inveztida."

{("Kachigumi: uma delusio coletiva enire 08 Japoheses £ 2SBUS

descendentes no  Brasil" ik Saite & Maeyvama (orgs.)

{

1973524520

i

Era este o clima reinante na coldnia quandeo, em 15
de agosto de 1945, chegava & neticia da rendigdoc Japoness
realizads no dia ariterior. Embora muttos certamente
"choraram com a noticia da derrota.s.. (Tod) um ndmero murito
redurido de pessoasr que acreditou prlamente no reves m
do Império” (Llomiss3o, 1992:270). A palavra '"reves' deste
trecho j& & capaz de fornecer a ideils exata da situagio

Feinante & do inesperado da noticis da derrota.

Fazendo reterencia a Takashi Magyvama , afirma
Chivoko Mita gue "para oz dJderrotadoes viverem <Como raca
japonesa no Brasil., n3c havia outro meio sendc acreditar na

"

vitoria oo Japdo na guerra”, podendo—-sg dizer gue o culto
ao Imperador, ou o munde mental dos japoneses, pela gual os
Japanezesr no Brazil Formavanmn mental e szocialmente uma
ezpécie de odominio Jjapones ewncravade no Brazxil, na €poca
anterior & Jquerra, tinha um traga muitao refigiasa’
(Mita,l1998:1118; . Frossegue & avtora dizendo gue este
“es=plritp Jdapongz’ ejou culto ao Imperador continuava a
vIVvEr no mundo mental de cada uwm Jdos Japongses no EBrazil“
fig. .ibid. ). Francisca Shurig Vieira indica terem sido

"pumerasasr as retferéncias., nNEFsa epoca, & vinda Jde navips
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que levariam os Jjaponeses de woelta para o Japdoe, um Japiao
vIitoriosa, onde eles n¥3o sofreriah Rals OQPressfies € 2 Raus
trates” (pag. 239 nota 21}, dando margem & verficagHo de um
sgntido messidnico naguele movimento dos japoneses no frasil
gue, conforme mencicmado, cultuwavam & idéis de uma missdo

divina do Janio,

A witdria @ um boos elementos mais valorizados pela
cultuwra Jjaponesa gue, tradicionaimente, n@En admite a
sensagdo da derrots. Ruth Benedict (1988) discute fartamente
a importancia da vitHria para os nipdnicos & a sua crenga na
hierarguia, onde © dever mawimo encontra—se em lutar para

aque cada um "assuma a POsSigAn devida'.

Ezstes padrdes ja vinham 1impressos na esséncia do
Bushidd {caminho é&ticeo do samuwrail ap ensinar que vencer
quer dizrer vIitdgria z=obre =I mesma. Izte €, veacer <om a
forga esprrituad. Hesmo  achando—ze entre milhares e
companheiros, atuar como e estivesse 507inho, 5€m ninguen
para apoia—lo na retaguarda" (Yamashiro,1987: 29%7F)y. E também
"o vaszalo deve dnlfca e excluzivamente pensar na Importancia
de servir aco =zeu =zenhar. Pensar incezzantemente no bem dJde
ey ama — eIi a condiclo de ser um bom vaszzaio. Lembrar gue
teve a ventura de ter nassido wnum Teudo, de glorioso
pazsado, onde seus antepaszsados receberam beneticior e
Fawarez (“on” ou Yge-on”) dos vIrtuosos zenhores. Jamziz
pEQUECEr esxe Tato € servir de corpe € alma ao Senhar.{...)

& importante mesmo & o espirito Jde dedrcacdo.”(id.::E08)



Assim, tends em vista que "numa tinfca pezsoa estdo
contidaz todas as leis do =samural" (Musashi,1P%2:60), temos
afirmaghes que podem nos fornecer &lguns subsidions para
compreender a GrFengs ha vitoria japonesa no conflito & O

empenho em defendé-la, contra tudo e todos.

afirma wm entrevisitado, com certo humor, gQue,
mesmo  apds o termino da Guerra, "noe  Japao eram  todos
kachigumiI™ {vitoristas, crentes na vitdria do  Japo)
(Tetzuva Tajiri, entr. em 2Z0.08.93). Mesmo nagquele pails.
comada & tradicional rever@ncis &= vitdria, uma seéerie de
fatores levavam oS japonegés a desconsiderar a hipots
derrota japonesa. Um deles, significativo, foi & propris
mensagem do entdo imperador Hirchito veiculada pelc radio. A
pessima gualidade da transmissso, aliada ac Tatoc de gque o0Os
cidadios nipBnicos jamais tinbam puvido a voz de Hirohito,
provocaram uma descoentfianga generalizada guanto & veracidade
de terem de "suporitar o insuportavel”. Apenas & efetiva
desmobilizag&o das tropas & © ingresso de militares

americanos @n Solto nip@nico iria trazer, pOUuco a Ppouco,

conscigncis da situwacdo real do pas-guerra.

No Brasil, de forma talvez mais contundente. as
notirias da derrcta japonesa chegaram envoltas num clima de
reiterade descrédito. Ao terminoc do conflito. ainda estava
proibida a troca de correspondencias entre Japdo e Brasil, o

gue limitava o fluxo des intornmagio considerada maic



contiadvel pelos nlkkei. MNa maior parte das entrevistas
realizadas, & certeza guanto ao fim da guerra. & derrota
niptinica e & oocupagdo norte~americana &0 comegaria a o£orrer
gquando do reinicio da troca de correspondéncia com parentes
do Japio. #Assim, a noticia ds derrota tardava a ser

absorvida pela maioria dos nikkel.

Multos deles, M& busca mescsi&nica referida

anteriormente, ainda esperavam uma mMmissEC japonesa gue vitrila

an Brasil. Consta gue 2.000 dirigiram-—se para recepclio; Ta
em 530 faulo, lotando os hotéls pertencentes a Jjaponeses

capital paulista. Correu. a seguir, um boato gue uma
esquadra niptnica de 16 navios chegaria ao Forto de Santos
no dia 24 de setembro &s 15:30 (Comissdo, 1R9%:¢274) .
Viajaram, enti3p, de trem a cidade praiane. Neste local,
foram informados de cue n3o aportariam mals em Santos e =i

no Rio de Janeiroc. E mais uma vez deslocaram—-se 0S5 Japoneses

em busca de sus Ulitima esperanga.

Oz lecais de tchegada da referida missdco eram
constantemente mudados & os desencontros, cada wvez malg
frequentes. Nests  ambiente, organizavam—ge 085 )aponeses
radicados no Hrasil para recepcionar seus compatriotas,
sendo gque, no seio da coltinia, uma assocliagio e via cadsa

vez mais fortaleciga: a shindp—renmel.

A referida organizagiic e os distdrbios gue ajudou

a Rprovocar ertre O nipo-brasileiros deram  origem A
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fentmeno gue Ticou conhecido genericamente pelo sed proapric
FHOme s shindd—renmel. Lote evento teve consequencias
avassaladoras sobre a coldnizx hikkei, deidando marcas gue
ainda hoje persistem em seuw  interior & repercutindo
decisivamente na vida, ne obra e no espirito de Hiroshi
Saito, raziic pela gual um detalhamento do fendmeno se faz

necessario.

A delusiic coletivas o fenomeno Shindd—Renmei

Confarme aponta Chivoka PFita, "gquande comegou a

age

iy

Guerra <o Pacifico, surgiram mulitas assoclagdes secreta
Japaneses, com cardter patridiico, a fim de reorganizar a
estrutura spcial jabmnesa perdida Juntamente COm 0
rompimento daz relagiher diplomgticarsr entre Japdo e Brazil
e/ou Je manter € realizayr o espirite Ffaponeés pa sociedade
daponesa no BraszsilI. E, dentre estas, uma associacdn passed a
atuar omae “Shiandgo—~Renmezr” (liga do Camirnho dos Sdditoes),
Incarporande cerca de 100.0G0 japonesex npo Braszil, iogo apds

o términoe da Guerra.” (Mita, 1986:109%)

Em sua anidlise sobre o0 padries de comportamento



niponicos sob & forte influ®tncia do clims reinante sntre os
Japoneses Mo pos—-Guerra. Sant Anna do Carmec aponta a indole
gregaria oiss japoneses comoc 'um comportamento acentuadamente
propensae a aobkediencia cega ao bastdo ou & voIl 4de comando de
‘quias’ e de ‘veterane=z’, elementez tidos come seguros
orientadores Jos paszozx dosxs demais, no terreno gda vida em
zociedade. Ne Idioma Japones, tajis orientadores s¥o chamadox
de ‘shidd-—=zha” e de ‘Csemp-pal " "(Bant'Anna,lY¥36:1864), fato

que, segundo o autor, tem raizes num passado social milenar.

"Hem—par — esclarece ~ € um tIipo de “orientador’ gue age emn
pglane Intferior &0 dJdos ‘shidd—sha : este I[idera, gula,
dirige, enquanto que aguele apenas arienta, poar melo de
conzelhos, admpoestagies € pargceres. Em suma, o ‘shidd—-sha”
¢ um Ifder @ o “sem—-pail’ um veterano, uma espécie Je ‘porta-—
var—da-experi@ncla... " {id.:1163) Afirma Sant Anna gue &

nesse contexto gue proliferam entre elezs uma infinidade de

Yassocliagles" & de "ligas" {("&ai" & "renmei").

fAs "kai® e Yrenawel' foram fTormalmente extintas
quando do advento  da nacionalizagio das entidades
estrangeiras edistentes no Brasil pelo Decreto-Lei n. 382 de
18 de abril de 1938. Todavia, algumat continuaram a
funcicnar clandestinamente,. sendo ma guase—tptal
desarticulagso atingida apenas durante o estado de guerra.,
Fersistiram, em atividade, nos dltimos anos do conflita, as
"sucursaizs" da shindd-renmei & de entidades semelhantes para
voltarem & readquirir as feigles pscificas do pré-guerra

apenas quandc foi desmontads aquels poderogsa organizagdo.
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(id.: 167-168B) As atividades da shindd-renmel, estreveria
Daitoc anos mails tarde. levavam os nikbkkel a2 uma delusio
coletiva (Saito & Fkumasaka, 1in. Saito e Maevama (orgs.)

197351 448~464)

A simples existéncia daguela associagdc preocupava
enormemente baito gue, bem informado guanto ao desfecho do
conflito., temia pelas conseguéncias da disgeminacio de
posigiies ultranacionalistas entre os niikkel, fato qgue via
wocorrer com velocidade e forga sensiveis. Reuniu dados e
elaborouw interpretagbes, tendo sido exatamente sobre a
shindtd-renmel o seu primeiro artigo sociolébdgico publicado em

co-auvtoria com o antropologo Emilic Willems.

R Shindo-Henmel, escreveram Willems & Saito alguns
anos mais tarde, "¥oil concebida em outubro Jde 1744 e posta a
funclionay em 1745, A ideoloegia primitiva nada tvtinha gque ver
com a divulgae¥o Jas Ffalsas noticiar zobre a vitdria, depols
de conciufda a campanha dJdo Pacifico (...} U principal e
talver o dnpice idealirador de GShindd—Renmei foi um ex—
eficial a exgrcito Japongs, 0 woroneld 7. Ki&kbkawa.
Extabelecey a doutrina e 03 principios de aglo da ndvel
suciedade secreta, naturalmente dentro dax linhas ge
GrganiIacso ge gzsociagdesr zimilares, multo comunz no Japdo

e gm Iindmeras outrasr clturasz.”"(Willems & Salito.l1947:142

dosé Sant ' Anna do Carmo (1956) via uma das origens

remotas da shindd~renmes na orientacdn de alguns "kali" gue
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estendiam swase atividades & Area da educsgdo™F . Encarava
também © inicio do movimento como um reflexo da imigrago
dirigida {(realizada pelas companhias de imigrag3a) cuia
responsabilidade szeria partilhada, MBSMO0  gQue em graus

diferentes, por japoneses e brasileiros™®.

Sant Anna argumenta gue, apus a vitoria japoness
Ma Manchiria., o governo do Jap¥co encarava como “futurocs
dominios” as regides do globp onde se radicavam seus suditos
imigrados, induzindo os filhos doz japoneses do Brasil, o=
nizsei, a terem seus espliritos preparados para o asdvento da
"Nova Ordem™. HNo Brasil, a implantagdo dests iniciztiva
teria =ido facilitada pela existeéncia da organizaciEo
magisterial j& montada pelos “dirigentes” da col@nia. A Fu-
kei-kai (Associagidio de Fais 2 Irmaos Mals Velhos) existente
rmecste Fals & era algo bem parecido oom a NihoafIin-Bunkyd-—
FukvQ—har (Associagidn Japonesa Difusepra de Educagaoc e
Cultura, sucesgora dasuela e conhecida enitre os nikker por
kyO—Fu—Kal ouw Fukyid-Kal). Esta entidade, "aldm de exercer

orientag¥a e flzcalizagdc do Enfine a cargeo Jas escolasx

=a Cuampre notar gue Sant Anna era tambéem um professor
primario. Rssim, s @ notoric ogue estava imbuido do
nacionalismo brasileiro da £peoca, seu siatus profissional,
apmado ac dominio gue possulia do idioma japongs e 0 contato
intimo com & coltnia japonesa no Brasil, tormma-o gualificado
como depoente e, ainda, como fornecedor de uama descrigio -
densamente construlda - do sistema educacional coriado no
interior da colfnia.

=2 Acreditava SBant Anna gue imigragiic dirigida favorecia a
criagdio de guistos no Brasil. Guanto & responsabilidade dos
Brasileiros, ligava-se, & seu ver, na displicencia com gue
as  auroridades deixaram proliferar, sem gualower forma
eficiente gde controle, &g associsgies de niponicos e &
educagdc em lingua japanesa.



Japonesas Jda coeltdtnia, nox moldes do que se¢ verificavra no
Japds daguela €poca, desempenhbal, tamben, I papel de
doutrinadora da coldnia, segundo a idecloglia entdo domInante
na terra do Fuii, acalentada pelo zonhe de um Japio

expansionizta, poderexo e Ynvencivel" (id.:1Z44).

0 autor disserta sobre & estrutura e os dirigentes
das mencionadas associagBes™*, bem comp sobre o conteude das
disciplinas ministradas e o0 material didatice empregado.
Estes, segundo obeservagiio extraida de K. kKovama, ficaram de
tal mpdo untadps de niponidade gue chegatram a superar o da
série japonesa, sendo, por 1ss0 mesmo, aprovados e editados
pelo Ministério da Educag&do do Jap®o (Keyvama, 1949313501,
apud. Sant Anna, 1986:1{30). Os livros emn guestio deixaram
indecisos quanto & wutilizaglo mesmo alguns professores
japoneses ja familiarizado=z com o Brasil, devido a dosagem
parg—militarista gue apresentava. llustrando esta afirmacao,

o autor cita "uma dJdasz guatro primeiraz lighes do primeiro

e ae Fy-RKeli—Kal do intericr, segundo Sant Anna, nido se
diferenciavam muito daz Associagbess de Fais & FMeztreg
brasileiras, nEo tendo. portanto. gualguer conotacso
pelitica mais agressiva. Forain SRS presidentes e
encaminharam as atividades num senitideo de incorporar., nos
nizrey, o espirito japonés com viztas & mencionada "Nova
rdem” . Afirma o autor gue a Fu—-kel—kal de 380 Faulo teve
diversos presidentes atraves de sua existencia. com este
nome e com o de Nihenjin—-Bunkvd—Fukyvd-Kal, wns moderados,

outros marcadamente extremados, alguns, "segundo versio
corrente na coldnia" — acrescenta — enviados pelo Jap3o pars
=} exercicio gas atividades de dirigente, citando—os
nominalmente 1= contextual izando suas posiches.,

({Sant Anma,.l9556:125, onde cita., como fornecedor de dados, a
aobra de K. Howvama, Yonjiu nem =hi, referenciado por {fita
como Koyvama, Rokaro, Imin ne <S0¢—nem shHi, {(Historia de 4o
anos de imigrag3o japonesa), 8S3Hn Fauls, s.e8d.,1949, e
mencionado naz bibliograftiazs de Handa,l1987 e de Saito,174&1)
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Iftwro da =8rie (correzpondente & wcartilhe), 1igdoc cujo
conteddoe era: ‘ou—su-me! Su-su-—me ! Hei—-tal-su—su—me! H
Marcha! Marcha! SGoldade, Marcha! ', liglo eszsza dJdevidamente
Ilustrada, apresentanda azx TFigurinhas de um grupo de
infantes com fuzli=s &= costas/" fid. .ibid.) Ouanto &
utilizagic dos mencionados liviros, as autaridades
brasileiras nAo se manifestaran MESME quando, para
supervisionar a atuagio pedagogice dos professores nfikker,
vieram professores primarios do Jap3c., Estes, na visio de
Sant’ Anna, investidos como “delegadas"” ou  "inspetores"
regionals da Fu-—Aytl—kai, mueilito pouco ou guase nadae conheciam
do Brasil ou da coldnia japonesa neste Fais, o gue chegava a
causar, segundo o autor, repulss (silenciosa) de parcela de

imigrantes & descendentes j& integrados & vida brasileira.

Oz dirigentes da Fu-kyu-kal -~ contirnua Sant Anna -
operavam com verbas destacadas do governo Japondis o gue
passibilitouw & concessde de gratificacbes e subvengles aog
zensel (professores), reforgando a remuneragio Tixa oue
recebiam. Além disso, tornou-se possivel s realizaclo de wum
recenseamnento dos professores de japongs do estado de 3o
Faulo e adiacencias, o que deu margem 2 um controle de suas
atividades. Fosteriormente, a ertidade passou & ditar também
as nomeagtes e exclustiezs de professores, chegando & se
configurar, entre o proprios imigrantes, COMo um  Grglo
repressor de suas atuaglies. (id.:132-133) Apos organizar o
magistéric, & Fu-kyu—kai passou a incentivar a criaglio de

pernsionatos vecolaras {RKi—zshutu—zhd) e de institutpe
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(Gakusn). Assim, oz principais membros da  Fu—syu—-bai,
atuantes como shidoa—sha {lideres, conforme mencionado
anteriormernte), disseminaram entre nbras & aclies um
sentimentec nacional niponico afinado cocom  a  orientagao
desenvalvida no e a partir do préprio Japio, sendoc eiementos

importantesz na formagdo e funcionamento da Fhindb-renmel .77

Estas afirmativas de Sant Anna sobre a educacio no
interior da coltnia encontram respaldoe nas observagbes de

LS

José Yamashiro., realirzadazs nos debhates do seminaric fa)
Presengs Japonesa no Brasil” {Sa&aite {(org.), 19809:118) e,

principalmente, em Zenpati Ando (197£:186-1873). Escreve

Andos “"Nesta meEsma gpaca { L9ET ), em toddao € vapdo
Intenzificava—-sze movimente denaminado ‘KWihan Seiszhin
thndoo ” {Hovimento &m Pral da Ezplirito Japongs), e

canzisztria em propalar a zuperioridade do pova fapongds face
ans poves estrangelros, supasta Fupepricoridades gque Ja winha
sendo proapalada, gradualmente, desxde & epoca do contlito dJda
Hanchiria, intensivicando—ze de manelra ezpecial a partir de

1237, aquandn e Iniciou & guerra sina-japonesa. § Japdo

=7 Gant’ Annae ainda mencipna e detalha diversos outros dedos
para fundamentarem sua afirmagio = exemplo do gue faz com um
livrn de &8 paginas intitulsdo Shin-win-no-—miti (Senda dos
siuditos japoneses, e#pressiio eguivalents a Liga do caminho
dos stditos ou, em outra vers¥o, Ligae da senda dos suditos
japoneses) ., de conteddo fortemente nacionalists, distribuido
entre os participantes da entidade (Sant Anna,l1936: 136
17731 & manipulasgdo das “temporadas de portugues”, eventos
gue escondiam outras  finalidades além do ensine aos
crofessores da coltnia do  idioma  praticado no Brasil
{(id.:139-142); e a&a descrigdo de uma dessas temporadas na
idade de Lins, onde, pelc ceonjunto de detalbes gue
apresenta, indice swa provavel presenga ag evento (id.:1i4Z-
143) .
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caminhava, pois, a passes largos, para uma  orientagdo

fascizts e & evidente gue este tipo de pensamenio € toda =

A

zituacdo social dele decorrente nd¥e podia deixar de Intiulr
naz comunidades de origem Japonesza estabelecidas no Brasil.
g movimento em prol do ezplrito Jjaponés assim InIciade nog
nteleos niponicoz do Brasil, fortaleceu—se face a polftica
de assIimilacdo do governa de Vargas., Iste porgque, sentindo
ax press¥es de tal politica, wos Imigrantes procuraran
defender o ensino da lingua da pdtria de origem com todos oz
recurscs disponiveiz, Além dissoe, o prdprio governa Jjaponés,
ja de inspirac¥o nitidamente rascista, auxiliou na fundagdo,
no Brasil, de uma organizag¥o destinada a promover o enzsing
da Iingua Jjaponeza € aq mesmo tempo tratod ge Inculcar OF

pgrincipior e f chamado gzpirito fapongs Mo

b

eus
descendentes, enviando, para tantea, varios orlentadores
diretamente do Jap¥o. Em conzequencia, todas af escolar
japonesas exiztentes noz Estadox de S5¥a Paulo, do Parand e
demals regiiies foram unificadas sob a Jdiregdo de=zta
organiragde, pazzando a ser ministradaz de acoerdo com a

L1

ciztas.

2
1

Ideolagia Japonesa, carregada de matirzre= fa:

(id.,ibid.)

Assim, & relagdo entre os integrantes da Fu-kyu-—
tai & da shindd—renmei & feita pela voz autorizada de
Sant Anna sobre o assunto. Isto porgque, além de professor
priméario, cornhecedar da vida da coltnia e da  lingua
japonesa, fToi ele o interprete pficial dos Jjaponeses 2

descendentes detidos pela policia apbs os incidentes, tendo
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participada das interpelaciies realizadas. #Assim, atirma

Sant T Annas "o ex—professpres das= gzcalasx japonesas
orientadas pela Fu-kwu—kal, bem SOmO [eF mantenedores
{*dirigentes” de ‘ligazx’ & ‘mesas’ educacipnalis) de tals

escolas nos diferentes nlclees dJde colonizagdo Japonesa no
Interior paulista, tiveram O0F Wals destarados papels na
organtra¢do e Jdirggdoc da shipd—renmel € zucdrsals, segundo
podemas  provar, segundo ficou provado pela onomaztica dJdos

inquéritor poaliciars" (id.:138)

£ Fu—kyu—kai teve, logo no inicio dos anos 4. pE
Fumos modificados apbs desentendimentos ocorridos entre seus
dirigentes gquanto as medidas nacionalizantes empreendidas
por BGetalio Vargas. A partir de uma grande Feunido,
conhecida por MCongresso  Romura” {entio presidente da
entidade), decidiu-se pela orientaglio "apelidada de “haku-
shu—-nichi—jt—shugul’”, py sefa, “doutrina pela gqual Ee

encarava o Brasil como fundamental e o Japdo como ITdesl”.

Tentava—se preparar 0= nissel e med o a torna—-ios
culturalmente «capazes de atuarem com exito  no tablado
social-brasileirao, max SO grpirito japones, DL .

jiteraimente, doutrina pela gqual se deveria ter o Brasil
como  Ffundamental ou essencial e o Jap¥o coma 1deal ou
seguifvel, do ponte dJde vista espiritual”.{id.147) Houve,
eonntudo, um  conjunta  infindavel de polémicas gue nR#Eo
permitiram & exoCugdo pratica da orientagio homara. {id.14%)
Gssim,. continuavam O RIKKEI arraigados & suwa dimensEo

transnacional, influenciados, decisivamente, pela ezstrutura
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interna da colonia e pelo sistema  ecucacional Japongs
praticado no Brasil. Conservavam, ainda, os olhos fechados &

nacipnalidade bragileira que ia se impondo.

Envoltos neste clima, 03 nikbkel esperavam ansinsos
pela noticia de uma vitbria japonesa na Guerra, evento para
o gual ja vinham se preparando. A realidade, contudo, era
bem diferente deas expectativas geradas no  interior da
colenia. Em 14 de agosto de 1943 o Japdo se rendia as forgas
aliadas e, no dia seguinte o BRrasil festejava o fim do

conflito.

(&1 girande maioria dos Japonecses, conforme
mencionado, mostrava-se incapaz de admitir uma derrota da
patria de origem. Fartism entd3o para o culto & uma vitdria
japonesa que imaginavam. Froliferaram-ce os boatos e, aos
gue tentavam admitir um fim desfavoravel a&ao empreendimento
b&lico do Jap3o, um olima de animosidade comegava & se

ecbogar.

Do mesmo modo gue aloguns dos intelecfuais nikkel
da epoca,. coms Takeo FKawai e Tomoo Handa, entre ouliros,
Samito se mostrava apresnsivo guantos & radicalizacdc da
postura dos japoneses gue se apegavam & idels vitorista. Em
encontrns 8 conversas com  seus conterriEnens, a simples
mencHo de gue & patria natal havia perdido a Guerra causava
repulsa e indignag¥o. As posigles iam se polarizando & um

confronto era inevitavel. Tanto $Saito guanto seus amigos,



teriam a vida fortemente mearcads peios acontecimentoas gue
anvolveriam vitoristas (bkachigumi) e dervotistas (makegumi},

como veremos & frente.

Devido aos bpoatos da vinds de uma migso militar
do Jap¥o e a grande movimentagdo dos nipdnicos gue acorriam
aps portos na expectativa da chegada dos bharcos salvadores,
um grupo de expoentes da coltnia, entre eles bHenichl
Hachiva, reuniu~se em 5S#o Faulo para discutir atitudes

concretas de esclarecimento doszs fatos.

Em 2 de setembro de 1245, Chibata Mivakoshi,
antigo diretor da KKK (a mais importante companbia de
emigracido) recebia, pela primeira vez, oficialmente, o Edito

Iimperial sobre o término da Guerra & & mensagem do ministro

Togo, das FRelagles Exteriores, enviados num  tumultuado
e CuUr S ate a Seclc Brawileira da Cruz vermelha
Imternacional Lom sede no Fio de daneiro. (Comissdo,

1992:281)

Aquele Qrupo de expoentes gecidiu, ent&o,
distribuir uma mensagen explicativa que iniciava da seguinte

forma:
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“HENSAGEN EXPLICATIVA DA DISTRIBUIGCAU

D0 INFORME SOBRE O FIN DA GUERRA

Caros compatriotas residentes no Brasil.

Nas, abhalxo aszinados, SO - anuencia das
autoridades policialx da cidade de S¥a Paula, levamos ao Feu
conhecimenta o comunicado aficial do Hinistéric de Relagles
Exteriaorez do Império ddo Japdo zohre a critica =situmsgdo

entrentada pela nasza patria...” {apud ComissXo, 1992: 281}

E terminavam o manifestoc com oS seguintes dizeres:

"Nezte moamenta, & neisa patria, <« Japdo, 5
gJefronta CoOm uma <orixe nacional sem precedentezx dJdesde a Fua
fundacdo. Conforme Iemos reverentemente no Edite Imperial,
Sua Majestade nox concita & suportar o Inzuportavel e
aguentar sorfrimentoes intoleraveis, repriminde a explosio dJde
qualirquer sentimentos, para unidas & CORIOE, marchar na

reconstruedo do Novo Japdo.” {id.: 2BE)

Assinavam o documento Jinsaku Wakivama, Shigetsuna
Furuva, kunito Miyasaka, Kivoshi Yamamoto, Senichi Hachiva.
Chibata Miyakoshi e Kameichi vamashita, seguindo—se, entdo,

a integra oo Edito Iimperial & & mensagem do chanceler.

6 distribuig¥o da mensagem do Frito Imperial havia
side decidida numa reuniso na Cooperativa Agricola de Cotia

gue, naguela epoca, sErvia camo um centro aglutinador de
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reflexsio e debates sobre a constituigio e o Tutuwro dos
nikkei. Muito= dos presentes na reunl3o propuseram-se &
partir ao interior,. QHOS pontos onde se verificavam as
malores concentragtes de japonesEs., DAy a explicar
passoalmente mobre O termine da Buerra e esclarRcer sobre a

gerrota nipdnica.

& tentative de esclarecimento, contudo, acabou
acirrando ainda mais os &nimos &, Bm 19446, comegaram O
primeirose atentados terroristas gue chagaram a provocar o
assassinato de varios ingividuos, inclusive alguns

signatarios do referido manifesto.

O confrontos se alastraram, rhegando  ate  a
provocar reagiies poy parte de brasileiros. Um dos mails
conhecidos acontecimentos deu-se na cidade de Oswaldo Cruz,
onde wum incidente que provocara & morte o um brasileiro
atribuida & um Jjapongs deu origem & um forte clamopr popular
que estendeu—se desde a noite de 30 de julho até o dia X de
agosto, tendo sidalhecesgarim reforgo policial e do exercito
para gque fosmgse restabelecida a oardem. (Nakadate,1988: 3257

Z39)

Hiroshi Saito acompanhava todos agueles
acontecimentos enguanto ASSUmMLS LA postiira ativa na
tepntativae de reverter a situagio para ele constrangedora.
Auriliado pelos amigos kKenliro Massuda & Boro Hashimoto,

sditava, precariamente, rno porEo ge sSua residéncia,
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pequenos informativos gue tinham por Tinalidade esclareceyr
os limites da derrota d¢o Japdo, numa iniciativa que
dencminavae nishiki undoo {movimento de convencimentp). A
produgdc dos panfletos era financiada pele Br. Hachiya.
(Saito,1984:239) FPor aguela atividade, principalmente, foram

também, todos os trés, jurados de morte naguele pericda.

A maioria dos entrevistados mostirou-se
@rtremanente discreta guanto as suas atividades no periodo.
fpenas Takeo Kawai, um dos individuos mais empenhados em
esclarecer sobre & derrocta de sua patria de origem,
eXpressou o clima de inseguranga em gue vivia: “Tive guarda—
wostas por dois anos (...) fol ewm 1746 e 47. Por dols anoes
eu tambem andei armadoe. Morava nesta rue, no ndmero T4, Nao
aumero 7P morava uma portuguesa gque Iempre aviiava guando
via algum Jjapones suspeite por pertw": {entr. em 11.12.%2)
Era freguente, contudo, alguns entrevistados subiinharem o
comportamento de amigos e 2 companbeiros, comc fez, por
euemplo, Tomoo Handa ao dizer: "Rawal xim, Tllava nervoeso e
ate brigava gquanda faiava do assunte (...) Saita também teve
um papel iImportante na tentativa de esclarecer o5 Tatos.

Ficava mulito preccupade cem Iszzo." (BEntr. em 27.08.9d)

Depois de distdrbios de toda ordem envolvendo
inriusive assaszsinatos, houve intensa atividade policial com
especial ag3c do DOFS (Departamento de Ordem Politica e
Spmeial) szendo o pringipais lideres da shindd-renmei presos

g & organizagiio disseolvida finalmenie em fevereiro de 1947,
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As marcas deixadas pela chindd—renmel

0 evento que acabou conhecido genericamente por
shindd—-renmel ., nome da organizaciic, deixou fortes marcas ns
constituicdn psicolbgica e identitaria dos Jjaponeses e seus
descendentes no Brasil, persistindo ainda boje os sSeus
tragos no interior da colonia. Adlguns entrevisiados apontam
guea as atividades desenvaolvidas atualmente por algumas
associagBes expressariam a filiagdo de seus lideres a0 grupo
derrotista ou witorista, assim comc & iinha da atuag3o de
alguns jornais. Neste altime ponto, cabe salientar gue Ssito
dedicou—se a0 jornal isme principalmente nos veiculos
reconhecidamente derrotistas, Fearusando-se., em diversas
oportunidades, a escrevar paya arganismos da imprensa nixkel
cujos dirigentes haviam sido simpaticos -3 tendéncia

vitorista.

Em dissertagsc de mestrado defendida em 1988,
Jooji Mekadate termina seu trabalhc sabre a shindd—renmel
afirmando gue "o assunte esta definitivamente superado €

pertence a hiztaria da Imligragcado jfapanesa TS Brazsil®
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{Nakadate, 1988:48%). Algunz paragrafos antes, contudo,
aponta para uma permangncia de questtes ligadas ao sspirito
@ atividades da zhindd-renmel numa perspectiva em certo
sentido rom@&ntica gues, afors um  eventual envolvimento
pessnal ou familiar que possa ter se verificado, ndo pode

deixar de ser considerada. ATirma o pesquisador:

"Tirando a parte negativa da matanca, a hizstdria
dos “witorisztas” e da “Shindd—Renmei? parece um lindo zanhao
em que mals Jg Z0 mil faponeses amaram apaixonadamente a sua

pdtria distante e por Iszo Foram presos e maltratadoz por
VEFIOS anox.

MHuitos dessex faponeses tiverawm atuaglo impoluts e

de comovente patriotizma.

Aproveitandn o festefo do B0¢ aniversadaric da
imigracdc Japonesa no Brasil, o governo Japongs deveria
homenagea—los, dande premics como verdadelros patriotasz

Imigrantes do Brasil.

& conflito “yiterizsta/derrotizta” {kachigumi /
makegumi Jikemnl n&a“é uma hiztoria Jde TFIiceg8o. Fol um drama
epica, pleno de martires, que realmente exrtztiu.”

(Makadate,1988:484/480)

Vol taremos mais tarde & consideragan destas
afirmagles quanto a wm romantismo caracteristico dos estudos
de mulitos intelectusis nikkel — Saito entre eles — a partir,
entre ocutros motivos, de influ®neia exercida pelo professor

Izumi, da Universidade de Toguio, gue realizou pesguisas no
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Brasil sm algumas oportunidades.

Q0 fenomeno shindd—renmel deixou também marcas no
proprioc Hiroshi Saito até o final de seus dias, embora
relutasse em ewplicitar o inctmodo gue o tema - ainda hoje
tabu entre os nrniktkel - lhe causava. PMesmo tende escrito
artigos e realizado palestras em diversas oportunidades
sobre o=z embates do pos-Guerra no interior da coldnia,
passado o periodo de militémcia enguanto membroc da ala
derrotista, procurou se esguivar de um maior aprofundamento
am dados & interpretagdbes sobre o assunto. Esta sua posturs
pode ser ilustrada por meio do seguinte fator Guandos da
vinda da entdic estudante japonesa Chivoko Mita ac Brasil,
COm & Tinalidade de realizar seu doutorado sobre a
comunidade de Rastos no  interior de SXo Faulp, Saito
discretamente escapou da orientagidic daguele trabalho pedindo
ac amigoe Joido Batists Rorges Fereira, docente da Area de
Antropologia da UBF, gue exercesse a fung¥o de professocr—
arientador. Sem compreender o motivo de tal atitude, foi sé
depois de realizadm“m estudo gue o professcr Jod3o Eatista se
deu conta das implicaghes de um estude em Rastos que
focalizava, privilegiadamente, o fen®meno zhindd—renmpers.

(Er. Jolo Batista E. Fereira, entr. em 11.0%.94)

De qualguer forma, no momento do pos—-Guerra, &
medida gue & colonia se conscientizava da derrota do Japao,
uma modificag®o profunda em sew carater identitario tornava-

se wvisivel. A paitria de origem mencionada na "Mensagem
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Exuplicativa" tornave—se ainda mals distante. A permangncia
noe Brasil gque, até entdo, se afigurava indesejavel aos
imigrantes que idealizavam, e SR maioria, retorno
triunfante - Yal Jap#a, passava & adguirir tracaos de

inevitabilidade.

8 visEp dos acontecimentos gualificados Doy
Nakadate como “uma epopéia', o conjunto de leituras
efetuadas por Saitoc e as refleubdes gue realizava sobre todo
0 ocorrido ampliavam as preoccupagties deste personagem sobre
guem seria 0 seu povo apbs a consideragiAo de todo esse
processs @ sobre gual seria o fulure provavel daguele
cantingente humano. O interesse de bSaite pelas Uigncias
Spciais ja despontava. U elementeo desencadeador foi um livro
que o companheiro Hidekazu HMassuda lhe oferecera de

presentes: 0 Muwlato, de Aluizic de Arevedo.

Conta o 8r. HMassuda que lis muitos livros em
lingua portuguesa. Gostouw mMuito ge O Mulato e, ainds durante
o periodo da guerra; o deu as seu amigo Miroshi. "Essze livro
€ que deu a ele a Ideéia ode estudar sociolegia”, afirma
{entr. em 05,.04.93). Este interesse de Saito pelas Ciencias
Sociais germinmaria no  ambiente privilegiado de debates

scstabelecido e associaghbes de japoneses Nas guais exerceris

papel atuante.

Em toda & permandncia dos japoneses no Brasil, um

conjunto aprecisvel de associagbes era formado. Formal o

i
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informalmente, constitulia os divereos fafi. ja mencionados oam
praticamente ftodos os estudos dedicados a descrigio e/ou
an&lice dos mecanismos de interagd3o social ds colénia.
Francisca Schurig Vieira, por exemplo, em seu estudo sobre
Marilizs, aponta  gque essas  associacies, comop afirmava
Eisenstadt, "servem ndo apenas comg foacos de tragdi¢do, mas
sdo também canals de comunicacede com a sociedade receplora”
(Yimira, 197%:1463%), tendendo, portanto, "a transformar—se
com a extensio da participagdo dos faponeses nas principals

exferas tradicionals da socliedade brasiieira"” {(id.:r:léb-166)

Suas configuraghes sram as mais diversas,. indo
desde pDrganismos formalmente constituidos, Como oS

cornhecidos nihoniin—kal, caracterizados por Josée Yamashiro

como "uma werganiragdoe autdonoma Jdentro de um agrupamento (ou
concentragdo) de Jfaponesex” (Comissda, 1992:206) -~ Ccom
finalidades das mais diversas - atée a= informeis, como

gexemplificea WVieira (1973:163-2732). A autora, baseada nos
escritos de Srole = Warner, defing as organizacles informais
como "agrupamenfws“ maiares gque Toliguezx” com um  Tocal
regular de reunisc € worganiradozx em vista de atividades

recreaciaonalis" {(VMieira,l1973:25871.

Egta era, de fato, a configurag3co inicial das
associaghes informais gue se formavam em torno de figuras de
destagus da coltnia. Um axemplo era a lpiciada em torno de
Senichi Hachiva, J& mencionada. Em sus residéncis reuniam-—

se, mensalmente, elementos da diretoria de suas lojas,
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amigos, protegidos = jovens intelectuasis. Em duas
oportunidades havia comemoraglies especials: no primeiro dia
do ano e no dia 2B de Ffevereiro, seu aniversario. As
atividades eram, como bem apontava Vieira, recreacionais. Um
ambignte elegante para oz padrdes da época, com mesa Tarta,

servia de cenario para conversas de ordem geral.

Oz distirbios verificados no pos—qQuerra & 3
presenca dos jovens intelectuals, contudo. deram a esta e as
cutras peguenas associaciies um rumo ditferente. Comagou—-se o
discutir temas diretamente ligados ans ditimos
acontecimentos e ao futuroc da sociedade nikkel no Brasil.
Lom o passar do tempo, o0 enconiros adguiriram forma e
periodicidades, perdendo, gradativamente, o caradter e
organizagsHo informal nea medide em gue comegavam a ocorrer
encontros estruturados a partir de wma mauta Dl =28

estabelecida e com local determinado de realizagao.

Como as reunilies passavam & omorrer aos sa&bados, o

grupo BH denominava doyakal (Foyvabi: sabado, kair1z

"

associagdo, grupn). Segundoe José Yamashiro, tratava-se de

"um grupo de Iintelectuals nipinicos preocipados  Ccom oz
probiemas surgides no  poéz-guerra na <comunidade, gue se
reuniam para Jdizcutiv temar adrede escaihridos.” (Comissio,

1982:413) .5 Hidekaru Massuda, intelectusl preocupado com

=8 fluanto ao desenvolvimento das atividades do grupo 8 suas
institucicnalizagion, continua Yamashiro dizendo aoue "en
I?48, Tformou—se, com apoic de empresdrios esclarecidos, a
Sociedade de Estudos Nipo—~Brasileiros de &3do Paulo. FPromove
ampla gama Je estudaszs ¢ pesqulisas tends comoe temas centralis
& histdria € a8 zaocliedade brasileivras & a comunidade nipinica
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reconstituighes histOricas, come a gue realizouw sobre o
Instituto M Boy, chega a mencionar a data exata da fundacdo
do deyokai: "o doyokai comegou em IS5 de julho de 1796, na
case oo Hachiyva-san, para discutlr os problemar da coldnia

apds a guerra’ (entr. em Q3,.04.93)

8 prépric Sr. Hassuda conta como eram essas
reunilies: "Naquele tempo, tinhamos um regulamento entre os
membrozr do  grupe. Em todas as  reunitier devia ter uma
palestra. (Era feite um sorteio)... e cada sorteade tIinha
que Talar sobre gualquer assunto d& seu Interezse. (...}
Depoiz da palestra fazfamoz wultos debates. (...} Ko sz
concardava com tanta facilidade. Tinha até gritos, mesmo.,"

(entr. em O3.04.92) 0 Sr. Teiiti Suzuki confirma estas

intfaormagles acrescentando dados sohre Saito =] (m]
relacionamento estabelecido entre ambos: "Sajite Foi muito
ative na TfTormagdoe Jdoe  doyvokal {ouw) Era um grupo de

intelectuals privilegiadoz... Adotamoz o ezguema de zorteio
€ quem era sorteado tinha que falar., A gente se preparava en
casa, maz o pessoal era Inpredosa. {(...) Depoiz havia
Jiscussdes fortes. (...) Ezxa era a atragd0 da reunido.
(...) Ja aumentava a amizade. Naguele tempo eu era amigo

dele. Depols Tomesz nos afastando..."(entr. em 20.08.93)

Algumas observagles, contudo, devem ser feitas

guanto an doyvokali. Apesar das afirmacbes do Sr. Massudas &
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gas entrevistas realizadas apontarem para a eXpressao
(dovokai) como central nos encontros & debates gque eram
entio realizados, tendo aguele grupo seguramnente dado origem
& Sociedade de Estudos Nipo-Brasileiros de G8o FPawlo e,
posteriormente, ao Centro de Estudos Nipo~BErasileiros, os
dados sobre o local de realizagdo das primeiras reuwnilles e

sobre as pessoas envolvidas nem sempre colncidiam.

Este fato nos levou a gualificar o doyvokal &
partir de duas dimensies diferentes e complementares. For um
aspecto, temos gque, na visdo dos entrevistados, representava
asc reunidbes estruturadas conforme as narrativas gdos Srs.
Massuda & Suzuki. For outro, significava algo além disso.
Expressava mais wn clima de efervescéncia de discussbes
sobre o cardter da col®nia e suas perspectivas do gue apenas
um grupo de debates, Tato gue, em certc sentido, viria a
empobrecer o ample sentido do movimentoT7. Era, nesse
grisma, W ambiente gue envolvia as cabegss pensantes da
coldnia em torno de seus problemaz mais imediatos & de suaa

visdo ge Tuturo.

5 discussfies realizadas nos encontros do doyvekail
ez estendiam em toudas az cportunidades em gue alguns de seus

participantes se enmontravam. Com o tempo, iam sendo
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F7 pepfertncia neste sentido foi feita pelo socitlogo Tetsuva
Tajiri em entrevista realizads em 20.08.9%. Afirma eled
"Cheguel no Brazil em 1754 (...) Haz participel do doyokai.
7 infcio teria =zido com o Hr. Hachiva. (...} Era mals ump
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temnas 4o momanto e algumas rivalidades pessnals que
persistiriam duranite anos. Haito era um exemplo dessas
polarizaghes. N3o simpatizava com a visfo marxista de
Zgnpati Ando e envalveu-se em repetidas discussbes com
Teiiti Suzuki. de guem sistematicamente discordava, levando

o Sr. Suruki, inclusive, a se distanciar do doyokarl.

Hiroshi Saito se empolgava com as discussles & =e
convencia, cada vezr mais, de abragar as Cigncias bociaiz gue
descobria ser a face malis aceptuwada de suas vocaglies.
Realizava, obsessivamente, Iieituras & respeito do tems =
@stavae determinadgo a seguir uma carrelra de reflexles sobre
a spciedades brasileirs e sobre (a3 Japonesas & meus

deccendentes no Brasil.

0 anc de 1947 serie decisivo em suwa vida.
Farticipou da imauwguragdo do Jornal Paulists., o pripcipal
jornal a expor a derrota japonesa na guerra, onde tornou-se
redator. @além disso, conseguiu realizar, finalmente, sua
entrada FHA cursa universitario. Maguele  mnesmo ano .,
ingressol no curso de Ciencias Sociais da Egcola Livee de
Sociologia e Folitica?®, beneficiado pelo contato com Emilio
Hillems, professor naguela instituigdo & em cujs pescuisa

sobre japoneses participars como infTormante em 1943,

Hiropshi Saito, assim como os oubros Jjaponeses e

4o f EFscola Livrs de Bociologis & Folitica foi fundada em
1933, em S&Eo Faulo,., sendo apresentadae com mals detzlhes no
capitulc terceiro. & frente.
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seus descendentes, perdia completamente a ilusdo de voltar
an pais de origem. Contudo, guando consideramos o teor da
"Mensagem explicativa da distribuigido ¢o informe sobre o fim
da- guerra", wvemos gue 0 sentimento nacional expresso na
ideis de pétria ainda estava ligado ac Jap3o, TfTossem os
individuos derrotistas ou vitoristas. Conforme mencionado,
uma modificagio profunda no cardter identitério da colonia
tornava-se visivel. Analisando o periodo, escreveria Hiroohi
Saito gue a "lealdade anterior para zom a patria e o
itpperadar estave mals voltada agora para o paf¥sz adotivo,
patria dos Filhez e netox; o plano Iniclal era zubstituflda,
guaze gue Inconscientemente, pela permanéncia definitiva®
{in.daitol{org) ., 1978:84-87). Continuavam, portanto,
transnacionais. Uma nacionalidade frasileira, porém, se
fazia presente, as  vezes ate explicita, sobretudo  nix
formulagdico idenmtitaria de seus filhos, nisseIls. Assim,
agueles imigrados ague se definiam coms japoneses tomavam
CONSCIEMNGCix, pela primeira  wves, de gue tinbam também
elementos brasileiros intrinsecamente incorporados as suas
vidas., Mesmc gue nao nestes termos, seria este 0 sentido das
reflexiies de Hiroshi Saito... desde aguela época até o
momento de sua morte.

Aguele Japongs gue um dis sonhouw em ser militar,
tornava—-se intelectual. As idélias passavam & S SUAS MOVAE
AFM& . Com elas, passa-ia a exarcer B milité&ncia,
acompanhandc sempre o rumc dos aceontecimentos impostos pelo
cotidiano e pelo relacionamento entre as nagBes com as guais

g2 via envolvido: o Jap¥o & © Hrasil.

1

oy
)



CAPITULO III

G INTELECTUAL E SEUS PROJETOS

A Academia

Hirashi Séitm ja tinha dempnstrado, em diversas
oportuwnidades, um dom inato para a redagdo de textos. Contam
seus amigos SBrs. Handa & Kawai {(entrs. em 28.09.92, e
11.12.92 respectivamente, confirmadas pelos familiares) gue,
Faramente, preparava  £sguemas ou rascunhos 8 que  quando
gecidis ESCrever sobre determinado AESUM L0, fazia-o
compulsivamente, acompanhado pelo cigarro, vicio que se
inicicu clandestino no pericodo em gue freguentow a Escola

Agricola M Boy e gue levou ate os seus dltimos dias. Foi,



tTinalmente, em 1947 gue se dew a snitrada de Saito na vida

académica & a publicag¥o de seuw primeiro artigoe socicldégico.

Maguele apo, SBaito ingressou na Escola Liviere de
Sociologia & Folitica (ELSF), inicialimente como aluno-
ouvinte, aprofundando seuw contato com Emilio Willems, de
guem havia sido um dos principals informantes na pesguisa
gue este realizara sobre "assimilag3do de descendentes de
japoneses” (Mori, 1990:9).4* Fouco tempo depois, publicou,
@m co-autoria com aguele professor. sew primeiro trabalho
socialoglico imtitulado "Shindd-ARenmei: wm  probiema de

acultuwagie” (in. Sovcicnlogia, 530 Paulo, IX, 2.p., 133-1%4),

Sajito tinha wvivenciasdo toda a disputa entre
vitoristas e derrotistas, conforme narrado no capitulo
anterior. Sew canhecimento sobre estes e outros fatos
relevantes gue tirham envplvido 0s Japoneses 2 geus
descendentes no Brasil era extenso. Ainda faltava—-ihe,

contudo, a necessiaria abordagem teorica gue viabilizasse uma

24 NEo hé& referéncias de como Saito passow a ser informante
naguela pesguisza. Segunds Mori, agueie Toi o primeiro
contato e tave COMm & SOCiologia, ou ainda, mais
diretamente, com a teoria da assimilag¥o (Mori. 1992:9). O
mesmo autor eszclarece gque Willems realizow os seguintes
trabalhos scobre assimileciio de descendentes de japoneses:s
1941 —~ {com Herbert Baldus) "Casas e tumilos de Jjaponeses no
Vale do Ribeira de Iguape'" in. Revista do Arguive Municipal,
LXEVIT: 121-1356

19247 ~ {(com Herbert Baldus) "Cultural change among Japanese
immigrants in BErazil" Sggiplogy and Socizl Research
XXVI e B525-8237, Abril/Jdulhe

1948 ~ Aspectos da aculturacsdp de descendentes no Ezstado de
Si8p Faulo., Sao Fauwlo. USE

1949 —~ *The japanese in Brazil" in. Par Eastern Survey,
XMVITize—-8.
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analise cientifica dagueles assuntos.

# Escola Livre de Sociologia e Fplitica (FLSF)
proporcionaria a Haito o cabedal  tedrico de gue ele
necessitava. Os professores de instituiedo eram., em grande
numzrao, estrangeiros, como Herbert Baldus, Emilio Willems e
Donald Fierson (Melatti,i¥B84:9). A presenca de Fierson,
vindo da Universidade de OChigago. trazia uma orientagio
metodoldgica =] tedrica e seria decisiva para o
desenvolvimente das Cidncias Socials no Brasil e para a

Aritropologis, em ezpecial, ate = década de H0

(Correa, 1788:81) .

Saito conservou-se fiel aos ensinamentos dos seus
professorgs reproduzindo, até o Ffinal de sua wvida., com
poucas modificagBes, as principais correntes de pensamento
que tinha absorvido nagueles seds primeiros anos de vida
universitaria. Um conceito  um conjunto de métodos =
técnicas de pesguisa eram  largamente utilizados natuele
periodo, slementos estes que foram repensados,
redimensionados 2 adotados também LOms refereéncias

importantes na concepodo do presente sstudo.

8 conceito principal era o de "assimilago® e.
malis ezperificamante Lma de BLAS manifestagbes, &

"seulturagic"?*®, 4 idéia de assimilagio desenvolvia-se s

“=  (Ggburg e NimkoffT ({1F05)198O1277) apontam gue "a
aculturagdo e estrangelro=... (vinha sendo)} mais estudada
peloz zocidlogos do que gquaisquer outraz manirestagldes de
asximilagda" gue ndo inclulam apenas o processc pelio gual



partir dos ensinamentos de R. E. Park e E. W. Eurgess,
intelectuais "chicagoans', para guem "aszimilagdo g o
proceszo de Iinterpenetragdo fusdo pelo gqual azx pezscasy €
o= grupos adguirem lembrangas, zentimentoz: e atitudes de
gutras peszoas ou grupes, €, partilihando de zua gxperigncia
e da sua histdria, Integram—se a elex, numa vida cultural

somum® (in.lntrogduction to the SClence af 50Ciclogy .

Chicago. Univ of Chicago Fress, l%21:733). Feita a ressalva,
pelos propriocs auttores ina referida obra) de que © pProcesso
nin conduziria necessariamente & um  resultado uniforme,
postoc que a Drganizégﬁo das sociedades TfTundamenta—-se na
integrag#o e diferencas complenentares, Sendo gue
assimilagdo significaria esta mesma integragdo bem—sucedida

de uma variedade de pessoas em uma nova sociedade.

(4} ideia de aculturagio, por LA VBT, 2ra
construida a partir da classica formulagdo de R. Redfield,
. Linton e M. J. Herskovits. &firmavam os autores gue "a
aculturaglo compreende oz FTentmenas que Jurgen quandgd grupos
de Iindividuos de ”culturaz diferentes entram em caontatao
direte & contfndo pcasiopandoe mudangas nos padrdes caltoerals
de um ou de ambas os grupezs" ("Memorandum for the study of

arculturation in. American Anthropolggist, 1936 v. 38B: 149~

152), Hiroshi Saito acompanharia. ao longo de sua carreira,
as modificacles que estes referenciais teoricos sofreriam

bem como as criticaz & eles dirigidas. Maniter—-se—ia Tiel,

individuos rriados e determinads cuitura, auando
transferidos para outra, adotam padrbes de comportamento da
segunda spciedade (id.).
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contudo, &A08 SEUS USRS, &SSim CoOmMD A0 USC dRs  conceitos

afins, &m grande parte de seus escritos. 4%

0 conjunts de métodos ¢ técnicas de pesquisa era o
que se convencionou chamar de "estudo de comunidade” . em gue
se tentava a transposigdc de instrumentais analiticos
desenvolvidos no estudo das sociedades ditas "primitivas”
para (=] estudo das "sociedades complexas', iste &,
fundamentava—se ma ocbservagids direta de pequenas Cidadecs ou
vilas com as técnicas desenvolvidas pela Etnologizs no estudeo
de =mgcisdades tribais (Melatti, 1984:14). Esta abordagem
analitica wvinha sendo fartamente reslirada nos Estados
Unidons desde o estude realizado ewm 1929, por Robert e Helen
Lynd, numa peouensa idade do Missouri & qual deram o nome
ficticio de Middletown (Guidi,lT6Z:44). Aponta Melatti gue
Y.L com o= estudos de comunidade, pretendia-—se chegar a uma
visHo geral da sociedade hrazileira, atravésr dJda zoma de

muitos exgmplos distribulides pelas diversas regilles do

= Os estudos de assimilagdHo 2 acul turagao foram
desenvolvidos no Brasil sob grande influgncia exercida por
Emilio Willems, sobretuds em Assimilagdo e Fopulagles
Marginais no Brasgil (S3c Paulo, Cix Editora NMagcional, 1944)
e em &culturacio dos Alemdses no Brasil (S%c Faulo, Cias
Editora Nacional. 1946). Faiores refergncias siHo expostas
por Manuel Diégues Jr. em "Estudos de assimilagdo cultural
ne Brasil”, in. Saito, Hiroshi e Muller, Antornioc Rubro
{orgs.} Membrias do I Painel MNipo~-Brasileiro, Escnla de
Sociologia e Folitica de S¥o Faulo, 19346. Hiroshi Baito, na
"Apresentagdn” de fAssimilagio e Inteoragdo de Japoneses np

Brasil psoreveria que "€ a partir de 174 que dJdesperia
entre socidiogos e antropdiogos o Interesze real pelo estudo
do grupo japoneés. Desde entdo, numerozas pesguizas € extuUdoxs
foram conduridoes nos neldes cientificos em torne de um
processe evelutive a gue, conforme perzpectivas adatadas en
cada caso, € nomearam de  Cassimilagdo ., ‘aculturagio .,
“Integracdo’, Tabsorgdo T, Fixagdo e oeutreoz” {Saito e

Fagyama {0rgs.).1l973).
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Brasii. Aiém desse objetive geral, tais estudos estavan

guase sempre voltades para objetivos especiticoes, COMO
mudanga cultural, persisténcia da vida tradicional,
probiemas cam imigrantes, educasHa e vdrios outros.

(Melatti,1984:14~13)

Esta abordagem dominou o trabalho de Saito naguele
pneriocdo e, mMEsSMc Ccom as sucessivas criticas apresentadas,
das quais destacamos. no Brasil, as de Uotavio lanni (1961)
e as de Klaas Woortman (1972}, continuouw a orientar sua

vis¥o para o desvendamento do mungdo social.,

Fauges dois referenciails — as ideias de assimilacino
(e de aculturag¥o) 2 a de comunidade - seriam determinantes

na primeira grande obra de Saito: 0 cooperativismo na regiX

de Cotia:; um _estudo de transplantagiio culfural, seu trabalho

de mestrado, publicado em i%346. 2% Até o final do cursc de
phe—graduasic, Saite desenvolveria ainda inumeras atividades
academicas mantendo, paralelamente, seus vinculios oom oz
intelectuais nikkei“e hrasileiregs & criandoc ainda vinculos

com pEsqQuisadores Japonesgs.

No anp de 1949, Hiroshi Saito travara contato com

42 Nesta obra, & "Frefacic" assinade por Donald Fierson
esclarecia o objetive do esstudo gue era a analise da

"transplantacio do complese cultural do cocperativisma do
Japia para o Brasil, e g5 modIrlicacdes havidas neste
pracesso, igvando—ze en cansideragdo ezpepcialmente a
Cooperativa Agricola de Cotria". A anidlise elaborada por

Baito tinha como base o concelto de assimilagdo seguindo oS
ensinamentos de s mestre FPlerson dentro dos parametros
fornecidos pela Escola de Chicago.
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Donald Fierson, gue seria sew orientador durante o perlodo
de pos-—graduagic e, como indica & correspond@&ncia que
trocaram &até o Tfaliecimento de Saito., um amigo. Filerson
trazia consigoe os avangos da sociologia americana de entio,
tendo sido &luno de Robert E. FPark, um dos expoentes da
conhecida Escpls de Chicago, além de George Herbert Mead,
Herbert Blumer., Robert Redfield e 4. R. Radcliftfe Erown,
tambhém seus professores. O presenca destes nomes @ dos temas
& conceitos com ags guais trabalhsram & 0 marcante nas
anotactes de Baito, desde as realizadas em seus cadernos de

sstudante, guanto as integrantes de seus diarios de campo.

Em 1950, aos 31 anps de idade, Hiroshi GSaito
tornou-se aluno regular na ELSF. Passava entiio a realizar
pesouisas em diversos locais, dentro e fora do Brasile®,
escreved alguns artigos & inliciouw-se na atividade docente.
Durants o cureo de pos—graduagdo chegou =ainda a participar

come assistente de pesquisas @mn ftrabalbos de Donald Fierson.

Muante & este gsew atuno, Fiesrzon nos escrevew (em

carta datade de 24.0&6.93%) dizendo: "Airoshl ... {(chegouw) a

Escola de Sceciclogfia e Palltica tarde demaliszs, Is5to €, depois

|

da Epoca Jde minha atividade protizsional maisz Iintenza no seu
Paizx & guando eram alunos noxsax, por exempic, Oracy
Nogueira, Og Francizco Leme, HMHario Hagner Vielira da Cunha,

Alceu HMaynard de Arvadjio, Fadre Aldemar HMNoreirva, (Cecflia

4% jm roteiro das pesguisas realizadas por Saito, ao longo
de sua vida, encontra-se no ANEXo.



manfote {(maix tarde Di Lascie), Aparecida Joly Gouveia,

Oetdvio Costa Eduardoe, MNaurfcio Segell, Levy Crug, e

1

EUS
colegass alids, ele chegod depois de eu ter adoecido (houve
4 1/2 anas de dores em seguidal, desenvolvimento intelir
loge depals de voltar de¢ noeyzo survey, de dJolsz mezes, do
Vale do Z%¥o Franciszco, em companhla de Otdvio e Levy. (...}

Weus contatos com HiroshI Foram poucoz — demaziadamente
polcoes; e tomaram Jfugar, ndo tanto na Escola, comoe em minha
casa, quando Hiroshi me procuroud para Copversarmor sabre o
estuda que ele, pesqguisador embriondrio, estava Farendo
naguele tempo, no Interior do estado de S¥e Paulas, {(...])
Hiroxhl foI one af the most promizing students and poszible

caolaborators that I had met Juring my vear: In S&o Paulo', =9

8 inicio profissional

Ainda no pericdc de estuwdante na ELSF, Baito
passou por wuma edperigncia ecpecialmente significativa em
sUa Ccarreire. De setembro de 1RE52 a margo de 1993, foi
assistente de pesguizas do professor Heiichi Izumi, do
Instituto de Fesguisas da Cultura Oriental da Universidade

de Téguio., mum projeto patrocinado pela Unesco para o sstudo

“s Reafirma e detalha, portanto, suas menglies sobre Saito
realizadas em Correa, 1987.
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de acultuwragHo de imigrantes japoneses no Brasil, sob o tema
"Metodologia para © estudo de tensio inter e intragrupal dos

imigrantes japoneses no Brasil".

Nessa oportunidade, Hiroshi Saito pide vealizar
pesguisas entre Jjaponeses e seus descendentes radicados na
Amszenia. 0 encontyre com {zumi havia sido possivel aragas a
uma carta enviada & senhora do socidlogo japongs Kunio
Odaka, episGdio descrito por Saito nos seguintes termos: @
L Zerichiy Izumi, na Epuca profezsor axzistente Jdo
Instituta de Fezquizazx da Cultura Oriental da Universidade
de Tagulo, chegou a S8o Paulo em 1952, para realirar estudoes
dg processo de assimilagdo dos descendentes de Jjaponeses,
Incluzive a qguestdio vitorig—derrota.(...) (dentro do tema
“FTensdg Inter e Intragrupald dos Imigrantes Japoneses no
Brasil®*)®”, Fu jid havia reito troca o correxpond®ncia con ¢
Sr. Izumi atravées da carta enviada & Sra. Kunio Odaka. Havia
prametido a elge gue colfaboraria naf peESGUITas  agul  no
Brazil. Durante zeis meses, me dediquei aco Ievantamento de
TAMDO . NOEF ndclems‘ e concentragiio de descendentes de
Jjaponeses nos erxtados de 5¥o Fauloe, Pasrand, Pard e Amaronas,
come asxsistente Ao Sr. fzumiY (Sailto,i9E84:141--142 apud.

tradugsc e Koichi Mori in., Mori,1990:11}.

Seiichi Izumi velo ao Brasil nos anos de 175%2 a

7 On resultades preliminasres da pesguisa foram apresentados
o artigo "Pesquisa sehre s aculturacio dos japonesses no

-

Brazil" in. Sociolagia, XV, n. &, agosto de 195735,
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W3, seguindo-se novas visitas em 1985/3036, 1958 e 1960, =@
perindos de renovagl3o & de reorientagic na vida de Saito,
que envolvem também o nascimento de seu terceiro e Gltimo

filho, Mugce, em 1954,

Fruto dos primeiros trabalhos de Izumi neste Fais

foi o livio Hmazon: sono fudt to nihoniin (A Amarfnia: seus

tracos naturais e os japoneses, 19%4), que contou com a

participagio de Saito. A& influgnciz de Izumi sobre Haito foi
t30 marcante guanto a exerclide por seus mestres na Escola
Livre de BSocioclogia e Folitica de S%s Fauloc. Se Saito
referia-se afetiva e respeitosamente a Donald Fierson como
“meu mestre!t?, também aguanto & Izumi demonstraria
sentimento sesmelhante. Lembrandc da primeivra vez que
gricontrou o intelectual japongés, escreve: "8 gpcaontro com

ITrumi FoIl para mim realimente um acontecimento. Um charme

48 Sobre as vindas de Jzumi ap Brasil, escrevem Smith,
Corpell, Baito e Masyama: "... In 1752 and IR53, Izumi
Sellichl of the Unlversity of Tokvo canddcted extensive field
studies In rural communities In Brazil in collaboration with
Hireshi Saito. In 1955, Zaito undertoock a series of surveys
af post—war Japanese Immigrants fin agricualitural colonies. In
thiz =zame year, Izumi returned to Braril with a group of

social =cientizts to extend the coverage of range of
JdJapanese zettlement-types In Braril, and In I95&, Tada
Fumio, also of the Univerzity of Tokvo, headed a team of

geoagraphers and sociologists In a ztudy af Japaneze
setdlements In the dmazon area” (Smith et &lii.,l19467:V).
Koichi Mori esclarece gque em 1955, o grupo gue acompanhava
Tzumi &ra composto por Morio Ono (geogratia humanal, Tetsuo
Toukamoto {(sociclogial, Kivoshi Shimsa (sociclogia) e Masao
Gamow (antropoilogia sociali. participando do lado brasileiro
Hiroshi Saito e Nobue Mivazaki, esta ainda estudante da USF.
f48 pecguisas realizadas por este grupo foram publicadazs no
Japsdo sob o titulo fmim  ~ Buraiiru JImim to Jitsl Chza
{Imigrantes — Fesquisa da situagdo doz ilmigrantes nog Brasil)
{Mori, ,1?R0:12-17}.

27T Expresso em Saito, 1978:97.



pessoal, raramente encontrade. Creio que al estabeleci o meu
alve de estudioso" (Saitn,l1984:239, apud. traduci#o de kolchi

Mori in. Mori,1990G:11).

Tetsuya Tajiri, integrante da Comissic de
Elaboragdc da Historia dos B0 anos da Imigragso Japonesa no
Brasil®®, antigo &luno de Ilzumi e o primeirc de seus
giscipulos a vir ao Brasil (em 19534) para realizar pesquisag
deritre do programa fTinanciado pela Unesco, avalia da
seguinte maneira & influgéncia gue seuw mestre exercewk sobrg
Saito & a visidn gue aguele professor japonegs tinha quanto ao
oficio do antrop&logo: "8 profeszor Izumi velio para o Braxil
pela primeira ver em IP5CQ para ver a parte pricoldgica da
colonia Jjaponesza naguela #poca (...) (A preccupagiio dele)
era a Jdentidade de issely € nizseis. (...} Acredito gque a
influgncia oe Izumi sobre Saite n¥o Fol tanto na parte
tedrica dos estudas, Tof maisz rFilliosdrica. O profezsor Iruml
era uma pessos cosmopolita, mas o espirito dele era Jjaponex.
Acredito que HIrashi Jalito adouliriu este esplrito Japonds
profunda através dﬁ professor Irumi. No rFomantizmo  gue
encontramos na ohbhra de Saitoe, acredito qgue a InTtlugncias
tenha sido também daguele profezzor, parque Izumi Tol mulito
ramantica. Ele dizia que aguele gue nEoc tem mentallidade
romantica n¥o pede ser antraopdlogo. Exts seria a primelira
condic¥o. (...) O socidloges Japoneses, ate a geragdo de

ITzumi, s%0 quase todes ropantIcos. Havia no Japd¥o um

82 Comissioc responsavel pela elaboragdio do livro Uma Epopeia
Moderna: 80 anos da imicrageo japoness 0o Frasil (1992, scob
oz auspicios da Sociedade EBrasileira de Cultura Japonesa.

e
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profeszzor chamadoe Jka™* que tinha se Tormadoe em Viena e,
meswe n¥o tendo zido professor da Universidade Jde TFdguia,
teve uma Intlugncia wmulito grande nesse sentlido sobre o=
socidloges e antropdlogos Jdsponeses até aquela geraglo.
Depoisz do profezser Irxumi, essa ftendencia ao rowantismo
Moo tm pouca par Causa o influencia americana"”.

£Sr. Tajiri, entr. em 20.08.,93)

0 contato estabelecido com lzumi proporcionaria s
Saito irelacionamentos Dreclosos Com intelectuais =]
universitarios japoneses. chegando a viabilizar a publicagdo
de seuws artigos em revistas esspecializadas do Japio. Também
devido ao contato com Izumi, retornaria a terra natal pela

primgira ver desde gue emigrara ap Brasil.?®

Ate 1997, guandeo fol convidado & lecionar no entdo
recém criado "The FResearch Institute for Economics and
Business Administration" da Universidade de ¥obe, GLSaito
vinha firmando, também, sua posigiio junto & intelectuais
nipo—brasileiros e brasileiros. Farticipava assiduamenrtes das
reuniies do doyvokar gue se institucionalizaria, no ano

seguinte, com © nome de Scocisdade Brasileira de Estudos

?m1 passao Oka dirigiuw o Instituto Nacienal de Etnolegia
(Kokuritsu MNinzokugaku Hakubtsukan}, criado em Togulic em
1943, sob 0s auspicios do Ministério da Educagao. Em sus
gestéic, o Instituto desenvolveu pespuisas sobrs povos de
diferentez regides da Asia. {Takao, Sofue, "Cultural
Anthropolaogy"” in. An Introductory Bibliography for Japanese
Studies, Takvo, University of Tokvo Fress/The Japan
Foundation, 1574: 885,

B Cuja apreensin por Saito fol mencioneda no capltulao
primeiro desta dissertagda.

i
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MNipo-Erasileiroz de 830 Faulo. Além dissc, reforgava oz
iagos com seuws colegas & professores. a&lguns deles cujos
nomes foram mencionados acima na carita enviada por Donald

Fierson.

A ocportunidade gue se lhe abria em Kobe incluia,
além da atividade de pesguisador, a2 possibilidade da
leciconar., CoOmo professor visitante. Fitm curso sobre
HSacipdade e Cultura dea América Latina”. MNo caminho ao
Japin., SHaito visitow ainda o professor lzumi, sobre o qgue
esoreveu: “Em feverelroe de IRDF, viaiel para assumir o cargo

gep profeszor—asziztente na Unlversidade de Kobe, pazzando

pelos Estados Unidox. Hospedei—me, em plenc rigor da inverpo

de Cambridge, na w«azxa Jdo cagal Izumi. Saoe wmulitas ax
recordagtes desxsa viagem, {...) em margo cheguel & Kobe €, =a
partiv de abril, come el a ¥ida ae peFQUIsador na
Univerzidade de Koebe” (Saite, 1984:14&6 apud. tradugdo de

Mori, 19920:1&, nota 9).

Slem de suas atividades docentes, Saito dedicou-se
&4 pesguisa de uma vila de emigragdo naguelas cidade®™ onde
colaboraram também os profesceores Masao GBameh, enftdo livre-
docente da Universidade de Mgiji, e Kiyoshi Shimas, sntio

lLivire~docente da Faculdade te Farmacia e Medii L]

53 pKobe & wuha cideade portuaria de onde salrvam sucessivas
levas de imigrantes, local inclusive de onde zarpog ow
Aafrika Maru gue trouxe os Saito ao Brasil.
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B4 Peste sstudo, publicou wum livere intitulado Kuroshimase

delassegigl to iiu (1) shima (furoshimacs Lma ilha e
enigracdo) kKobe University Press, Kobe, 1961.




(Mori.1990:15) .

Em 1939, Saito regressava do Japilo com o titulio de
Doutor em LCconomia e vinha assumir o posto de professor na
ELEF. Suas preoccupaglies., apesar do titulo obtido numa
instituigdo gue se voltava a0 sestudo da Economia, tentravam-—
s numa visio sociologica dos fentmenos que verificava entre
seus patricions no Brasil. Sua tese de doutorado serviu de

base para & publicagio de (D Jjapong#s no Brasil: estudo de

pobilidade e fixacdo, em 19561.

Tratava—se de LA estudo Cuia inteng3p @®ra
apreender 8 analisar os processos de sobilidade e fixacao
por Que haviam passado o0s imigrantes num pais receptor,
notadamente s japoneses e sSeus descendentes no Brasil.
Langava mdo, neste ssu livio, além da tese apresentada em
Kobe, de todos as suas publicagiies (e pesguisas) anteriores
gualificando—se, no prefacio,. da seauinte farmas "Come Filhe
Fe Imigrante, <wia familia - come ltanitas outras que para
agul wvieram guer da Furopa quer da Aszia - huscara nesta
terra vida humIlide mas pacifica o gue despertai em nim desde
cede o Interesse de observar a zituagde ¢ viver a senpraglo
dJaguelez qgue experimentam & vida do Imigrado. Era <omo up
privilégio gue ed podia Iangar mda, na tentativa dagurle gue
o antropdlage ou o secidloge tém de Iinterezse perenegs
compreender o zemelhante’. {DBaito,l19461:7) Somando—se a essas
atirmaghes a prescupasdo com o futuro dos imigrados em Nosso

Fais, temcos a sintese de toda a obra de Saito, bem como o



sentido mais forte de suas atividades.

No cursn de pos-—graduacdo da Ezcola de Scoiologia
e Folitica de 5%a Paulo (ESF, antiga ELESF) deuw aulas sobre
*Egtuwdos de aculturacso no Brasil” e "Sociedads 8 cultura
dos povos asiaticos", & no = oraduacio, sobre
"Desorganlizagso socialt", "Comportamento coletivo” e
"Erplogia Humana". Ministrou estas disciplinas ate 1970,

quantdo desligou-se da Escola. #9

Em 196%,., Baito publicara uwma revisdo de seu
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trabalho de mestrado que velo A =11 intituliado O

Coopegrativismos e & Comunidade. Neste livro, incluiuv =a

integra daguele seu estudo publicado em 1906, acrescentanco-
ihe, & partir de peszguisas gue realizara em 1961 e 62,
gstudcs de caso de seis regifies consideradas representativas
da estrutura sobre a gual se baseava a Cooperativa Agricolas
de Cotia. Bua finalidade era levantar e formular problemas
Mo gue dizie respeito & relagio entre a Copperativa g seus
associados, bus:andé as condiglbes de integraglo & coesdEo dos
assnciados &2m nivel de comunidades. Frociurava, nesse
sentido. “eztudar a iIntegra¢do e atuagde dozx lavradores
filiados & Cooperativa ew niveis Intra & Inter-grupals,
dentra do contexto de dirferentes comunidaders e, em szegulida,

sitlar tals comunidgdades dentro da wisdo dJo eztado atual (do

8> Em 19463%, tornowu-se também professor do Instituteo de
Estudos Hurais, fruto da Le COnveEnio e inciuvia
instituighes pablicas e privadas, entre #las a Escola de
Socinlogia & Folitica de S3o Fauwlo.



inicio s ANOS &a0) da Tana Fitral hraziieyra"

(Saito,l769:104) .

Em 1566, dirigira—-se aos Estacos Unidos como
professor visitante associado do Departamento de Sociologia
ga Univerzidade ds Florida em Gainesville a gonvite de
J.N.D. Saunders, diretor do Letin America Language & Area
Program. Em tarta a Hivoshi SBaito, datads de 26 de abril de
19465, escrevia o Sr. Baunders: "... here we would aszk yvou to
teach two courzes.{...} ... dezignated ax follows: &Y &30,
Azzimilation of Immigrants Jin Brazil andg &Y 597, Specral
Rroblem=s J¥n Bragilian Sociology. {(...10 Your appofntment
would bg as Visiting Associate Professzor of oecielogy at a

galary of ¥ 5,000 for the tripester...".

Saito permaneceuw npaguela instituigHo para dar
aulas durante o curseo trimestral de inverno (de janeiro a
abril), pericdo em gue manteve contatos., entre putros, com
sl amigo H.W. Hatchinson, soeidliocgo gue havia realirado
estudos sobre comunidades de imigrantes no Brasil. Aléam
deste, desfrutou da companhia de um grupo de estudantes
Jjaponeses ©om  guem  convivia  fTora das  salas de  aula,
dividindo & mporadia e uwum carro (Hugo Ssito, entr. em
08.01.94). A remuneragdo obtida com e cursos gue ministrou
nos Estados Linicos oroporclonou a primeira fase de
trangliilidade financeira & Saito. Conta o filho, Higo. gue &
casa gues moraram na Rua Mario dugusto Ferr&o “Fol comprada

com ¢ dinheivre que ele ganhou na Floride. Ele dirla gue
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guando esztava ld&, gastava dinheiro ‘apenas com o ulsgue’
porgue npdo tinha maliz nuita colza para fazer, Af  Foi
poszlfvel Fazer uma poupanga” {Hugo  Saito, entr. em

OH.01.94).

Guanto a0 aspecto gque mais chamouw a atencho de
Saito ne pericdo em gue ecteve nos Estados Unidos. esclarece
o filho: "Na epoca, o gque mals Impressionava meu pal era a
preccupagdo Jo¥ aldanos em ndo tirar notas; balxas. Se jzso
acontecesse, eles podiam ser convocados para a guerra (do
Vietn&d). A press¥e para estudarep era encrme. Por autro
ladao, sempre que surgia um protesto, parece que retornava o
esplrita dos confederados e a idéia de seceszdo" (Hugo

Saito, entr. em 08.01.%94).

No final da décads de 1970, contrariado, Saito se
demite da Escola de Sociclogia & Folitics =%, {uanto aos
motivos gue o levaram a se desligar da instituig¥®o, conta o
filho, Hugo: "Eu me lembro gue ele zalu da Escola de
Zocfologia & Folfitica porgue demoravam atéd tréz pezes para
pagar o0f sFaldrio=z & ele tinha muitar diflculdadges para
sobreviver. {(...) Nada teve a ver com a tendéncia ideoldgica
da Excola. Ele também vinha =zentindo gue a Fseols estava
meio decadente. Era Isso que paszava para a gente" {(entr. em
68.01.94).. Hiroshi baito, conforme costumava dizer, passars

os melhores anos de sua vida na "Sociologia e Politica"

?® Naguela instituigdo havia assumido diversas posicles de
destague, inclusive a de diretor da Escola Pos—-Braduada de
Cigocias Sociais (de 19461 a &d),

1z8



onde, segundo teria confidenciado a parentes @ amigos, tinha
encontrado "um <lima de eTerveszcéncia Intelectual gue nlo
canseguie ver em nenhum outreo Jugar” (Fumiko Shinohara,
entr. em 20.08.923. Enfim, foi na Escola de Sociologia
Fplitica aue o imigrante-agricultor 52 projetou CoHnG
intelectual, datanda, também desta Tase. sua produs3o

cigntifica mals intensa.

A precéria situwaglio finmanceirsa gue acompanhava a
tamilia Fez com gue, ac Jlongoe O sue vida, procurazcse,
naguela & em outras oportunidades, a carreira de docente
tambem em instituigdes privadas de ensing qua e

garantissem uma renda suplementar.®?

0 professor universitario e o intelectual da coldnia

Em 1946 havia sido fundada a Escola de Comunicaglo
e Artes da Universidade de S3c Faulo (ECA&Y onde., por volta
de 1968, swgiuw & idéis de se criar uma cadeira de

Comunicaciio Rural. HMiroshi Baito fol chamado a lecionar na

87 Lecionow nos cursos de Ciencias Sociais da Fontificia
Universidade Catdlieca (Faculdade 5% Bento -~ 1%6E/464), da
Faculdade de Filoscfia, Ciencias g Letras de Santo Andre
(1765, tornando-—se também professor contratado da Facuwldade
de Ciéngcias Econtimicas e fdminiestrativas de flsasco
(1967769 .
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ECA, ingressands na mesma institulg3o onde j& dava aulas
Egon Schaden, antigo companheiroc £ adepito do referencisl
tebricoc desenvolvido na E£8F gue havia sido tHo caro & sua

formacaio.

fa ECA . Saito iecionou, principalimente,
"Lomunicagdo rural”, "ComunicasMn =] transferéncia de
techologis”, "Fundamentos sociologicos da comdnicagaon” e

"Comunicagdo de inovagdes", entre oultras. Alocangou, em sua
pErman@grncisa nesta faculdade, certa projegido, ndo sé enquanto
professor, mags tambéem pelec fato de reunir. em torno de si,
diversnos docentes, orientandos & pesguisadores com guem velo
a estabelecer profundsas amizades. Alguns destes seus amigos
d¥Mer as suas verslies sobre a figura de Szaitc como pessoa

coma professor:

Cuanto aos sews Lragoe pessoais, 0% entrevistados
apontan um carater discreto em Sailto., "timidamente japones',

mas agradavel e comunicativo:

"Salto era Jdiscreto, sério, timido...”{Yirgilio HNoys FPinto,
eritr. em O03.0B.93). "Era uma pesrsea mpulto séria... € muito
prestativa, me ajudoeu muito arrumando inclusive tradutores
para me auxiliar no trabalhoe” (Arlinds Rocha Nogueiras, ente.
em 18.08.9%) YExtremamente szevero, multe Jjapongds, Tfacla
guestdE#o absoluta dozs horarioszs? {(Luzia Yamashits Deliberador,
grtr. em 16,.08.93). YEramosz mpuite amigos... ele tinka unm

Jeito =zério, mazx tambeén gaoztava de converzar, contar cazos

140



{...) era uma pessoa simpatica. Ele ze comunicava murto hem'

(Alberto Tomita, entr. em 13,07.93).

Mo gute =31 refere & sua posigiD politica,

consideravam—no ums homem mais voltadeo & direita. Kespeitava,

contudo, as posighes com ags guais ndo concordavas

"Faszames por periodos complicadoes nesta faculdade (ECA-USF)

iy
i

dJurante o governe militar. {...) &Laito era uma pezxsoa
dempacratica, ele rezpeitava a5 Jiverzas tendéncias”
(Virgilio Novae Pinto, entr. em QI,0B.93) YEle me parecia um
pauco & dJireita (...) mar me ajudou muiio na dpaca em que eu

Ful presa, hpo tempo da repressdoe” (Jair Borin, entr. em

QE.09.9%)

0 relzcionamento com assistentes & oriemntandos
era, na visio dos amigos, cordial, baseado na confianga gue
nutiria pela ogualidade da realizagc®Eo dos trabalhos entio
erecutados. Dentro de Lm padri3o interpretado pelios
entrevistados cnmnntipicamente Japones, apontam ainda uma
sutil diferenga entre sua postura guanto & orientandos
homens & mulheres. e entre descendentes de Jjaponeses e Rao

descentes.

"Eramos todor seus amigos. Eu, em especial, tinha por ele
grande amizade. {(«a..) Uma ver Tamasx pescar juntos..."” {Jdair
Borim, entyr. em QZ.09.93). "Eu erganirzaves o semIindrios e

ele canfiou ffuase cegamnente en mim, Jerxando gque &u
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elabarasse @ prograha € conduzisse ¢z debates; come achasse
canveniente! {Solamge Couceiro de Lima, entr. em 26.08.93).
"Com o tempo, €U comecel a reparar que ele TYazlia uma
FJirerenga entre o3 arientandos homens: e as orientandas
mulheres" {Jair Borin, entr. em Q02.09.93). YEle era nmuito
FRpUEre  Conofeo, nEo =zel se tambem pelo fato de sermas
de=zcendentes. .. tailver foasse frzon (Luzia Yamashita

Deliberador, entr. em 1&6.08.93).

Nas ocasibes em que recebis colegas e alunos em
casa, rFealizava alegres reunibes onde ele, Seits. portando-
s  Como japongs, interagia com o grupe. Estes, enguanto
usufruiam da hospital idade do mestra, regaravam
discretamente & estrutura  japonesa  gue o envolvia no

ambignte domestico.

“"Eu me lembro de ter estado na caza deie. Fle me receheu de
kimand. {w..3 A gsenhora Jdele gquare n¥c apareceu, apenas
traria € Ievava azx c<calsax” (Virgilic dMova Finto, entr. em
Z.0B.23). "Eu eﬁtiﬁe em algumasz das reunides na caza dele.
Ele nas recebia em 3ey escritdriao, todo em esztilo Jjaponés.
(ouw) A espoza nunca tomou parte. Lla raramente aparecia”

{Jair Borin, entr. am 02.09.93;:.

Nac & raroc, também, encontrarmos dedicatéorias a
Baito em cbras de seus arientandos & amigos pesguisadores,
exsmplo do gue ocorreg num liveo de Arlinda Rochs Nogueira

(1984).
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Lomo observagies & atividade docente de Saito,
alpuns de seus ex—alunos mencionam o comedimento daguele
proafessor emn sala de auwlas, sobretudo guando da necessidade
de tratar temas polgmicos. [ Jjeito discreto daquele mestre,
contudc,. ndo o colocava fora da visdo dos colegas & alunos,
fosse pels seriedade de seus modos, fTosse pela maneira
Japonesa de se& apresentar. Conta o professor Virgilio Nova
Finto gque, na ECA, chamava a aten¢g®o de todos aguele
professar Japongs, "abanando-ze com um legque no calor ...
{além dal marmita o tradicional benitd JAapones) que
carregara, envalvwrida  aum Iengo  que, diarfamente, &
almogar, ele abria com uma Jisciplina... oriental” {entr. em

0E.08.93).

For ocutro lado, as maneiras austeras daguele
professor Nn&Eo deixavam & mostra Sua vitelidade.
Faralelamente &as Tuncles exercidas no campo estritamente
uriversitario, =] mEsmo que respaldado nelas, Saito
desenvolvia inumeras outras atividades. sobretudo junto &
calnia jsponesa. Realizou diversas viasgens ao interior com
o intuitc de inTormar ou escliarecer japoneses o descendentes
guantoc sos mais variados assuntos. Em certas ocasibes,
chegava mesma a tentar alterar-lhes a visio das préprias
vidas & do Ffutwre no Brasil. Como jornalista, escrevia com
regularidade para Jjornals nikkey; como intelectual, era

membro ative de  entidades nipo-brasileiras, elaborava

gstudos ., realizava PESOULSAS , organizava zEeminarios,

i4%



simphsios e debates. Tornou-se, por essa via, um ponto de
referéncia para o0 brasileiros ouw nipo-brasileiros gue se
interessavam por assurtos ligados ao Japdo e a colonia
japonesa ne Brasil, e também para japoneses Que necesslitsvam

de informagtes sobre o Brasil.

Emguanto realizava pesqguisas em 8%o Faulo & no
Farank, principalmente, Saito fni Ffirmando relacionamentos
com diversos individuos e entidades nipo-brasileiros do
interior desses estados, tornando-ze cada vez mails conhecldo
e afamatio como intelectual da colénia. Devido & projegiio gue
vinha adguirindeo, passoul a S81, repetidas wvezes, convidado
para a realiragio de palestras em iptmeras associagbtes de
japoneses (kaikan}, atividades gue levou com empenho desde o
fimal deos anos &0, até a década de 1970, muitas vezes em

comparihia de Tomoo Handa.

Fssaz palestras eyram realizadas freguentemente nos
fims de semana € versavam principalmente sobre economia
brasileira, aapectmé socio~culturais brasileivros e japoneses
e, ainda, sobre possibilidades de desenvolvimento téecnico do
setor agricoela, assunto oue NUNCa abandonouw, Adotava—se
usualmente o idioms Japongs n¥dco sendo  raras, contudo,
palestras em portugues para orientagiic dos Jjovens  da

colonia.

Saito j&a se interessava por estudos zistematicos

de economia brasileira desde suas primeliras pesquisas sobre
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o cooperativismo. A economis era, no seu entendimento, a
mola propulsora do processo emigratdrico de Japoneses  ao
Erasil] e o grande tenégrioc dentro do gual ocorriam  &as
possibilidadesz de insergido daqueles individuos na sociedade
brasileira, abordagem fregquentemente referenciada em sua

obra.

No que se refere as guestdes séocio—-culturals, era
constantemente procurado para informar e aconselhar Qrupos
de individuos do interior guanto aos problemas existentes no
contato com brasileirpse e & possibilidade de casamentos
interetnicps. Falava sempre de uma integragdo necessaria gue
iria se ofetivando ao longo do tempo, tentando, por essa
via, confprtar e esclarecer seus conterrédneos Japoneses
guante as posturas dos filhos e netos. Tomoo Handa refere-se
a esses eventos dizendo: "JIamos fFarer agquelas palestrarx no
interior... mas enguanto ele falava, eu TFrlcava as5im...
pensando em outra cofza. Ele tambeém, gquande eu vFalava,
ficava alhando para cima.{(...} No Fundo, nds sablfamosr que as
perroaz ndc fam 5e§ujr agurilao (gque era faladel}" (entr. em

27.08.92).

As  afirmagbes do Sy,  Handa HPpressam  om o Cdos
maiores dilemas de Saito. Eie acrediteava no gque dizia e via
a assimilacqo como temporalmente inevitavel. Mas. por um
lado, n3¥o esperava gue seus patricios viesssem a acatar
aguelas idéias. For ouwtro, ele mesmc viae com certa cautela a

possibilidade de uma integragio dos descendentes de



Japoneses na sociedade brasileira, tendo em vista o risco oe
perder & especificidade cultural nipdnica gue intimamente

estimava tanto.

0 filbo, Hugo, lembrando-se da personalidade do
pal, sublinha: "“Heu par rFalava nuito sobre miscigenaclo:
dizia que €ra normal eto., mas especificamente dentro de
casa, € um de ndsx Forze e casar com um brasileiro nato,
acredito que ele seria contra. U dizscurzo dele era um pouca
Jiferente da pratica. Fara algunz amigos gue vinham em caza
para ze Informar, ele diria gue a miscigenac¥o era normali,
mas ndo pensava azxsim" (erntr. em OB.01.94). Aspecto
reforgads pela simpatia gue Saito dedicava a0 Genro.,
RBernardo Yoshiaki Bhinohara criadeo numa familia estruturada
dentro dos mais tradicionais padrides nipUnicos. Afirma este
que "um amige que era aluno Jo meu Fogre me disse que =e
Iembra dele dizer, em sala de aula, que a Filha Ia se casar
com  um  excelente rapar.” (Bernardo Shinochara, entr. em

01.11.91). Excelente, tembém, pelo espirito japoneés  fue

possuia.

0 discurso de Hiroshi Saito, seus pensamentoz e
sua  pratica, contudo, n¥o eram representativos de  uma
gimples contradigioc, como parecem induzir as nparrativas dos
entrevistados. Saito era um japongs, sem duvida, mas mesmo
fjue ndc o fizesse consclientemente, rearticulava = prapria
identidade de acordo com as diversas situacghes em que =g via

envolvido, a partir de sua formagdc e convicglies pessoais,
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tendo ainda em vistes oz contextos mals amplos nos guais
estava inserido. Ezte & p sentidoe das definiglies de
identidade gue os individuos elaboram ao longo de swas vidas
e gue, pela possibilidade de ser resgatado a partir do
estudo da trajetoria de vida de Hiroshi Baite, tornou-o

protagénico neste estudo.

Saito exxercia forte pressdic sobre os  filhos,
cobrando-lhes disciplina & empenho nos estudos,. O mais
velho, Motoshi, chegou a deixar o convivio da familia em
1957 para ir morar com os tios no interior. 0 mais povo,
Hugo, teve um relacicnamento mais flexivel com o pai, tendo
sido o gue mais dialogava com ele. Muitas verzes, discordava

abertamente de suas opinibies.

Indicando, portanto, P30 & contradigido, mas uma
das rearticulagles identit&rias de Baito, & o propric Hugo
guem aftirma: "EFu era bem WIIZ NV GUE ReUS Iredes & acho
gque o mals brasilei}m de todoz. (...) Eu & meu pai tinhamos
alguns problemas de relacionamento.(ves) ».. mas ele Fempre
Ffalavas:; ‘wvace tem o5 valores de duazx culluras & vocd deve

pegar < que exiszte de melhor em cads uma delas “(entr. am

OR.01.94) .

MuLsma Dutra SituagsEo., Saito MOSLrava,

chietivamente, a tentativa de articular elementos japoneses
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e brasileirps, NLUmA tentativa de complementatdoc gue
explicitava — embora interiormente hesitante - nose estudos e
palestras realizadas nos kalkan do interior sobre a
introdugdc de novas técnicas e as possibilidades de

desenvolvimento do setor agricola.

Desde 1992, vinha acompanhando a chegada dos novos
imigrantes japoneses ac EBrasil, principalmente os chamados
pela Cooperativa Agriceola de Cotia (CAC). O auvge dessa
iniciativa ocorreu entre os anos de 1995 & 58, e em 19487 99,
épota emn que se interrompe o fluxg migratorio devidao &

retomada do progresso econ@mice deo Jap3do gue voltava =a

28 {uanto As principaics levas de imigrantes para &
agricultura ocorridas no pos-guerra, narra José Yamashiro:
"Entre IF51 e =5, particufares & aszaclagiies atuam
ativamente np zentide de copseguir a Iintrodugdo de novos
Imigrantes nipinicos. Entre elez destacam—se eszpeciaimente
oz chamados “Jovensz Imigrantes da Cotia (Cotia Seinen Imin)
e o8 Grupoes de Jovens para o Desenvolvimento Industriazl
LSangyo Kaihatzu Seinentail, cxtes patradcinados pela
Caoperativa Central Agricola e Coloniragdo de LH¥0 FPaulo
(Nogya Takushoku RKyodo Kumial Rengokall), que tempos depoiz
gxerceriam, ~om sua atuaglo criativa, TForte Inrfludncia na
comunidade nipdnica. {(...) O primeirc g@grupe dJo=s “Jovens
Imigrantez da Cotia , compozto de 109 elementos, chegou Jia
15 de setembro de 1?55 ao Porte de Eantos. £ até IS5 de
agosto de 19E5Eg completa~se a cota de 1.500 Jaovens
Imigrantesz. A seguir, a CAC reguereu a vinda de um novo
grupe de 1.500 Jjovens lavradores, conseguinde @ auwlorizacdo
dgao INIC. 8 segundo grapo Jde Jovens Imigrantesr da Cotia
termina caom a chegada dg 110 solteiror e nave nolvas a borda
Jo Bakura—-Maru, que chegou a IO de Janeliro de IR&7. Oz
Javens do primeliro e do segundo grupo somaram J.508, ndHo
tendo side compietada a cota do segundo grupo. £ que, <om a
reciperagda das atlividades ingustriais & [ excelente
dJezempenhn de zua economia, o Jdapdoe Jad nde precizava mandar
emigrantes pare o exterior a ftim de resolver o problewa da
superpopulac¥o. (1 seu pargue Fabril e outroz Fetores
produtivos absarviam a m¥o Je obra nacional." {(in. Comiss&o,
1932, E8&-387)
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oferecer oportunidades de emprego aos seus cidadios.

Estes individuos gque ingressavam em territbério
brasileiroc traziam o© conhecimentoc de novas tecnicas de
cultivo, além da possibilidade de acrescentar novas ecspécigs
a4 produgso asgricola nacional. Hiroshi Saito, gue nunca
chegow a se distanciar das atividades realizadaz no interior
das cooperativas, e da Cooperativae Agricola de Cotia, em
ezpecial, realizouw, aos recésm imigrados, intameras palestras
informativas sobre o Brascil com a finalidade de adapté—-los.
Faralelamente, via impulsionadas as nesquUiIsEAas em gque
analisava criteriosamente as inovaghes trazidas por agueles
jovens imigrantes e as possibilidades e resultados de sua
implantagso. Dedicouv muito de seu tempo a esse trabalho gque
acabou servinde de base parse conferéncias gue realizou,
artigos Que escreved e 2CUrsos que  veilo & ministrar,

sobtretido na ELA.

Nas suas astividades de jornalista. Ssito eserevia
regualarmente na segdo editada em lingua japonessa dos jornais
da ctoplonia e, esporadicamente. &m outros Grgdos da imprensa.
Js aszsuntos tratados eram, em sua maioria, crénicas e breves
refienbes snbre o] cotidiano dos brasileiros e nipo—

bracileiros.
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E também digno de nota o papel importante gue
exerceux em entidades nIikkel tendo sido, entre outras,
diretor da Sociedade Hrasileira de Cultura Japonesa (fambém
conhecida na coltnia como Bunkvd), diretor da Alianga
Cultural Brasil-Japao e, principalmente, pesquisador e
diretor tecnicto de Centro de Estudos HNipo-Brasileiros.
Enguanto membro destas instituiglies, foli ativo na realizagio
e simpos=ioeg, seminarins, tende ainda sido wm  dos
organizadores do Museu de Imigragiio Japonesa, Truto de ardua
dedicagiio de seus idealizadores paras gue fosse finalmente

inauvgurade em junho de 19278.

Entre nipbnicos e brasileirpc

No Centro de Estudos RNipo-Brasileiros (CENR),
mriginado dos jé- mencionados sencontros do Jovokal,
desenvolveu grande parte de suas atividades nas décadas de
&0 e 70. Empreendeu pesguisas, realizou estudeos & publicou
gdiversos artigos e livios. 0 CENME era o nicleo irrzadiador
das acles que direclionavs para a coltnis nikkel e, ainda,
local privilegiado gue colocava Saitoc nas redes de relaghBes

estabelecidas com nipo-brasileiros & Japoneses.

Em sua sala no CEME, esra freguentemesnte procurado



por brasileliros e japoneses. Os primeiros ilam em busca de
informacbes sobre o Japdic € scbre a colOnia nikéker. Os
demais, buscavam conhecimento sobre o Brasil, sua cdltura e
=100 povo. Um filho de Saito, Hugo, trabalhou COomo
funcionario do CENE, lembrando-se que "as sextarz-Teilras,
depoiz Jdo expediente, sempre havia alguma copfraternizacdo
{uau) Huitas peszwas o procuravam no Centre” {(entr. em
a8.01.94) Foi numa dessas visitas gue Saito fez um ge seus
melhores amigos, uwm individuo cuiec contastoc deu movo rumo &
sua vida, proporcionando ainda a realizagido de muitos de

seus ideais.

Em 1974, no mesmo dia em que as chamas CORsSWwmiam o
edificio Joelma num dos maiores inceéndios da historia deste
Fais, chegava a BEg Fauloc um jornelista japon®s gue Ccuomegava
a ver no EBrasil as miltiplas faces de uma sociedade gque o
impressionava, ao mesmo tempo gue o atrais. Chamava—se
Yoshiomi VTamai. Este individuo viris., no Tuturoc., & ser o
apoin necessarico de Saito em sua idéia de mediar relacbes

entre HBrasil e Japdo. tendao em vista os rontextos

complementares gue acreditava existir entre os dols paises.

0O 8r. Tamai wvinha ac Brasil aproveitandc suas
férias. Inicialmente, ndo tinha gualguer intencds de criar
lagos mais fortes com o Fais além da simples fruigl3o da
tropicalidade & do exotismo gue, a exempio dos fTuristas
Japoneses, esperava encontrar por aqui. Era um jornalista de

prestigic no Japdo. com acesso privilegiado a autoridades,



empresarios & peliticos. Guando tinmha 29 anos, perdera & mi3le
num tragico acidente de transito. Ecte fato deixou marcas
%o profundas Qque chegou & motiva-lo num duplo sentido.
Idealiizou e fundou a AssoClacio de UOrfios de Transito (Katszsa
I1jif Yukueykal), responsavel, ate 19923, pela asgisténcia e
educagdio de 41.000 criangas @ Jjovens japonsses gue perderam
(m}=1 pais em acidentes auwtomobilisticos, Alem disso,

Yo carroe fTol sendo cade ver mals

desenvolveu a idéia de qgue
aperfeigoade pela homem €, par mals que s5e€ tivesse culdado,
era uma maguina gque, com ¢ Impacto, poderla causfar acigentes
graves. (...} O desenvolvimento da carra levava a uma malor
Ingustrialiracdo, empregos, mas tambeém & destruigdoe do mejo
aphiente voltando—se, afinal, contra o praprio homem” (entr.
em 20.1E.9%). Este raciocinioc, na vis3oc do Sr. Tamai, era
metafora do  desenvolvimento econtmico  japongés, rapido,
impactante e, conseguentemente, perigosc. Ezsa tendencia ers

Tregquentemente apontada em artigos gue escrevia nos iornais

Japoneses .

De fato, "velcocidade" seria um termo adequado para
ctaracterizar o desenvolvimento dag economias japonesa &
Brasileira naguele periodo. A partir dps wltimos anos da
dérada de &0, & econbmia Jjaponesa dava mostras de um
crescimento cada wvez mais intenso. No mesmo  periodo, a
brasileira tambem mastrava Xpansdo. Apos essa  fasze,
comegaria a exibir tragosz de debilidade. Sobretudo no
periodo de convergencia das cifras de crescimentp, Brasil e

Japlic viram somar seous interesses.
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Autores dedicadps ao estudo da economia —  COmMO
Hollerman {(1988) & Ernani Torres Filhao (1991) - apontam gue
entre 19853 e 1979, o &rasil tornou~se um valioso parceiro
econdbmicy do Jap¥o., 0 relacionamento entre os dois paises
tinha se desenvelvido a partir de duas areas de interesse
comum: a complementaridade entre as duas economlias & oS
aspectos convergentes dacs respectivas sstratégias de
seguranga necional. Apenas em meados da década de 60, devido
4 crise politica brasileivra, a aproximagdc entre os dois

paises teria sido interrompida, m&as depois retomadsa.

Saito caractericzava a vinda de cépitais Japoneses
num  contineum migratdrio., chegando & afirmar gue Tormas
tradicionais de imigrag¥o {(para & agricultura} deram iugar &
outra modalidade de imigragdo: empreendimentos a gue se

associam & tecnologia e o capital (Saito. 1977).

Todavia, depois de 1980, r Brasil passou a sofrer
progressivamente os efeitos da crise econfimica gue se

instalava. inspirande cautela aos japoneses guanto a

poesivelis investimentos neste Fais.

De os nikkel brazsileiros haviam presenciadgo a
derrota japonesa € a vitoria brasileirs na 1II Guerra
Mundial. na década de 1980 seria o Brasil o grande dervrotado
e o0 JapsHEo o vitorioso, S0 DU« desta vezZ, No Campo

econtirico. Este novo contexto teria Tortes repercussbeocs na

[~
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constituigicoc identitaria dos nipo—trasileiros.

Naguele contexto do pds—guerra, tinhamos wvisto
Saito indicando gue a permangncia definitiva no Brasil fazia
com Que o8 olhos dos japoneses e seus descentes se voltassem
para o Fais de adogdo. Na decaga de 60, com a gconomia
bragileira em Tage de expansiio e o sentimento nacional
fortaiecido, sentir-se parte da sociedade brasileira era um
desejo e um privilégio de muitos nikkel. Dentro desse
gspirito, amaparado pela tepria incorporada na vivencilia
académica, Saito se empenhava em aconselhar £ integrar os
japoneses e seus descendentes 4 sociedade brasileira, ndo sé

peic gue escrevia mas tambem em palestras e encontros.

NMa epoca da "coincidencisa dos milagres', embora
ainda s wverificasse uma tend&ncia marcante o valorizar o
Brasil Como patria, Ccomegavam 0% nikkei a atribuir
importédncia cads wvez maior aoc  Japlo emergente & &s
possibilidades de trabalho e ganhos gue poderia proporcicnar
agquelies individuos ﬁue Jja possuiam atinidade com & cultura e

lingua nipGnicas.

Hiroshi B8Saito gue. enguanto intelectual, era um
ponto de referéncia importants nas redes de relacles entre
brasileiros e japoneses, tinha impoartantes empressrios
niponicos comc amigos proximos, comc era o casto oe a4l fredo
Yamashita. wvice-presidente da Nippon Siteel no Brasil ou

ainda Betsu kKamivama, diretor presidente do Banco de Toguio



neste Falis (Huges Saito e Fumiko Shinohara, entrs. es
08.01.94 e 26.04.94, respectivamente). Acompanhando aguele
estagio de euforia econtmica gue unia o Brasil &o Japao,
passava entd3c a wvoltar seus olhos da agrickltura para s
realidade empresarial japonesa & para as condigbies te sua
instalagio no Brasil, Escreveu artigos, realizou
conferencias & participou de debates sobre o assunto. Sua

perspectiva era semelhante & gue comegara & desenvolver

guandsc das pesguisas realizadas cofm as inovacbes
introduzidas pelos imigracos Jjaponeses do pos—guerra — entre
eles, os “Jovens Imigrantes de Cotia" -~ ou seja, a

complementaridade entre elementos de um e outro povo para o
desenvolvimento de ambos. Esta perspectiva viria & tomar
corpa na Oliima grande idealizacdo de Saito: a Associagan
MNipo-Rrasileira de Interca&mbic de Jovens, postericrmente
denominada AssoClacdao de Intercambio Japdo-EBrasil,

constituida com o auxilio de seu amigoe Yeoshiomi Tamai.

Saito tencionava constituir-se numa "ponte" entre
o Brasil e o JapﬁD; For diversas vezes mencionbu esta sua
intenglc a parentes e amigos, chegando a deixar registrado =
idéia em alguns de seus gscritos. Todos o8 entrevistados gue
conviveram com Saito em seu=s Gltimos anos apontam aquele seuw

deseio™. 0 Sr. Tamal seria o ele fundamental nha execugdo

2% ) desejo de se tornar uma "ponte" entre os dois palses
era tdo forte & explicitado por Saito que consta logo nas
primeiras linhas do Frefacic gue o somancista kKen Kaikp
escrevelr a obra Buragifiru—to  Nihonfin (0 Brasil & ps
Japoneses - Saito, 1984), livro de ensaios gue signifigava
para Hiroshi Saito, uma avalizgdo panordmica da sua vida,
tendo ainda o sentido implicitoc de consagra—lo (e mostrar
sua capacidade) como elo de ligagso entre o pais de origem e

ih
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daguele seu deseljge®,.

Maguela ppsigl3o de intermediador entre o Brasil e
o Jap¥o. Hiroshi Saito, unindo a experigéncia enguanto
estudante da Escola Agricola M Boy e as perspectivas da
iniciativa da CAC guanto aos conhecidos "Cotia Seinen”,
idealizou &ainda uma associagéio de intercembio que pudesse
proporcionar uma vivéncia de exterior acs jovens japoneses
um cantato com o Japio aps bracileirps, cuja implementagdo

a6 foi possivel com a ajudsa do Sr. Tamai.

Seu genro é‘ atual diretor da Associagdo de
Intercambio Japdo-Brasil, Eernardo Shinohars, narera &
concepsiio de entidade nos seguintes {fermos: "Heu  sagro
zempre acalentowu a Idéia de um intercambio de jovens entre

ez e wviu a poessibilidade de concretizaglo no
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encontra SOm ! Sr. Tamal - (waanl} quandgo Imaginou a
Aszociaglo, havia no- Brasil 200,000 imigrantes no Brazil e
2,000 Iindividues trazidos pela Coepperativa de Colia. Conm
bare pestes ndmeros ele pensou, entdo, gque se trouxesse 200

Jovens do Japio, poderia ter reszsultadoes Jja signifticativos,

o te adocdo.

&2 Um exemplo das atividades de Saite como “ponte” foi o
acompanhamento da wvisita de Takeo Fukudea ao Brasil, entXo
responsavel pelo Departamente de Flanejamentoc Econdmico do
Japis (Economic Flanning Agenmey), encontro facilitado pela

amizade com Yoshiomi Tamai. 0 Sr. Fukuda = gue depais
tornou—se Frimeiro—Ministro daguele pais — escreveu a Saito
em setembro de 1275 dizendo: Y...guerlia agradecer seu

empernho quande estive no Brasil. Gragas a vac8, consegquimos
nez entender mais e melhor {...) para Tormar uma base de
entendimentos gue no Tfutdro poderd e constliiuir numa via
para Implementar relagies Jde cooperagdo'.
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dJentro de um prazo de der ances. {...} & programa empreendide
pela entidade Jincliui um tema eszpecirfico de pesquisa € uma
experigncia de trabalho com uma remuneraglco gue tenta
igualar s ezxtagidrios Japoneses a um brazileliro meédio, que
trabalha durante o dia e estuda & noite. Aszim se espera gue
eles campreendam melhor o Pafz com uma vIiz¥o malizs ‘de
dentro’. («..) 05 programas a partir oo Brasil %0 em menor
ezcala devido & problemaz de verbasz, gue vémn tambén
minguandoe do lado dos faponeses, Alem Jdiszo, o estdagio de um
aney no Japdo encontra Jdificuldadez legals na obtencdo de
FIsto, Uma VEI gue essa Tigura de estdgio ndo exizte ld e as
inlicas poessibilidades seriam o wvizto para eztude, o gue ni3p
e o case, ou o Iigado a algum tipo de trabalho. 20 que estas
possibrlidades de eventuasl trabalho se abrem principalmente
para Jescendentes, € mesmo asszim ewm alguns cazes.” (entr. em
26.04.94) Hiroshi BSaito, inconscientemente. voltava entio
seus olhos para seu primeiro grande sonho na vida: maiz do
aque um militar, tentava assumir intimamente a imagem de um

estrategista, articulando elementos num nivel proximo ao da

diplomacia.

A ldéia era extremamente ousada na época. SHeria
indispensavel um respaldo do lado Jjapongs, bem como um
intenso trabalho de sensibilizag3o de auvtoridades japonecsas
e brasileiras para que se viabilizasse a&a entidade. Essa
iniciativa foi levada a cabo pelo 8r. Tamai gue aponta,
inicialmente, que "o Japde ndoe tinka realmente tanto

Interezze no Brazxil; tinha malz Interessze nos Extados



Unidoz' (entr. em 3I0.12.9%). Nesse sentido. indica gue cse
havia a idéia de compiementaridade das duas economias, 08
intereszes japonses pelo Erasil nido se estendiam av campo do
intercambio cultural ou preocupacles de ordem social. As
tratativas para gue 1) formasse uma ass0Cciagio de

intercambio de Jjovens ndEo foram faceis. Aponta o Sr. Tamaz

k)

gue "coma eu (Tamai) era Jornalizta na é&poca, fazia, de
certa forma campanhas mais ou mehos grandes, expressivas.
Conseguia, entdo, atraves de amigos, Tarer uma divulgagdo
dJesta assocliagdo de Iintercamblao, Que era. na Spoca, bastante
nodesta. (...} FoiI por ocasi¥e de visita ddo presidente
Geizel a0 Japde {em 1976) gue comegcou o prajeto. For
oferecido um alwmeen a ele, sendo que o presidente sentou-se
ao lado de Shigeo Nagano, entdo presidente da Confederagdo

Wacional da JInddstria e Comércio do Jdapdo. Eu pedi ao

]
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presidente Nagano gque perguntazsze ao presidente Geisel
haveria Interesse em criar um Intercambic de Jjovens (...} ao
que o prexzidente Geizel teria comentado na oCasido que o=
japoneses se reunem =d entre elfesz TFormando verdadeliros
gquistos, ndo =g misturavam entre brasileiros mas qgue seria
muiteo vaélida a iIniciativa (...) A partir dJdal o prexidente
Shigeo Nagano ofereceu todoe ¢ apolo neceszario a oriagdo da

associag¥o” (entr. em J0,.1Z2.93) .94

Em dez &anos de atividades da Associagiio, avalia

“«1 Alean de presidente da Confederagdo, Shigeo Nagano era
presidente do conselho da Nippon Steel Corporation. Fol
também presidente da Associasgiic de Intercé&mbio Jap¥o~Brasil
{na épocR. ASEOCiacdo Nipo-Rrasileira de Intercambic de
Jovens) desde a fundagdc até sua morte em 19835,



Bernardo SBhinohara, "chegou-se ao numerc de 242 estudantes
Japonezes (participantes do programs de estdciol, 217 =
malsz, partanto, do que se Imaginava no Infcio. (...) E mesmo
depals, 0 programa continuou porgque a entidade Tar
recanhecida comoe de utilidade pdblica pelo governo fapongs,
areta ao Winistério de Relagdes Exteriores e tem obtido um

baom retorne” {(entr. em 26.04.94).,

A influencis do &r. Tamai também deu impulso
definitivoc & uma das atividades gue mais atraiu Saito nos
tltimos anos de sua vida: @ ensalsmpo. Saito j4 exercia
cotidianamente esta sua vocag3o nos jornais em gue escrevia,
mas Toi a partir do encontro com Yoshiome Tamai gue decidiu

dedicar—-se com mais afinco a este género literério.

No dia seguinte aoc que conhecera Saito, o Sr.
Tamai retornou ao Centro de Estudos NMipo-Brasileiros com uma
idéia gue teria sido expressa nos seguintes termos: "muftaos
Faponeses, weus compatriotas, devem viIr agul <Cam as mesmas
perguntas e o senhar tem que rezponder sempre Ja mesma forma
tantasz vezes quantas rTorem as perguntasx realizadas. FPaor que

& zFenhor ndo ezcreve um livrio & respeito do Brasil]l gque eu,

Id no Japde, possao tentar publiica-lo” (entr. em 30.1Z.93).

Esta foi a origem de Gaikokujin ni natta niboniin

{0z Jjaponeses gue se tornaram alienigenas), publircado em
1978 e gue lhe rendeu o preéemio de melhor ensaista no Jap3o

pelao Clube de Emsaismo daguele pais em 197%9. Ecte prémio



representou um dos momentos de maior realizag¥o de Saito.
Aos Tilbos, confidenciou, nRnaguela &poca, gque finalmente
perdera o complexxo gquanto ao dominio da lingua japonesa e

guante a ser um japonegs fora do Jap3o0.

Nos Gltimos anos da deécada de 70 e inicip da de
80, Saito wvinha sendo gradativamente menos requisitado nos
circulos de japoneses em S3o Fauvlo. "Eu sentia gque cle
estava um poudco a cetd entre o5 japoneses", afirma, entre
autros, o professor Virgilio Nova Finto (entr. em O03.08.%93%),
amigo fiel daquele seu colega da ECA. No livro de ensaios

aque Saito intitulou Burajfrfry to Nihonjiin (0 EBrasil e os

Japoneses, 1984}, encontramos um sinal deste sutil abandoneo,
embora ela n¥o fosse. em nenhum momento, euplicitada pelo
autor. Trata—se do capitulo dedicade & exposigd3o dos motivos
gque ¢ haviam levado a demitir—-se de seuw cargo de diretor do

Musew de Imigracio.

Apbs indicar o contexto da concepgdo do Museuw, o
extenso trabalho ehpregadm Mna sua construgdHo & as pessoas
que contribuiram nesta realizaglo, argumentava Saito o fato
de esitar empenhado na elaboragido de um livro sobre as 70
anp=z da imigra¢do japonesa no Brasil, Juntamente com outros
intelectuails. Escrevia gue guandD uma pessoa CONVED Para uma
spciedade, aguela tem =ua vez de participar. Se esta pessoa
participa, previss se empenhar aob maximo no cumprimento de
suas funglies. E gquamndo atinge certo degrau, & melhor deixar

0 lugar para outra. ASsim, pensava ser melhor para a
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soriedade sua demissio do cargo de diretor do Museuw. Dizia
ainda que sempre gue achava gue "n3o era mais sua vez',
deixava o lugar. Concluia, entdo, gue isso n¥o significavea
cortar sua relagd3o tom a entidade e, usando o teatro como
metafora, afirmava gue pretendia se esforgar para tornar-se
um especialista de modo que se houvesse necessidade de subir
novamente ao palco, nesse dia i1ria dedicar—se inteiramente &

realizagio do papel (Baito, 1984:17%1-173).

Outro esemplo de afastamento das atividades & gue
se dedicava surge guando aspirou um  Cargg num organismo
difusor de cultura japonesa. Conta um entrevistado gque Saito
foi recusado por mEo considerarem suficiente o dominio gue
possuia do idioma materno. Discutia-se oue, como  tinha
realizado apenas o0 cursgo primario no Ja&paoc, nao tinha
conhecimento t3o abrangente gquanto o de alguém gue tivesse
terminado o colégio nagquele palis. Foderia ser argumentado a
favor de Baito que eram esguecidos, provavelmente por
guestties pesucais, a formagdio em instituigdes niptnicas no
HBrasil, conforme meﬁcionado mo capituleo I, & poOs—graduscio
em kKobe., a5 leituras efetuadas em Jjaponés e 0 material

escrito por ele nesta lingua.

Mas entrevistas real izadas, mesnc gue nao
explicitamente, ¢ fato de ser colocadoc & margem do mundo
rnipo—-brasileiro fol, diversas wvezes, reafirmado. Divergiam,
em geral, (3= motivos apontados. Fara alguns, Saito

projetara-se excessivamente causands desconforton entre seus
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proprios colegas, amigos & até entre familiares. Fara
putros, havia se descaratterizado enguanto intelectual na
madida em Jque s dedicava apo ensalismo = e & servir como
"ponte" entre o Japlo e o Brasil. Muitos entrevistados., sem
entrar propriamente na origem do fato. apontam o gosto pela
bebida comec o© elemento distanciador de Saito com relacd3o

agueliez junto de guem desenvolveu sua vida.

A bebida: vicio esclarecedor

A bebida que, juntamente com o cigarro, tinhae so
tornado companheiro ingeparavel tanto da produgdp
intelectual, guanto das estratégiss de scciabilidade de
Saito. fiveram, em outra dimens3o, um duplio significads nao

final de sua vida.

Ao MESMmo tempo quies libertava & essEncia
psicologica de bBaito (ele era um japon®s). projeiava sua

vida no HBrasil, enguanto via os descendentes de  seus

2 (0 professor Jodic Batista Borges Pereira {(em entr. em
11.05.94), comentando a Qltima fase dos trabalhos de Saito,
lembra gue & carreira intelectual tem, muitas veres. seu
final no ensaismc, momento em gue se permite compreenstes
malis abrangemntes da realidade social, maior liberdade para
"Inzights" e o langamento de hipdtesez & serem retomactas em
estudos Tuturos. Este seria um argumento a favor de Saito,
fremnte as criticaes que recebeu.
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patricios e os Emeys praoprios ingressarem numa Mova
realidade. Dialngava com esta realidade, criava estratégias,
fazia negociaglies. Era, portanto, um japongs... gue via em
sua existéncia e na de sua familia distanciar-se a patria de
origem ao encarar como inevitavel a wvida na patria de
adogdn. Em decorréncia deste fatoc, explicitava os dilemas do
imigrante, sua identidade e ainda a preméncia e os limites

Hda construgfo de seu Tuturo.

Yoshiomi Tamai, sew mais prezado amico nos (ltimos
anos de wvids, descreve da seguinte forma a bebida como um
vicio gsclarecedor da pessoa Hiroshl Saito & de seus dilemas
identitarios: "Como ImiIgrante, ele tinha ze graduado e até
ze  tornade profeszzor da Universidade de  S¥3o  Paula. A
vivéncia da saciedade brazileira, o dJdfas a8 dia desta
zaciedade proporcionava uma série de prezzdes de orden
psilcalagica. Ele se zentia mulito tenso dentro deste circulo
(de brasileiros) e Issao implicava num esforgo continuo para
poder progredir ne5t§ meicec. Dentro Jdesxza Juta diaria depois
doz estudoes, ele paésaua para a sociedade nikkei. (...) Eu
me Jemhro gue ele confessou certa ocasi¥oe gue s behbida
exercia um papel relaxvante, um elemento que trazia novamente
o equrlfbric entre eszas duas socliedades ewm que ele vivia
diarramente. (...} Ele proprio, ¥filho de Imigrantes cujos
paiz, cujos tios trabalharam na lavoura, parece que tinha um
pequene probleme de conzci@ncia porgue ele priprio seguiu
uma carreira ligada a cultura e n3o & lavoura, cawminhe

percorride pelios pais, pelos tios, avosz etc., Talver tenha
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sido este sofrimenta, no intimo, este zacrifficio que o035 paisz
tinham feito, somado ao problema de consciéncia de que ele
sarria, lamentacgWes como Imigrante... talver Isso o tenha
Tevado a bebida” (entr. em 3J0.12.93). Vicio esclarecedor,
portanto,., teria no excesso a explicitaco maxima de seu

drama identitario.

O préiprico Saito escreveu diversas vezee sobre &
bebida em seus livros de ensaios, reafirmando e ampliando o
sposto pelo 8r. Tamai comoc indicam algumas paginas de

altkokuiry ni patta niheniin (D Jjaponeses que se tornaram

alienigenas., 1984:85-92), sintetizadas a seguir.

Naquela abra, Hircshi $Saito conta gue, em certa
occasido, uns amigos vieram visita-leo e comegaram a beber.
Observando Saito, uma das pessopas comentou gue ele era "um
saco sen funde'". Oz outros. par sus vez, disseram gue a
julgar pela aparéncia, ndc imaginariam gue pudesse beber
tanto. O problema, nesse caso, era gue., ocorrends entre

Japoneses . tal afirma;ao seria um elogio, devendo o

individug obieto to comentirio também apontar a
caracteristica nos outros, a tituleo de cortesia. Mas no
Brasil — refletia Saitc -~ aguela afirmativa significava que

se tratava de um "pau ¢ agua’, cachaceiro ou similar, o gue
era considerado muito ofensivo. 0 amigo gue tinmhs reaalizado
o comeritaric ndo imaginave tal diferenga entre as culturas,
tendo provocadce & interferéncia dos outros no sentideo de

atenuar o constrangimentc gerado (id.:85).



Guanto & apreensio do habito de beber entre
diferentes geragles de imigrados, escreve Saitop: A
transformacdo dos enfogues entre issel para nissejl & rapida
e profunda. Se o pai bebia demasiadamente e o filho cresceu
vendo isto, passa a beber come um brasileiro e n¥o como um
japones. Do mesmo jeito, ao se perguntar a uma moga nisses p
fgue ela acha de homem que bebe, ela dird gue ndo aosta

deles(id.:92).

Baito via nos isses brasileiros os mesmos habitos
de bebida dos japoneses. For issp mesmo, peEnsava gQue o yosers
& muito triste porgue ndo pode beber com os filhos. Afirmava
que ele ndo & entendido pelos filhos & porissc bebe mais.
Sente-se sclitarioc porgue oz filhos desprezam esta maneirs
de beber e fica sozinho quando. na verdade, gueria gue
bebeszsem juntos. Se fosse no Japio, observa, pais e filhos,
ao se encontrarem, beberiam juntos (id.:?72). Ainda nesta
p&gina, conclui Saito dizendo gue bebs porogue trabalha num
pais de estrangeiroé e & a noite gue ele bebe, para relaxzar

& tensac de um dia inteiro de presstes {(id., ibid.}.

Era wverdade, portanto, gue Saito gostava de
beber. Mas ndo apenas porgue ers Japoner, fzsfel. 0 sabor do
alcool e a satisfagldn om sepus cofeitos representavam uma das
principaiz formas de uni¥o de dois mundos simultancamente
ideals e reais com gue lidava em seu cotidiano. Assim, a

bebida era., nos Gltimos anbs de Saito. In] =lemento



esclarecedor de sua identidade.

O Gltimos tempos de um japonéds do Brasil

Hiroshi Saito FELUnNcs chegou a naturalizar—ce
bragileiron. Em diversas prcasities, chegou & mencionar a
intencZo de adguirir. gefinitivamente, & cCcidadania do
Brasil. Ha referencias de gue ele teria tentado, por algumas
vezes, submeter—-se ao processo de naturalizagso. Contudo,
esta lhe teria sido negada devido a um envolvimento, muitos
anvs antes, com a policia gue teris interrompido uma reunidio
do davekal e delido os presentes sob suspeita de atividades

anti-—-nacipnalis.

Em carta enviada & Baite por HMasami Ishikawa,
professor do Iinstituto de Geociénciaszs da Universidade de
Taukuba, lg-se:1”... auvi recentemente gque voce® {frocou a
nacionalidade fapanesa pela brasileira. Obtive ezta
Informagdo por Fumlo Nakagawa, gque trabaiha pna Universzidade
de Extudasx Egtréngejra; de Tadgquio. Para nadz, 8 multo bom gue
voc® tenha nacionalidade brazileira poisx fica maiz facil

convidd—Io ao Japao como professor extrangeiro...! (carta
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datada de ZI.08.73}. Na reposta gue enviouw ao Sr. Ishikawa.
Haito trate de todos oS outroz assuntos  levantados por
agquele professor, silenciando sgbre o boato. De gualquer
modG, perder ou n3o & nacionalidade japonesa e tornar—se
formalmente um brasileirc foli uma expectativa presente nas

ltimas duas décadas de sua vida.

Em seus altimos amos, Saito viveu intensamente os
dilemas ildentitérios, & idealizaciic do futuro de seus
semelhantes & os tributeos com ¢ passado. A saude, contudo,

comegou a faltar—lhey um cdncer o consumia.

MNex fipal de 1981, internou-se num hospital
paulista para & extrsgdo de um tumor situado entre a bexiga
e o intestine grosso. Em maieo de 1982, submeteu—se a outra
grande cirurgia, num ano marcado por Treguentes consultas,

exames e internacbes.

Mesme doente, nEo s& desligave das atividades da
hssociagdo de Interciambio, seu dltimo prazer e dedicacio,
superagdc apenas pela presengs do neto, Enio. Utilizava suas
ESCaASSAas forgas Bara & correcdo do relatorio dos
participantes do programa de intercambio. Esbogava as
primeiras linhas de um livro sabre sua vida no Brasil mas,
antes disso, se impos uma tarefa: escrever a bhiporatia de

Benichi Hachiva, seuw amigo & protetor, origem primeira de
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SUSRES realizagtes. Encontrava—-se "zaldando um Jecima
milesima", como mencivnava Ruth Benedict (1988:99 o SS.) NG
capitulo destinado & forma japonesa de encarar a virtude o o
cumprimento das obrigagBes. Debrugou—se sobre todos os

dilarios do Sr. Hachiya, chegando mesmo a leva-los para o

148

leito do hospital, dando-lhes o formato do livro Senichi

Hachiva, uma autobiografia, gque wveio a ser publicado em

japonts scob o titulo Denki Senichi Hachiya, em maic de 1983%.

No dia Z1 de outubro daguele mesmo ano, falecia
Hiroshi Baito. Terminava azsim & vida de um imigrante, um
Japongs em terras brasileiras transformado em "jJjapongs do
Brasil”. Deixava, assim como tantos outros de sua origem,
uma wvitdva que ainds hoje tem dificuldades de falar o
portugues, filhos nascidos aqui (sendo apenas o primeirg
registrado na representag3o nipOnica deste Fais) e um neto.
Este, atualmente, afirma se orgulhar da ascendencia japoness
& do progresces alcangado pele Jap3o, espera desenvolver sua
vida no RBrasil, gue épmnta com patria, acreditando ser agul
um privilegiade pela ascendéncia gue lhe abre portas e

garante sucesso no terrenc profissional.®® 68 sucessivas

“T  Na entrevista vealizada em  13.04,.94, afirma Fnio
Shinohara, neto de Saito: "Fu sou brasileire (...) A visYo
que tenho do Japio € um podco diferente porgue tenho
ascendeéncia Jjaponesa (...J) E um pals que teve umsa g rande
evaeluclo econtdmica e, de certa forma, euqd sinto, pesmo ndo
tepdo participade disto, um orgulho pelo pafs onde nascoranm
meus awvor atingir um estdgrio elevade no plana ocondmice.
(«..) Embora haja aszcendencia, a Ilgagda cComIiga fica
reztrita a ffso, & ligac3o com meus avds € <com o que herders
dJeles, (...} FPara morar., ndc gostaria pargue & eutro nundo,
enfim, € multe dJdiferente do gue a gente estd acostumsdgo.
(...} O Japi¥e, para mim ¢ bastante promissor porgque adguliriu
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geracbes dos Saite configuram. assim, metafora de trajetoria
dos imigrados ¢ de seus descendentes, seue condicionamentos

psicolégicos £ as respostas aos contextos em que se viram

imersos.

muita dJestaque & me permite abrir portaz entre Brasil e
Japda. Lendo descendente, tenho maisz oportunidades,. .



CONCLUSAD

0 TRANSITO ENTRE NACIONAL IDADES

Hiroshi bGaito era um  Jjapongéc, como apontaram
diversos entrevistados. Mas &a especificidade de sua
trajetoria prope um redimencionamento necessario desta
afirmativa. Mostra gue Saito nasceu no Japio, veio ao Brasil
com apenas 14 anos e desenvolveuw, a partir gagui., a&as suas
atividades. Se nunta perdewn de vista a patria de origem,
projetou  em terrasv brasileiras seu futireo € o de sua
familia. Viveu entre o Japdo e o HRrasil o drama do
imigrante, tornando—-se, por suas obras 2 aces, uma metdfora
doz dilemas identitarios gue marcam a trajetdria dos nikked
brasileiros. Em outras palavras, constituiu—-se num "modelo
de aprowimagin" para se compreender o dilema da propria

imigragdio japonesa € das identidades resultantes.

Saite wvivenciou proafundamente os aspectos da
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naclonalidade e da transnacionalidade, conforme apontado ao
longo deste trabalho. Enguanto izser, Hiroshi Saito era wum
"japoneés do Brasil", Apresentava as mencionadas
caracteristicas nacionais e transnacionais., muito embora nao
88 enguadrasse tipicamente na primeira formulagdo que
efetuamoz na parte introdutdria deste estudo. Cabe, neste
particular, wm detalhamento de seu status identitéario
levando-se em considerac3o os elementos expostos no guadro
seguinte, no sentido de mostrar gue © Isze) representa o
transito pars uma situagdo gue foi se explicitando em seus

descendentes:

JAFR0 BRRASIL

NACIONAL. IDADE:

AXAXAXE AR XX XA XA XX XY KXX

— Identidade cultural do
pais em gue ests radicado
{ou em gue nascew & vive)
— Direitos oariginados da
nacionalidade brasileira
ou wta possibilidade de
permanencis no Fais

TRANSNACIONAL_ IDADE «

RSN NSNS NNS NSNS NeIINT,

- lTdentidade cul tural
transferida pelos
ascendentes, conservagda
reformul aga

- Direitos ouw privilégios
Juridicos concedidos peilo

pals He prigem dos
ancestrais {ouw em gue
nasceu mas n¥c s

encontra radicado)
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For ter nascido no Jap3o e vivido ali os primeiros
14 apos de suwa vida, Hiroshi Saito possuis documentos
Jjaponeses e, conseqtientemente, a cidadania daquele pais.
Como foi demonstrado, incorporara os ftragos culturais
niptnicos transferidos por seus ancestrais. Até sua morte,
em 1983, n3o se& submeteuw ac processo  de naturalizagio.
Absorveu, por outro lade, aspectos culturais brasileiros, a
comegar pelo idiomsx local, para quwe pudesse cuidar do
desenvolvimento de suas atividades,., garantir a sobrevivéncia

e vaer realizados seus desejos.

Mesmo sendo portador de uma carteira de identidade
de estrangeiroc no Brasil, nota-se, em Saito, uma submissio
de Tfato ao ordenamentc juridico brasileirc, mesmo que no
pudesse exercer agui os direitps politicos. Fela parte do
Brasil, & procedente admitir & existencia de uma expectativa
de cadadania plena pois, sendo ele um imigrado, tendo seu
domicilio neste Paié; fixando o centro de suas atividades
profissionais aguli e criando filhos brasileiros - dois dos
Quale com remota e complexa poscibilidade de se ternarem
cidadios Jjaponeses - ESpeErava—se ue viesse & =]
estabelecer, definitivamente, em territdrioc do EBrasil e =

adotar a cidadania brasileira por meio da naturalizagdo,.

17z
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NMum sentido inverso, estando no BErasil, ocorreria
uma n3g submiss3io de fato ao siztema juridico Japonégs e,
pelos mesmos motivos apresentados acima, uma conseglente ndo

expectativa de cidadania japonesa plena.

ASS1m, o individuo Hiroshi Saito poderia,
eventualmente, wvoltar ao Jap3o e retomar sua vida como
japonés. & pessoa Hiroshi Saito®= aproximava-se de um
nacional brasileiro sendo, sem davida, um transnacional
Japonés. Seu caréter identitaric aponta o transito para a
contiguracio identitaria verificada entre as geragles gue o
sucederam, relativizada ainda, dentro dos pardmetros
discutidos acima, a situagic de wutros, tomo seu primeirc
filho que, registrado em Ora3os ctonpetentes do EBrasil & do
Jap#do (consuiado), com a possibilidade gue lhe abre o Jjus

sanpgulinis @ o0 jus =zolj, & juridicamernte um "duplo nacional*.

A Tragilidade desta proposicdo & intencional e,
acima de tudo, esclarecedora. As Ciencias Sociaizs e &
Antropoclogia, em especial , dedicaram—ge, em grande parte de
Ella historia, & procura de elementos irredutiveis gue
indicassem uma efetiva constituwigdn da identidade., Se

podemos admitir qQue uma "#Sncora’ identitaria existe, esta

hades A nogHo de pessoa ol fartamente discutida na
Antropologia, desde o estudo cléssico de Marcel Mauss (1974
e pelc de autores como Dumont (1985), entre outros.
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tambéem varia ac longo do tempo.

N&o procede, portantoc, a tentativa de se encontrar
a8 definigdo de um ser japongs -~ muito embora eie possa ser
idealmente detectado - sobretudo num mundo em constantes

transformacdes gue se apresenta em faze de gilobalizagfo, ao

mesmo tempo emn que VE caonstituirem, recriarem oLl
reformul arem identidades. Caso Tosse possivel Lma
tipificagic deste Ser Japongs, gue glementos nos

autorizariam a falar dos nipo-brasileiros como japonesesT Se
nEo  fossem todos, gquais entdo, entre eles, seriam os

Jjaponeses tipicos?

Essas perguntas ficaram, em certo sentido,
adormecidas ate gue um aconteciments de grandes proporgles
movimentow & col®nia japonesa no Brasil, fazendo com Que oo
proprios nipo—braaiiegrns S repensassemn enquanto pessoas e
alterassem a vislo de seus destinos. Trata—se do fenfmeno
conhecido como dJdekassegul, ou seja, a ida e retorno de
trabalhadores nikkei brasileiros ac Jdapdo, ©uja analise

apresentamos no anexo desta dissertacio.

(&1 guesties Que 2mergiram com (w) movimento

dekassegul proporeionaram um laboratsrio vivo de



comstituicio de identidades, indicandn aspectos gue  ja
estavam presentes na trajetdria dos imigrantes e  assim
também, em especial, na de Hiroshi Saito. A formulacdoc da
identidade, vista por este prisma, & contextual, variando de
acordo com condigiies pessoais influenciadas diretamente pelo
ambiiente social, politico, econtimico & Jjuridico no gual
estes individuos se encontram envolvidos. A contextualidade
da elaboragdio da identidade ni#s significa, contudo, gue ela
acorra de modo aleatério. Ao contrario, ela se forma
referenciada tanto 2im contextos anteriores guanto em
contextos ineéditos, no sentido em gue este trabalho se

preocupou mostrar.

As identidades e, mais especificamente, s
identidades nacionais, portanto, & partir dos dados
coletados = analisados nos limites dests dissertagsdc. tendo
por base o casc dos nipo-brasileiros a partir do "modelo de
aproximagdn” Hirmshi‘ Eaito, sdoc construches influenciadas
decisivamente por contextos de diversas origens. Ezstes
contertos transformam os individuos em pessocas qQue, & partir
de semelbangas verificaveis (mas n¥o imutaveis) nos campos
do parentesco, tragos culturais, experiencias
compartilhadas, possibilidades juridicas etc, fazem com que
sz integrem enguanto comunidade historica, pactuandn e

negociando, conforme jéa anunciado na introdugdo.



Essas comunidades, consegiientemente, s¥o tambem
passiveis de ierem alteradas suas configuraches de acordo
com cada época & local em que se formaram. Tempo e espago
gue transformam e revelam, motores de definigbes
contextuais, frageis, & de expresstes fugidias ... assim
como contextual e fragil & a conscigncia gue temoe de nossa

vida, e fugidio & o sentido que atribuimos & ela.

i76



177

BIBLIOGRAFIA

ANDERSON, Henedict
- 1989 - Naglo e Congcigncia Nacional S¥c Paulo, Atica

AnND{, Zenpati
- 1976 - Estudos Socip—Historicos da Imigracio
Japonesa, Sip Faulo, Centro de Estudos Nipo-Brasileiros

ABSARI, Alice
- 1992 - E_eu st gueria voltar para © Jap3o: colonos
japonesec em Agssai. S#Ho Favlo, FFLCH-UBF (mimeo)

BORNES, J. A.
- 1987 - '"Redes "~sorCciais & processo politico"  in.
Feldman—-Rianco, Bela (org.) 2] antropologia das
sociedades contemporaness., B30 Faulo, Global

BORTH, Fredyik
- 1969 — Ethnic Groups and EBoundaries Boston, Little

Brown

BEFU., Harumi

~ 1987 -~ Japan, an_anthropological introduction, Tokvo,
Tuttle

BENEDICT, RKuth
- 5.0, - Padrées de Culturs, Lisboa, Livros dn
Brasil
- 1988 -~ Q@ Crisantemo € a Espada, S%o Fseulao,
Ferspectiva

BERNIER. Bernard
- 1788 - Capitalisme Scciete et Culture au Jacon: aux
arigines de 1 'industrialisation, Mantréal, Presses de
1'Universite de Montreal /Fresses Urientalistes e

France

EOISSEVALIN, Jeremy

- 1987 -~ ‘tApresentandoc ‘fAmigos de Amigos: redes
sociais, manipuladores & coalizbes'" in. Feldman-
Biancoc, bBela (org.) & antropplogisa das sqociedades

contemporineas, oo Faulo, Global




178

BOSI. Ecléa
- 1979 - Membria e Sociedade: lembrancas de velhos, S3o
Faulo, T. /. Dueiros

CARDDOSG DE OLIVEIRA, Roberto
— 1976 -~ ldentidade. Etnia e Estruturs Sccial Sao
Faulo, Figneira

- 1988 - GSobre o pensamento antropolégico, Rio de
Janeiro, Tempo Brasileiro

CARDOB0O, Ruth Correa Leite
- 1953% - "0 Fapel das Associaglbes Juvenis na
Aculturagdo dos Japoneses" in. Revista de Antropolongia,
{Separata do vol. ¥II, n. L & 2), 5&0 Faulo

CARNETRC DA CLUNHA, Manuela
- 1985 - Negrps,., Estrangeiros: os escravos libertos e
gua volts & Africa S¥o FPaulo, EBrasiliense

- i984 - Antropoingia o Hrasil. Bas Faulo,
Brasiliense/Edusp

CAMARGO, Aspésia, HIFPOLITE, Lucia e LIMA, Valentina Rocha
- 19835 — "Histérias de vida na América Latina® in., RIK,
Rio de Jdaneiro, n. 16/1983

CENTRD DE ESTUDDS NIFD~BRASILEIROS
- 1965 ~ @ Japon®s em S3c Faulo g no Rrasil, Sic Paulo
{Relatorio do simpdsic realizado em 1968 pelo Centro de
Estudos Mipo—-Brasileiros)

COMIBERA0 de elaboracdo da histtria dos B0 anpe da imgrac3o
japonesa no Brasil

- 1992 - Uma epopéia moderna: B0 anos da imigraedo
laponessa no Brasil, SHo Faulo, HUCITEC/Bociedade

Brasileirs de Cultura Japonesa

CORRES, Mariza o
-~ 1987 - Historia da Antropoliogia no Brasil (1930-
1960): testemynhos SHo Faulo, Vértice/Ed. da Unicamp

- 1988 - "Traficantes do Excéntrico: & antropologia no
Brasil dos anos 30 aos anez 60" in. Revista EBrasileira
de Ciencias Socisis, n.&, vol.S, S¥c Faulo, ANPOCS

DERERT, Guita G.
- 19856 -~ "Froblemag relativos & utilizaglo da histéria
ge vida e bhistdoria oral” in Cardosoc, Ruth (org.) A
aventura antropoligica S¥o Fauwlo, Faz e Terra

DUMONT, Louwis
— 198% —  individualismp, Rio de Janeiro, Rocco

ERIKEON, Erilk
- 1976 - ldentidade. Juventude & Crise, Rio de Janeiro.
Zahar




FELDMAN-RIANCO, Eela

- 1992 - "Multiple lavers of time and space: The
constructiorn of clags, ethnicity, and nationalism among
Fortuguese immigrants” in. Annals of the New York

179

dcademy o0f Sciences. New York

GEERTZ, Clifford
- 1978 - A_interpretagic das culturas, RHio de Janesiro,
Zahar

GINZBIURG, Carlo
- 1987 - £ gueijc e os vermes, S8Ho Faulo, Cia das
Letras

GLAZER, Nathan e MOIMIHAN, Daniel
- 1943 -~ Beyond the Melting Fot, M.I.T. Fress

GLUCKMAN, Max
— 1287 - "An&lise de uma situacHo social na Zululdndis
moderna’ in. Feldman—EBianco, Bela {org.) A antropoliogis

dac sociedades contemporaneas. S3o Faulo, Global

GUIDI, Maria L. M.,

- 1962 - "Elementops de Andlise dos CEstudos  de
Comunidades’ realizadps no Brasil e publicados de 1948
a 1960°" in. Rev. Educagdo e Cittncims Sociais., n. 10,

jari—abr. de 196Z: Rio de Janeirc, pp 45—87

SUIMARAES., Antonip Sergic Alfredo
— 1993 - '"Operarios e Mobilidade Social na Bahiad

analise de uma trajetéria ingividual® il Revista

Brasileirs de Ci#ncias Sociais, n.22, ano 8 &%o Faulo,
ANFOCS

HRBERMAS, Jurgen
-~ 1989 — Identidades nacionales v postnacionales,
Madyid, Tecnos

HALBWACHS, Maurice
- 1990 - A memoria coletiva, BHo Facvlo, Vértice/Rev.
dos Tribunais

HaND&, Tombo
— 1987 - 0_imigrante japongs: histoOris de suas vida no
Bragil, Sio Faulo, T.A. fueirozx

HASHIMOTO, Francisco
— 19921 - S5pl Nascente no Brasil: cultura 2 mentalidade

fssis, Unesp {(mimeo)

HEGEL » Georg W. F.
— 1977 - "La Constituition de 1 Alemagne’” in. Ecrites
Folitigues, Faris. Champ Libre



igo

HOLLERMAN, Leon
— 1988 — Japan's Economig Strateny in Rrazil: challenge
for the United States lLexington. Lexington Rooks

TANNI, Octavio
- 1961 - "Estudo ge Comunidade e Conhecimento
Cientifico" in. Rev. de Antropologia. n.9 (L/2), Jun-
dez. de 19461

LANGNESS .
- 1973 - & histéoriz de vida mnas cifncias sociais
Sin Faulo, ERU

LEVI-STRAUSS, Claude
- 1983 - L identite (Séemipaire interdisciplinaire
dirigé par Claude Lévi—-Strauss professeur au College de
France 1974-1975) Faris, FUPF

~ 1989 — 0 Fensaments Selvagem, Campinas, Fapirus

LEWIS, Dscar
- 1370 — Us filhos de Sanchez, Lisboa, Moraes

LOURENQE, Cecilia Frangsa
~ 1988 - Yida e 6Arie dos Japoneses no Brasil., Sdo
Faulao, Museu de Arte de 520 Faulo Ascis
Chateubriand/Banco Ameérica do Sul

MARCUE, George
- 1990 ~ Jdentidades presentes., DASSACARE € emMErngentes:
requisitos  para etnografias sobre a modernidade no
final do século XX ao nivel mundial Florianopolis, ABA

MAUSS . Marcel

- 1969 - “La& Nation" in. QOeuvres — vol.3, Paris, Minuit
- 1974 - "Uma categoria do espirito humano: a nogdo de

pessoa, & Nogdo do eu” in. Sociclogia e Antropelogias,
830 Faulo, EFii/Edusp

MEAD, George H
- 1972 - Espiritu, Fersona v Sociedad, Euenos Aires,

Faidos

MELATTI, Julip Cezar
- 1984 - "& Antropolegia no Brasil: um roteiro” in.
EIE, Rio de Janeiro, n. 17/1984



181

MICELLI. Sergio
— 1987 - "Caondicionantes do desenvolvimento das
Ciencias Sociais no Brasil: A1230-1%9464" in. Ravista
Brasileira de Citncias Sogiais, n.5, vol.Z, S%o Faulo,
ANFOCS

MITA, Chivoko
— 1984 - HRastos: uma  comunidade éetnipga Jdaponesa  no
Erazil, Tese de doutoramentc em #Antropologia Spcial,
USF, S&o Faulo (mimeD)

MITCHELL, J. Elvyde
— 1987 - "A qguest¥oc da quantificagldo na Antropologla
Spcial" in. Feldman—-Bianco, Bela (org.) A _antropologia
das soriedades contemporaneass, SEoO Fauln, Global

MORI, Koichi
- 1990 ~ "Imigrante & Nisei: histéria de vida de dois
rientistas sociais de origem Japonesa’, Campinas,
Unicamp (mimeo). Fublicada es Jjapones pelo Centro de
Estudos Nipo~EBrasileiros seb o titule Imin to Misedi

NAKADATE, Jooji
— 1788 - 0 Jap¥o venceu s aliados na Seagunda—Guerira
Mundial? 0 movimento social “Shindé-Renmei” em S0
Faulo (1945—-194%), S3o Faulo, FUC-5F (mimeo)

NOGUEIRA. Arlinda
- 1973 - A imioragdo japoness para o lavoura cafeeira
paunlista (1908-1%22). S3o Fauls, IEB-USF

- 1984 - A imigrag¥o jeaponesa na historia contemporanea
do Brasgil, S3o Faulo, CENE/Masao Ohno

OBRURN, William F. e NIMKOFF, Meyer F.
- 1980 - "hAcomodago & Assimilagdo" in. Cardoso.
Fernando H., & Ianni, Octavio (orgs.) Homem Spciedace.,
{ia Editora Nacional, S#o Paulo

FOLLACK, Michel
- 1989 — "Mam&ria, Esquecimento, Silencio" in.: Estudos
Histéricos, vol. 2 n. &, Ric de Janeiro, Véritice/Rev.
dos Tribunais

QUEIRCZ, Maria Isaura Fereira de

~ 1991 - "Iptroduc3c — Relatos Orais: do "indizivel’ ao
‘dizivel " in. Queiroz., Maria Isaura F. de, VYariscbes

zabre a técnica de gravador no registro da informacdo
viva, S%c Faulo, T. A. Queiroz

- 1991 - "Daszs técnicas"”. in. idem



18

REISCHAUER, Edwin
- 1990 - Japan: the storvy of a nation, Tokvyo, Tuttle

RUBEN, Guillermo
- 1987 ~ O gue & Nacionalidade 53c Paulo, Hrasiliense

- 1988 — "Teoria da lIdentidade: Uma critica" in.
Anuario Antropolidgicon/8s Brasilia

- 1992 — "A teoria da identidade na Antropologia: um
exercicioc de etnografisa do pensamento modernc”  in.
Correa, Mariza & Laraia, Regue (oros.) Roberte Cardoso
de Oliveira: Homenagem Campinas, IFCH-Unicamp

- 1993 ~- "As lidentidades e nacionalidadese latino-
americanas no contexto transnacional? in. Zarur,
George (org.) Identidades e America Latina,
Waghingten, 8BEA - no prelo

SANT ' ANMA do Carmo, Jose
— 1996 — A realidade japonesa no Erasil, (inedito)

SERRANQ, Carios M. Henrigues
- 1988 - Angola, nasce uma nagic: um estudo sobre a
construciio da identidade nacional,Tese de Doutoramento
em Ciéncias Sociais, USF (mimeo)

TORRES Filho, Ernani Teixeira

- 1991 -~ 4 Fconomia Folitigca do JapiEo: reestruturagio
econtmica e sews impactos sobre as relaebes naipo-
brasileiras (1973-19%03, Ricg de Jangiro, Tese de

Doutorado IEI/ZUFRJ

TURNER, Victor
- 1974 — [ processo ritual, Fetropolis, Vozes

VALLADAD, Haroldo
- 1980 - Direito Interpacional FPrivaedo Rio de Janeiro,

Freitas HBastos

VAN VELSEN,

- 1987 — “f andlise situacional e o metodo de estudo de
cacc detalhado" in. Feldman—EBianco, Bela (org.) A
antropolodia das sociedades contempor#neas. S&o Faulo,
Global

VIEIRA, Francisca Isabel Schurig
- 197% — 0 japcnts ne frente de expansdo paunlista, S8o

Faulc. Fioneira/cDUSE




WOORTMAN, Klaas
- 1972 — "A antropologia no brasileira e DS estudons de
comunidade” in. Universitas, n. 11, jan—-abr. de 1972,
Galwvador., pp 103-140

WILLEMS, Emilio
- 1980 - A_ arculturag3c dos slemdes no Brasil, Sao
Faulo, Cia. Editora Nacional

YAMOEHI ., Yoshikazu
- 1997 - "Imigracdo japonesa: ontem e hole - 0 exemplo

dos Japoneses na comunidade nikkei de Urai" in. Btudies

nf Worldviews, Nara {(Japan), Tenrikvyo Gverseas Mission
Department

iBG




is4g

OBRAS_DE HIROSHI SAITO CITADAS NESTE TRABALHOD=®

SAITO, Hiroshi

~ 1954 -~ 0 _Coopperativismeo na regiso de Cotia: estudo de
transplantagfo cultural, B5%c Fauvle, Ed. Socinlogia e
Folitica

- 1961 ~ kEuroshimas detasgoud to  dju  no _shims
{Kuroshima: wma ilha de emigragio), Kobe, Kobe

University

-~ 1961 — 0_gjapon®s no Brasil: estudo de mobilidade e
finagdo, BS&c Faulo, Ed. Sociplogia & Folitica

— 194% — 0 Cooperativisme e a Comunidade, SXo Faulo,
Ed. Sweiologia e Folitica

— 1977 - A integrag¥o e participseglp de Jjaponeses &
descendentes na sociedade brasileira, S3o Faulo, Centro
de Estudos WHipo-Brasileiros

- 1278 - Gaikokuiin ni nattas niponjin (Os japoneses gque
se tornaram alienigenas), Tokvo, The Simul Fress

- 1980 ~ A presencga Japonesa no Brasil ., 53o Faulo, T.A.
Queiror (organizagdo do livro & partir do simposio de
mesmo nome. realizado em 12 e 13/710/78)

~ 198Z +«~ Denki Senichi Hachiva (HBenichi Hachiva: Uma
autobiografiay, Tokvo, NMippon Shuppansha

- 1984 ~  Byrajivrue to Mihonjin (0 Erasil e os
Japoneses), Takyo, The Simul Fress

8 N roteiro complieto das obras de Hiroshi Saito encontra-—-se
em Anexc.




Em coautoriacs

SAITO., Hiroshi & WILLEMS, Emilio
-~ 1247 — "Shind®-Renmei: um problema de aculturagio®
in. Sociciogia, IX, 2 p. 133-1534, SEo Faulo

SAITO, Hiroshi & I1ZUMI, Seiichi
- 1934 — Amazon: spono fudo to nihonjin {Amaztnia: suas
feigles natwrais e os japoneses). Tokvyo. Kokin Shoin

SAITO, Hiroshi & MULLER, Antomic Rubro

- 1936 -~ MemOrias do 1 Fainel Mipo—Erasileirp. Sao
Fauloc, Escola de Sociologia e Folitica de S3o
Faulo

SMITH., HRobert, CORMELL, John, BSAIT8, Hiroshi & MAEYAMA,
Takashi

- 1787 - The Japanese and their descendants in Brazil:
an annotated bibliggraphv. S5%o Fauleo, Centro de Estudos
Japoneses

SAITO, Hiroshi e MAREYAMA, Takashi (orgs.)
- 1974 -~ Ascsimilacio e Integragio dos Japoneses no

Brasil, Fetropolis, Vozes



ANE XO - 1
0 fentmeno dekassegul explicitou
slementos congtituidorez da identidade
dos nikkes qQue i& poderiam ser
encontiragdos na trajetoria dos

imigrantes, coenforme demonstrado nesta
dissertaglo. Um balango de fentmenoc &
apresentado & seguir, a partir do ensailo
a Ser publicado em S53o Fauwlo am
Ferspectiva, Revista da Fundagdo GEADE,
S%o Faulo, 1994.
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O FENOMENC DEKASSEGUI =
TRABALHADORES NIKKEI BRASILEIROS NO JAFRD <=

Marco Luiz de Castro®=”

Em novembro de 1993, & Sociedade EBrasileira de
Cultura Japonessa Drgan£zou o simposio g faturo da
comunidade nikkei" *9_. PMuitas haviam side as iniciativas do
género, patrocinadas pelas mais diversas entidades nipo-
bracileiras e brasileiras. Agquele encontro, contudo, trouxe
como peculiaridade a wogencia em se discutir a qualificagao
e ag perspectivas gue se abrem a esses japoneses & aos
descendentes radicados - no  Brasil, tendc em vista suas
potencialidades e as relagles com a patrias de origem & com a

de adogln de seus ancestrais.

®o Rpescrito a partir do ensaio a ser publicade na revista
5%c Faulo em Ferspectiva, S%o Faulo, Fundagdo SEADE, 1994,

&7 pAoradego & Reimei Yoshioka, do Centro de Informagdo e
Apoio ao Trabalhador no Exterior {(CIATE), paelas sugesties e
romentéarios a este artigo.

aB ) btprmo '"nikkel? & usado neste artigo como sintnimo de
"nipo~brasileireo®, para indicar © Japongs ou seul descendente
Fadicado no extericr (em especial, na EBrasil).
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A emergeéncia em se tratar diretamente esta gquestso
baseia—sE. em grande medids, na ids e no retorno de
trabalhadores nikkel ao Japdo. Trata—-se do fendmeno
ronhecido como Jdekassegul, evento gue traz a tona alguns
aspectos fundamentais da vida dos imigrados japoneses em

nosso Pals, redefinindo os rumos de sua historia.

A finalidade deste artigo & apresentar as
principais caracteristicas e coundiglies do movimento
dekasseqgui, fornecendo subsidios pars uma discussdo das
questbes identitérias gue o envolvem e sobre o Futuro e

implicagtes do fentmeno.

Caracteristiras do Fenomeno Dekassegud

Dekassegul & uma palavra Jjaponesa cuje primeiro
sentido indica um "trabalho fora de casa". Sua aplicagdo,
naquele pais, referia-se iniciaimente aos trabalbadores gue
periodicamente deixavam seus emplregos Nas regites de origem

para executar atividades em areas mais desenvolvidas, com o
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objetivo de complementar a renda. Eram, em =sua maioria,
individwos provenientes do norte ou nordeste do Japdo gue
fugiam das dificeis condiglbes de vida em suas regibes,
sghretude durante o rigoroso inverno gue os penalizava, para

procurarem melhores panhos em locais como Togulio e Osaka.

Recentemente, @ termo ganhou novo sentido. Fassou
& desigrnar também oz trabalbhadores de origem Japonesa
radicados no exterior {(em paises ecomc o Hrasil, Feru etc)
gue se dirigem ac Japio em busca de melhores salarios,
suprindo a carencia de m¥o-de—obra destinads, sobretudo, &

Fealizagio de trabalhos menos guslificados neste pails.

4 evasloc de trabalhadores nikkei brascileiros ao
Japso ja era verificada desde 1985, tipificada como um caso
de migragldo voluntaria, uma wver gue ndEp havia nenhum
organismo social ou politico gque tenha dado inicio ao
movimento. & partir de 1988, as representagbdes diplomaticas
Jjaponesas Ccomegaram F- registrar um aumente rapido e

consideravel no numeroc de vistos concedidos ©¥, indicando o©

a% O Consulado Geral de S8c FPauwlo, cujo volume de vistos
corresponde a mais de 70% dos concedidos por todas as
representagdes japonesas no Brasil, registrava, em 1987. =&
concess3do de 5.842 vistos., contra B8.602 casos em 1988,
18.3928 em 1989 e 482.189 em 1990. Em junho de 1990, a bLei de
Controle da Imigracic foi alterada, sendo introduzida &
possibilidade de se pedir um visto de reentrada no Japdc
antes mesmo do dekasseguil deirar o pais. Com este
tdispositivo legal, a consul Takefumi Mivoshi (até
recentemente o responsavel pela chefia da Secgdo de Visto do
Consulado em 53 Fauip) afirma gue "o nimero de novos visfos
diminuiu, mas o total de dekassegui continua praticamente
irialterado”. (em entrevieta ap Didrio Nippak em CGI.12.93) Em
1991, esta representagso iaponesa registrava 61 .. 300
concesstes, em 1992, 41.828 e em 1993 {(até setembro),
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principio de um fentimeno gue ia paulatinamente mobilizando &
coltnia japonega no Brasil, ' a imprensa e, embora ainda com
pouca intensidade, as entidades pablicas e privadas do Japao

e do Brasil.

o inicio do movimento apresentava condigies
extremamente prec&rias para aguele ato migratorio. (&1
possibilidades de trabalho gue suwrgiam para £sses individuos
no Japlo eram, em sua ampla maioria, ilegais. Notava-se, por
outroc lado. a crescente atividade de intermediadores e
agéncias de turismo, em geral despreparados para a insergio
de nipo—brasileiros ne mercado de trabalho japongs. Embora a
partir de 1988 o creécente atluxo de nikkeiz ao Japio
provocasse MUdancas No processo de emigragdo, dandp origem a
ageéncias estruturadas de intermediag3n, cursos de 3iapones
para os interessados em buscar novas perspectivas naguele
pais etc, persistia & inseguranca nas relagbes de contato e
ne persanéncis em solo niponico.

Este guadro \dE fragilidade Toi determinante na
ocorréncia de inuameros incidentes guse vieram a pautar a
imagem dos novos imigrados. A imprensa japonesa e, logo a
seguir, a brasileira, tanto pelos agentes noticiosos da
coltnia, guanto pelos externos & ela - aloguns de grande
circulagdo ne Fais ~ rcomegaram a divalgar os eventos. Em
nossa imprensa, viamos um painegl impressionista composto por

enganos, armadilhas, acidentes e escandalos, inclusive com o

£2H6.605,




envblvimento de nipo-bragileiros em gelitos naguelse pais.

Se no Jap3o diversos atritos causavam uma imagem
negativa dos novos imigrados, entre brasileiros e também no
interior da coltnia, até aguele momento, ser um dekassegul
era mativo de vergonha. Diversos relatos de dJdekassegul
mencionam & ida ao Jap¥o escondidos da familia e amigos gque
viam,. entio. aguela iniciativa oomo oportunista =]
reprovavavel . Entre outros motivos, pbserva—-se gQue os
trabalhos desempenhados pelos dekasseoul eram conhecidos
entre o Japoneses COmo - # - hitanal (sUIB), KEken

{perigoso) & KIitsul {(penoso).

Este conijunto de dificuldadecs, contudo, ndo chegou
a diminuir o incentivo a ida ao Jap3o por parte dagueles
trabalhadores, fato gue provotou o interesse de
pesguisadores e & realizagdo de alguns estudos por parte do
governo Japonécs guanto & situagso de trabzlhadores
estrangeiros no pais e medidas gue balizassem sua entrada e

permantgncia em territorio nipSnico.

Em dezembro de 1987, poar exemplo, o Ministério do
Trabalhe japon&s criava o Study Group Regarding the Foreign
Worker Izszue gue, em margo de 1988, elaborou um plano para o
ingresso de trabalhadores estrangeiros gue nde substituissem
os japoneses. Forém, o mencionado relatdrio acrescentava gue
deveriam sar prudentes rna aceitag3o de m3o-—-de-obra

estrancoeira desgualificada, haja vista a experiencia por que
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haviam pagsado outras nagles desenvolvidas.”™ 0 espirito
deste documento Jj& inspirava um certo distanciamento do
governo japones guanto & Lima intgrvengin direta =]
organizadora do movimento. Fostura, alias, que ainda
conserva, incorporando  lenta evolugdo, mesmo depois da

reforma na lei de imigrag3o efetuada em 1990.

Em Jjunho daguele ano, aprovou—se no parlamento
nipénico vma alteragdo na Lel de Controle da Imigrag3o gue
veio a redefinir a condigies de ingresso e permanéncia dos
nikkel nbo Japdo, ampliando as possibilidades de ce dedicarem
as trabalho mnaguele pais. Todavia, & digno de mengio
especifica o fato de que & reforma da lei nio concedeu aos
descendentes de japoneses a dupla macionalidade, a exemplo

do que ocorrera em outros paises, como Italia e Espanha.

Faralelamente as novas possibilidades de inQresso
como trabalhador no Japi3p, comegaram a chegar as noticias de
relativo sucesso na busca de um retorno financeiro t&o
almejado por agueles ‘imigrantes. A entrada de recursos
obtidos com o trabalbho no exterior passou a exprassar—-se na
compra te imévelis no Brasili, possibilidade de abertura de
peguenos negocios por parte de familiares tdos dekassegul gue
permaneciam em nosso Fais e aumento do poder aguisitivo dos

que, deste lado do mundo, compartilhavam os TfTrutos do

7o Reoferenciadc por Heitor Kato, Silvio Mivazaki e Alberto
Sugo  em "Map—-de—-obra do BErazil para o Japlo:r: aspectos
econtmicos e impactos nas empresas do fenomeno dekassegui”
{in.: Revista de Administrac®o de Empresas, 24y 20-31, Bao
Faulo, 1972)
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empenho de seus entes mais proximos.

A imagem do dekassegul, entio, ComRsoU & mudar .
Embora continuassem freguentes as narrativas de adversidades
de todo g€nero na experigncia daquela forma de contato com a
sociedade japonesa, & ida com finalidade de trabalhar no
Jap¥o passou a ser desejada por uma ampla parcela dos nipo-
brasileirps & até bem vista no interior da coltnia. Aos
motivos eminentemente Tinanceiros passaram também s unir—se
outros, como a possibilidade de conhecer a terra dos

ancestrais, aprender novas técnicas de trabalho etc.

A partir desse periocodo, que loralizamos entre os
anos de 1990 e 1991, a evas3o de individuos da colonia
agsumiu tal proporg¥o que tornou verdadeira a afirmagio de
que "n3o existe familia nikbel mne Brasil gue ndAa tenha pelo
menos um membro Jdekaszegurl', tantas vezZes repetidas pelos

nipo~brasileiros.

Moz anos ré;EntEE, a palavera "recesszHo" foi
incorporada  ao vocabulario japon#s, fazendo com gue a
entrada dos dekassegul sofresse um leve daeclinio. Mesmo
assim, sua presefga ainda e necessaria & sociedade japonesa,

conforme veremos adiante. Estima-se gue, atualmente, 130,000

nikkeis te origem brasileira estejam trabalhando no Japioc.

ri NXo héa dados oficiais ou recentes sobre o numero & as
atividades dos trabalbadores estrangeiros no Japdo. H&
algumas pesquisas em andamento, coOmo & importante iniciativa
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Condiglies de trabalho dos dekassegui:

um roteiro de dificuldades

Em termos gerais, duaz sido as formas de ingresso
do Jdekarzegui no Japlio, bem como duas foram as etapas gue

marcaram Sus presenga naguele pais.

A aguisigdoc do status de trabaihador em solo
niotnico, por parte de um estrangeiro. pode se dar  por
contato direto com a empresa empregadora ou valendo—se de um
intermediisrio (agenciador) gue se apresenta como prestador
de servigos. Esta segunda possibilidade, predominante desde
o inicic do movimento. tem sido responsavel pela ocorrencia

do=s problemas que a imprensa fartamente noticia.

A atividade de intermedidrios para & contratagio
de mico-de—obra dita nén gualificada € ilegal, salvo raras
pscegMdes concedidas mediante auvtorizag3do dio Ministérico do
Trabalho Jjapones. Este fato, contudo, nSo 1impedia gue
individuss e organizacles se dedicassem A obtencdo de lucro
a partir do esforgo de estrangeires. Sus atividade consiste
em oferecer trabalhadores= a empresas COm  caréncia ge

pessoal. numa relacdo de trabalho semelhante & exercidsa

patreocinada pela Toyota Foundation. Os dados utilizados
neste artigo foram construidos a partir das estimativas
realirzadas por entidades de assisténcila aos trabalhadores
nikkei.




pelas empreiteiras. Frovigenciando, assim, & colocagdio do
candidato ao trabalho naguele pais. os aQenciadores
asseguram seus ganhos por meio de uma série de artificios
gue penalizam o trabalhador, tanto nos seus rendimentos,
quanto nos beneficios a gue tem direito e gue garantem o

exorcicio de suas funches.

Az organizaghes intermediarias, entre outras
irregularidades, chegam & subtrair parte dos salarios dos
dekaszegui & titulo de comissties relativas a despesas com
transporte, alojamento, alimentagiio etc. E n¥o tomam as
providéncias devidas para garantir aCcesso aos Seguyos de
saude e atcidentes e, em alguns casos, retém os documentos
dos contratados como garantia de recebimento das comisslies e
prevengdo contra fugas dos empredos. Frocedimentns ilegais,
conforme mencionadb, mas gue s& podem ser coibidos mediante
denuncia aps orgdos competentes (Ministéric do Trabalho /ou
policia, conforme o Caso), D gue gificilmente ocorre.

Estima—se qué, mesme atualmente, em torno de &0 &
70% dos dekassegui tenham seguido ac Japso pelas mios de um
intermediador — geralmente na forma de empresa constituida
explicitamente para tal fim ouw agé&ncia de turismo. A maioris
dos trabalhadores encontira-se noe sator secundario,
trabaihande em peqguenas = médias empresas em todo tipo de
atividades &, nas de grande porte., usualmente na produgido de
veirulos e de equipamentos eletro—eletrtinices. Uma sesgunda

parcela exerce suas atividades no setor terciario, como



funcionarics de hotgis, restaurantes. hospitais etc.

Muma primeira etapa de sua presencs no Japéo, 0s
dekassegul eram, majoritariamente, trabalhadores llegais ate
Junho de 1990, qguandp da reforma da lel de imigragcldo. Apos
essa data, benetficiados pela reforma na lei, obtiveram
regularizacdo de sua permang&ncia no pais 7%, Mesmo assim, a
precariedade das condigies de trabalho gur s envolvia levou
4 criac8n de diversas entidades privadas e algumas publicas
gue, embora indiguem preacupago em reverter o guadro de
descontrple da situagXo destes novos imigrados, ainda
exercem atividades num ambito muito restritoc se comparado a

dimensdo que assumiu o movimento.

As recentes discussbes sobre o movimento indicam
uma certa lentidio por parte das sutoridades japongsas e

brasileiras em responder as necessidades eriadas pelos

dekasrsegus. Algumas iniciativas foram tomadas na tentativa
de suprir essa Talha. No Japdo, verificou-se o surgimento do
Centro de Azzisténcia de Empregae ao NikkeIl, organizado pelo
préoprio governo daguele pais. No ambito privado., entre

outras, foram criadas, no Japds, a Associagio de Azzisténcia

T2 fAgs niszei (filbos de imigrantes japoneses nascidos fora
do JapXo) abriu-se a possibilidade de permangncia por até
trés anos no pais, enguanto gue aos sansel (netos) permitiu-
se Tficarem por atée um anp em solo niptnico. Em ambos os
casos, tornou-se também possivel a obtengdo de vistos de
resntrada.
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aos Nikkei no Exterior, o Comiteé de Apolo aos Trabalhadores
Latino—Americanos ] o Hamamatsu Overseas Labourers
Solidarity. 7% No Brasil, merecem destague as atividades do
Centro de Informag¢¥o e Apoio ae Trabalhader no Exterior

(CIATE).

Estas iniciativas, embora exergam atividades ainda
restritas, tém dupla import#ncia. Em primeiro lungar, pelo
pioneirismo no tratamento dessas guestdbes delicadas ac mesmo
tempo em gue apontam a necessidade de atitudes de carater
mais amplo, sobretudo pelos governos envolvidos. Em segundo
lugar, pelo acompanhamento que realizam e pelo apoio & 88sSs
populagidc gque se desloca entre dois paises pum drama gue

gera conseqiigncias identitérias marcadamente importantes.

*=I 0  Hamamatsu Overseas Labourers Solidarity, embora seia
uma entidade privada de @mbito local, tem sido muito atuarnte
Junto ass dekassegul , apresentando a intengo de se
transformar mam sindicatc de trabalbadores estrangeiros no
Jap&o.



0 dekasseguil e a reformulagiio da identidade nikkei

As idas e os retornos dos nikbkel & terra de seus
ancestrais trouxeram & tona o car&ater identitéaric de
imigrantes e descendentes de imigrantes Jjaponeses gue se
ragdicaram no Brasil, mas gue ndo chegaram & ser perdidos de

vista pela patria de origem dos ancestrais.

0 maior impacto do movimento dekassegui saobre o
carater identitario divs nikkel, entretanto, esta Mg
alteragdo de sua conscigncia guanto & um e2ventual "ser

brazileire” ou a um “"ser japones™,

A pesguisa que temos enpreendido guantc &
identidade dos nipo-brasilelros indigavae dois pericdos
marcantes na higtdhria recente deste contingente de
individuos. Logo deﬁmis da Segunda Guerra FMundial,
verificada a derrota militar do Jap¥o e & vitédria do Erasil,
nosso Fals passa por um surto de desenvolvimento econtmico,
ate oz anoz YO, gue o tornou atrativo aos olhos de muitos
imigrados € seus descongentes, entre eles, oS nikkeri.
Zentir-se membro de sociedade brasileira era um deseio o ate
privilégio nagquele periotdoe gue registrava, inclusive, uma
grande tada de naturalizagches em nosso Pais. A nacionalidads

brasileira, entido, era o foco identitarioc mais forte dos
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nikkel, s=endo & tranenacimnalidade Japonesa muidto

reduzida.”®

M@emo na época da coincidencia dos  “"milagres
japongs e brasileiro, a tendéncia de se valorizar o Brasil
ara marcante, embora também se comegasse a valorizar o Japzo
emergente e as possibilidades de trabalho e ganbns que
poderia proporcionar a individuos gue j& possulam afinidade
com a lingua e cultura nipnicas, muitos dos guais & vinham
se propondo a servir como ponte aos investimentos japoneses

em nosso FPals.

Os anos 80 marcam um periodo de invers3o daquele
cenarit, apresentando uma derrota econtmica oo Brasil e uma
vitéria do JapEo. Oz problemas econtmicoeg brasileiros
impulisionaram um renascer da identidade cultural niponica e
um reforgo de sua transnacionalidade, o que velo aoc encontro
da necessidade & doz interesses japoneses, tantco na busca de
nao—de-pbra ne exterior guanto nae expectativa de reunir
trabalhadores déceis e com altas possibilidades de adaptacdo

a0 ritmo produtivo do Japdo.

bgserva—se, contudo, Gue diante das idas &

4 g conceituaghes de nacionaslidade e transnacionalidade
baseiam—se nazs reflexdes de Jurgen Habermas, emn ldentidades
Macionales v Feosthnacionales (Tecnos, Madrid, 1269} e
Guillermo FHuben, em "As identidades e naciovnalidades latino-—
americanas no caontexto  transnacional" (in. Zarur, George
{org.) Identidades en América Latina, OER, Washinglton, 1993
- no prele, gue discutimos em "Entre o Japdo & o Brasil: a
trajetédria doa imigrante", {(im.:kEstudos Japoneses, (Centro de
Emtudos Japoneses - USF, 1994 - no prelo)
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retornos dos nikbkel ao Japdo e com 0 0 grande numero  de
incidentes pcecorridos, conforme mencionado, a espectativa de
acolhimento naguele palis comoc um de seuws membros declipou, e
oz tragos peculiares de nipenidade gue possuem passam & ser
apreendidos pelos nikkel brasileiros como um conjunto de
caracteristicas distintivas em reliagido ans oulros grupos gue
igentificam no interiar Has s0Ciedades Brasileira =]
Jjaponess. Assimn, se iniclalmente os imigrados eram japoneses
e, seus Tilhes, "brasileiras de origem Jjaponesa’, com ©
fentiment dekassegui explicita-se um sentimento de "japongs
do Brasil", um segmento localizado da socliedade brasileira
com especificidades cultursis., sperliencias coletivas e
possibllidades Juridicas proprias, eltuados numa relaglo
pecuiiar construida a partir e aprosimagies =]

distanciamentos do Brasil e do Japdo.
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0 impacto do fentmeno dekassegui e o futuro do movimento

Diante desse guadra, a colonis s pensa como um
cCorpo gue deve ser Coeso, passanhdo a discutir seriamente seuw
futuro enguanto comunidade. Suae historia esta decisivamente
marcadsa pelo movimento dekassegul, tendo levado  muitos
sgtudicsns as mais diversas afirmaglez. Uma delas, a do 8r.
Jose Yamashirg, expresss na coletinesa organizada por ocasisio
dos B0 anos da imigragdo japonesa no Brasil, traz alguns
aspectos dignos de referencia & andlise para gue se busgue

uma compreensido do movimento 2 de seu futuro.

Aftirma o auwtors: "E Impozzifvel prever o TIm Jdo
mavimento dJekassegus enguante perdurar & inflagdo na
BraziI" (...} "... enguanto continuar a existir a diferenga

na situagdo ecohdmica dosx dolisz parlses, € vigorandoe a Iel da

oferta e da procura, serda Impassivel gue a corrente Inversa

da Iimigragde continue sen parar (uma vYer aue a colonia &
limitada). Preve—ze, r=to zim, a possibilidade de
cencretizagda do ‘fenttmena reverso da imigragio . COMm
radiczacda permanente de wikkeis no JapHe.” 7R

S¥n doisc vz asperctos desta afirmac3oc gue mergcemn

2 Comisslio de Elaboragdoc da Historia dos 80 Anos  da
Iimigragio Japonesa no Hrasil, Uma epopéiz moderna: B0 anos
tda imigragdo Jjaponesa no Brasil, Sociedade Drasileira e
Cultura JaponesasHuciteco, 580 Pauwlo, 1992, pag. 435.
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consideragties suplementares, Em primeirao, & desnivel
econtmico entre os dois palises e a "lel d& oferta e da
procura’, provecando uma corrente emigratdria para o Japfo.
A segunda, a possibilidade de radicagio permanenie de

nikkei=z no Japdo.

Mg planoc econdmico, o Japdo vem s conscolidando
como poténcia mundial, mesmo num periocdo em gus se fala de
Frecessioc naguels pais. AS cifras de crescimento  s3o
aprecidveis enguanto persistem, mesno gue com leve declinio,
as tend&ncias de exXpansdo da ceconpmia japonesa. A =ituagdo
brasileira, por ouitrc lado, indica um pais a proclra de SUAs
vocagbes. Imerso numa crisa gue Jja se arrasts por anos., ©
Brasil presenciou a gqueda do poder aquisitivo & frustrou as
perspectivas de ascensdp econtmica de parcela majoritaria de
sua populagdo, incluidos al, abviamente, os nifkel. Negse
gsentido. enguanto a estrutura produtiva japonesa
constantemenie se moderniza, a brasileira luta contra a

desagregagdo.

0 wofisticadoe aparato produtiveo japongs fez com
gue a popllacdo do palis., eneficiadea por eficientes redes de
educacdo. acompanhbasse BEL PDrogresso ECONtImico. Em
consegiiéncia, &% aspiragles do Jjaponegs médio tendem =
ultrapassar as possibilidades de empregos gue n3Ho exijam
gualificagHo. Eotos, fundamentalmente (m]=> HEE J&

mencionasdos, foram relevados aos dJekassegul.



A asplragliio s melhores cargos e salarivs tem sido
uma tendéncia claramente verificada no periodo de apogeuw
gcontmico do Jdapdo. Todavia, nestes anos em gue se fala
frequentemente em recess3o e crise japonesas, seria de se
esperar um repldio ao dekaszegul & eventualmente seuw retornoc
emn masss pParea os lugares de origem, para n¥Eo mais voltar.
Esta assertiva, cortuda, nao podes ser verdadeira se
congiderarmas  as  caracteristicas demogrificas do Jap3o.
Reparamos, nesss sentido, que & estabilidade populacional do
peis responde ao progressc econtmico - gue trouxe consigo
melhores condiglies de wvida, educagdo etc - com uma procura
cada wvez maigr por trabalhos gqualificados. Este fato nos
leva a crer gue a caréncia de mio-de—cbra para servigos

menos qualificados passou a =er oronice no Jap3o.

Mesmo que 08 Iindicadores econtmicos apontem para
um declinio, o perfil da economia Jjaponesa indicas esta
tendéncia = EErmanecey recessitando tle= trabalhadores
estrangeiros. Como exemplo, podemos mancionar que, mesno se
a recpssfo pela qual bassa 0 pals faz com gue Japoneses
valtem =& ocupar ag linhas de montagens das fabricas de
automaveis, diversas atividades - principalmente guando n3o
implicam na possibilidade de fazer carreira — como tomar
conta de velhos, coletar lidxo, realizar & limpeza em imbdvels

etc continuardc, cronicamente, destinadas aos Jdekassegul.

Una anélise das rcaracteristicas demograficas do

Frasil & da colonis nIikkei,. por outro lado, indica wma
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populagdo Jjovem gue procura e continuara procurando, nos
proximos anbs, trabalho para sua subsisténcia e manutengdo
da familia. Inversamente ao verificado no caso nipénico,
mesmo gue os indicadores econdmicos mostrem um desabrochar
ga economia brasileira, ecte crescimento ndo alcangaria os
niveis necess&arios para reverter de impediato o processo e,
provavelmente, n3o zeria tapaz de revert®-lo mesmd a curto

ouw medio Prazo.

Messe sentido, &8 perspectivas que se abrem guanto
ao Japio & a0 Bragil. ac menos nos proximos anvs, £ a de gue
o primeiro continue a impartar trabalhadores para a
reazlizagiio de trabalbhos menos gualificados, enguanto o
segundo continue a exportar Ccldadios com capacidade

prodgutiva, principalmente jovens, embora ndo somente eles.

Guanto a possibilidade de ocorrer o fendmeno
reverso da imigragsdo, radicanco-se oS nikkei em territorio
fpipdnice, deve-se ter em mente gue tal Tfato s6 poderia ser
veriticado na prética; por mein de sucessives vistos de
resnitrada. Até o momento, o governa japonge ndo manifestow
Qualguer desejo em ampliar o numers de seus cidadXos. Tal
fate j& eras indicado no relatdrio elaborado pelo Etudy Group
Regarding the Foreign Horker Izsue, em 1988, contorme
mencionado, ¢ fToi ratificado pela reforma na legislagip

gcortida em 1920.

#As perspectivas gue se abres acs Lrabalbadores
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nikkei brasileiros que se dirigem ao Jap#o, portanto, sHo &

de continuar como estrangeiros familiarirados com a cultura

japonesa qua herdaram de seus ancestrais — motivo pelo gqual
lhes s®o concedidos os privilégios de trabalho naguele
pais =~ executando tarefas menos gualificadas em solo

niptnice, nNa esperangs de gque assumam uma postura mais ativa
e eficiente o8 governos Jjapones e brasileiro, ainda
distanciados das reais implicagBes e percalgos de todo este

processo.




ANE XOQ - IT

Mos dltimos anos de sua vida, Hiroshi
Saito pEnsava em cumprir os
procedimentos necessarios a realizagdHo
de sua livre—docencia. For esse motivo,
comegou & reunir referéncias sobre suas
atividades académitas para gue viessem a
integrar seu membrial. EBEstas notas foram
disppgtas =] diversos papeis gue ,
reunidas e 2 transcritas, constituem o
Arevo I1 deste trabalho.
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HARTE A LFES - Escola Agricoia M Boy, em 880 Faulo.

2. EURSO SUFERIOR

mad  CURSO DE GR&LDUACHD

1947-51 - Escola de Sociologis & Politica de %o Faulo

3.7 CURSO DE POS-BRADUACHO

1954~54 Mestre em Ciéncias Sociais pela Escola de
Sociologie & Folitica de S&o Faulo

196G -~ FhD (Economics) —  Universidade de Kobe, Japlo

Titule reconhecido pela Universidade de S&o Faulo
segundo processo RUSF 1077/72

4. ESTAGI0OG, BOLBAS E VIAGENS DE ESTUDOS

4.1 BOLSAS DE ESTUDOS E FESAUISA

1733~-06 —~ EBolsista da CAFES (MEC) para ensino e pesguisa em
Cigncias Socials

1758~-5% — Bolsista individual de Viagem e Fesguisa no Japio
da Fundagdo Rockefeller

1959 - EBolsista da CAFES para tese de Douwtoramento
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124% — Rolsista da UGA (Unido Fanamericana) para pesguisa no
Fearu
1974-75 ~ Boleistas do "The Developing Economics" de Toguio.

comn "visiting researcher”

1974 — Holsista do Ministerio de HRelagbies Exteriores do
Jap#o para proferir conferéncias no Japiic

1977 — Bolsista do "The Japan Foundation'” para participar no
Seminario de Estudos Brasileiros da Universidade Nacional de
Taukuba, Jdapic

= VMIAGBENS DE ESTUDOS E FESHUISAS

1R52-53 ~ Fesgquisa sobre aculturagio de Japoneses no estado
de 5%c Faulo, Parana & Amazonas

12533-54 - Fesqguisa sobre o cooperativismo no gstado de S3o
Faulo
195%4 — Fesguisa nos nlcleos coloniais do estado de Mato

Grosso, Bahia, S3o Faule e Farand (Fatrocinico do  INIC -
Instituto Maciocnal de ImigragdHo e Colonizagdo)

1255 — Viagem de estudo & Bolivia e ac Faru —~ Pesguisa nos
nucleos coloniais dos Territorios oe Roraima, Amaps &
estados do FPard @ Amazonas

123556 — Fesguilss de uma comuanidade de poloneses no Farana
1957 — VMiagem de estudos aos E.ULS. (Universidades de
Columbia, Harvard, roston, Crliformnia at Eerkelay,

Califormia at Lo= Angeies)

1?237-2F5 - Pesguisa ne Japdo (a) comunidades rurais &
(b) aculturagia dos catdlicos Jjaponeses




1761 ~ Viagem e pesguisa no Faraguai (2 meses) e Argentina

1962 - Fesguisa no Feru sobre a populagdc de origem japonesa
(3 meses)

196% — Viagem ao Mexwico (FParticipag3do como membro da
delegagio brasileira junto ac Congressn Mesicano de Reforma
Agraria, realizado em Tepic, Mavarit, Mexico)

1966 -— Farticipagdoc em: Conference on the Highland
Communities of {atin America, Cornell University, Ithaca,
E.U.A. — (margo)

- Yiagem & Inglaterra g visita & London School of
Economics — {maio}

1968 — Viagens ao Japdo e participagi3ioc como Membro Titular
do VIII Congresso Internacional de Ciéncilas Antropolégicas e
Etnolbgicas, Téguio

1970 — FParticipag¥o como "Foreign Fellow” po Congresso
Anericano de Antropelogia (The AAA 49th Annual Meeting), San
Diego, California (novembro)

1973 - Jdapdo e E.U.A. ~ coleta de subsidios para elaboragio
do textpo de Comunicagio Rural
1974 - Farana e Santa Catarina

- Farnama: Seminario sobre minoriss eétnicas
1973 -~ Ueste paulista - efwitons da geads sobre as
comunidades rurals
1976 — Norte do Farana - Comunicagao Rural

- Recife e Salvador

- Manaus g Beléem

- Regittes dos cerrados: Fatos de Minas e Sko Gotardo,
Minas Gerais
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1976-77 ~ Assessoria & estruturagdo de um Centro de Estudos
Latino—americanos ~ Universidade de Tsukuba, Japio
1978 — {janeirn} Universidade de kKyoto e Okinawa, Jap3o

=  {dezembro) Instituigoes culturais e cientificas do

Japio

1579 - Faraguai: visita aos nucleos coloniais do Alto Farané
{Encarnaciéon) g Iguazda

— Lontate com instituigles de ensino e pesquisas como
assessor do professor Dr. Antd@nio Guimardies Ferri

— Feru: assessor para projeto de construgic do Museuw de
ImigragHo japonesa, & petdido da embaixada do Jap¥o em Lims

1980 - Japdo: para firmar conveéenio ECA-USKF e Universidede de
Estudos Estrangeiros de Dsaka
= FlorianGpolis e Blumenau {(SE}
Curitibanos (SC)
Mogi das Cruze% & Registro (§F)
Lordrina (PR
Elumenaw e Joinville (5L

1981 — Firapora (M&) - Observagio do programa de irrigasdo
nas terras do cerrado - CDDEUARSE

- NVMitfiria {(EB} - Mudangas no guadro urbanistico de
comunicagdo -
~ Helem, Farinteng (FA), Manaus {(AM}

— Jdapido - participante do Congresso Reunilo de Estudos
em Dsaka

- Exame e anglise de "joint study” eouipe ECA-Dsaka e
contato coam tniversidade Sofia, Toguioc, Ministério da

Educagdo

— {foréia dp Hul - visita a museus e Seul




a. ATIVIDADES DOCENTES

.1 BEM CURSOS UNIVERSITARIOS DE GRADUARACH

1952-158%
Assistente de Fesguisa do FProfessor Seiichi Izumi da
Universidade de Toguio, durante & meses,., de setempro de
1953 & wmargo de 19835, O projetoc de pesguisa  foi
patrocinads pela UNESCO para estudo de aculturagio de
imigrantes Jjaponeses nc Brasil

1954-1956
fAgssistente de Fegsguisa do ¥Frofessor Donalid Pierson,
entdo decano da Divisdo de Estudos Fos-Graduados na
Fundagdo Escola de Sociologia e Folitica de Sac Faulo

1257 -1959
Frofessor Associado da Universidede de rKobe. onde
organizovw e dirigivw a cadeira e Estudos Latino-
Americanos  Jjunto ao The Fesearch Institute far
Economics and Business Administration

17401970
Frofessor do Curso de Bacharelsdo & da Escola Fos-—-
Graduada de Ciéncias Sociais, da Fundagdc Escola de
Sociologia e Politica de S%ao Paulo naese cadeiras do:s
. Estudoz de aculturacsEoe no Brasil
Sociedade & cultura dos povos asidticos
. Desorganizagfo social
. Comportamsnto coletivo
- Ecplagia humana

1941~196%
Frofessor do Instituto de Estudos Rurais {Convenio
£ID/Governa da Uni3o/ Fundagdno Escola de Sociologia e
Folitica de S¥o Faulo)

1z



19631964

Frofessor de Antropoiogia nose curstes de Cigncias
Socials da Fontificia Universidade Catdlica — Faculdade
Hao BRento

19265
Frofessor de Antropologia no cursc de Cigncias Sogials
da Faculdade de Filusofia, Ci®ncias e Letras de Santo
Andre, 5F.

1266
Frofessor Associadoc - Dept. of Socioclogy., University of
Florida (Gainesville}), E.U.A.

19671947
Frofessor contratado da Faculdaede Manicipal de Ciéngcias
Econtmicas & Administrativas de (Osasco. 5F.

19691987

Frofessor da Escola de Comunicagao e Artes dea
lniversidade de &30 Fauloc, Departamentoc de Comunicagio
& Artes nas disciplinas:

a. Fundamentos Socioldgicos da Comunicag3o, 19741977
b. Comunicagdo das Inovagoes,

c. ComunicagHo Rural 1974 - ...

d. Comunicacdio & Transferéncia de Tecnologia,lPée? — ...

8.2 ER COORDENAGRC DE CURSOS DE FOS-GRADUACHGO

1972 -Froblemas Brasileiros — Instituto de Geoci#ncias — UBF
1974 - Cooperativas AgQricolas no Brasil - Instituto de
Geocciéncias — USH

1274 — 1. sem — ComunicagdEo de Inovagfies — ECA/LISH

1974 - Z. mem. -~ Fesguisza de Comunicag3o Rural — ECASUSK

1775 — Comunicagso de Transferéncis de Tecnologia — ECAUSE

k.3
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1976 — Desenvolvimento Agrario no Brasil — Fac. de Medicina
Veterinaria g Zootecnia da USF

1976 - QComunicagoc e Desenvolvimento Rural no BHrasil-
ECA/USF

197780 ~ Comunicagido das Inovagles — ECA/USP

1978 — Comunicagdo e Assoriacdc — Em busca de uma teoria
social da comunhicagdo

19779-80 ~ Comunicagdo e Transferencia de Tecnologia

. PARTICIFAGAD EM TRARALHOS DE FOS-GRADUNEAD

.l ORIENTACAD DE TESES DE MESTRADD

1976 ~ Frof. Maria Ester Fernandes (Depto. de Com. e Artes ~
ECAH)

1977 - Frof. Wilsgon da Costa Bueno {Depto. de Com. 2 Artes -
=CA)

1979 — Frof. Luzia Mitsue Yamashita (Depto. de Com. e Artes
- ECA)

1979 — Fyrof. Sonia EBibe Luviten (Depto. de Com. & Artes -~
ECA}

1980 — Frof. Jose Norival Braga {Depto. de Com. & Arites -
ECA)

1980 - Frof. Jair Borin (Depto. de Com. & Ortes -~ ECAY




1980 - Frof- Walmir de Albuguercue Barbosa (Depto. de Com. e
Aries -~ ECA)

1981 —- Frof. Aloisio da Franga Rocha Filhp {Depto. de Com. e
Artes — ECA)

.= EM BANCAS EXAMINADORAS

b.2.1. TESES DE MESTRADD

1961 — Fadre Aldemar Moreira na Escola Foas-bGraduads de
Cignciss Sociaizs, Fundaglio Escnla de Boriologia e Politica
de 580 Faulo

192828 — José Fabhio Rarbosa da Silva na Eecola Poes-Graduada de
Cigncias Sooiais

1963 — José FPastore na Escwla Paos—0GBraduada de Ci&neias
Sociails ’
1962 — HManoel Tostas EHelinck na Egcola Fds—-Graduada de

Cigncias Sociais

12683 — Alfredo Jods FHabagal na Escola Pos-Sraduada de
Cigncias Sociais

19486 — Massanori Fukushima na Esgseslz Foas-Graduads de
Cigncias bociais

1967 - Takashi FMaevama na BEscola Pos—Graduads de Cidncias
Spcialis
1967 — Helena Londahl na Ezcola Poz~GBraduads de Cioncias
Soriais
194% ~ Luiza Erundina de Soura na Ecescola Foes-Graduada de

Cienmcias Sprisls




1973
Fund.

i973
USBF

1975
Esc.

1976

1974

15977

1977

1978

da Fund. Esc.

197¢

1278

1979

1979

19739

1980

1580

198O

Frofa. Miriam da Costa Hoss - Escola Fos—graduada da
Esc. de Socimlogia e FPolitica de SXo Paulo

Frof.

Frof,

Advr Aparecida Balestrieri Rodrigues — FFLCH

Salbas Milleo -~ Escola Pas-gracduada da Fund.

de Soclologia e Folitica de S3Ho Faulo

I

Frotf.

Frof.

Frof.

Hrot.

Frof.

Frof.

Frof.

Frof.

Frof.

Hrof.

Frof.

Frof.

Frof.

EC#H A USF

Yoshie Yamashita - FFLOCH USF

Maria Esther Fernandes -~ Com. & Artes - ECA/USE
Wilson da Costa Bueno — Com. & Artes ~ ECA/USE
Luiz Augusto Milanesi ~ Com. & Artes — ECA/USH

Renato José Cosia Pacheco — Escola Fos—graduada
de Socioclogia e Folitica de S3c Faulo

Jan Kmudélla - ECA/USF

-arlos Machado Junior - ECA/USPF

tuzia M., Yamashita — Com. & artes - ECA/USF
Sonia Ribe Luvten -~ Com. & Artes - ECAZUSE
Ulisses Morais — ECA/UBE

José hNorival Braga -~ Com. & Artes — ECACUSE
dair Borin — Com. & Artes - ECASUSF

Walmir de Albuguerdgue Barboss — Com. & Artes —
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19840 — Frof. Takako Kondo - Depto. de Geografia — FFLOH/USFE

1980 ~ Frof. Américo Felleqgyino Filho -~ Depto. de Com. e
Artes — ECA/USF

1981 ~ Frof. kumagal Kasukuo — Depto. de Beografia Humana -
FELCH /USSP

198 — Frof. Ruth Yoko Tsukamoto— Depto. de Geografia Humana
- FFLOH/USE

e PYouuw — Aloisio da Franca Rocha Filhko — ECA/USE -

1981 - Prof. Newton Avelino de édndrade - ELCA/USH

1981 - FProf. hNeide Keiko Makamura - Escola FPos—graduads da
Fund. Esc. de Sociclogia & Folitica de S3c Faulo

1782 - Mauwreen Leni de Rogue - ECASUSF

6.2.2. TESES DE DOUTORAMENTD

1347 ~ Francisca [zabel Sochwrig Yieira na Faculdade de
Filosofia, Citncias e Letras da Universidade de S&o Faulo

1270 ~ Octacilio Dias na Faculdade Municipal de Economia e
Administracio de (Osasco

1971 ~ Frof. Arlinda Rocha Nogueira — FFLCH - USF
1972 - Prof. Ruth Correisa Leite Cardoso - FFLCH ~ USP
1973 ~ Frof. Nelly de Camargo — ECA — USSP

197% - Prof. Sarah Chucid de VYisd ~ ECA ~ USF




1975 — Prof. Teiichi Suzuki - FFLCH - UGF

1974 — Frof. Sumi Butsugan — UNESP - Fresidente Frudente

1979 —-Frof. Geraldo José de Faiva - Inst. de Psicologia

1970 — Octacilio Dias na Faculdade Municipal de Economia e
Administragdoc de Oeasco

Hrmew TESES DE LIVERE DOCENCIA

1977 — Prof. Dr. Alfonso Truiiilo Ferrari -~ FUC Campinas

197% -Frof. Dra. Opevelina Rabello — Fac. Edutcagdio — UNICAMRF

19467 ~- Frof. Antonice Delorenro Neto na Faculdade Municipal
de Ciencias Econtmicaz e Administrativas de Usasco

b.2.4 EM OUTRAS BANCAS EXAMINADORAS (U COMISSHES

1973 ~ Memhro da Comizsio Evaminadora dos ecandidatos & bolsa
Fullbright em Ciencias Bociais na Associagio Alumni — SF

1975 ~ Cursp de Treinamento esm Educagio Sanitéaria e Com.
Rural ~ orgsnizado pela Coordenadoria Estadual de Combate a

Febre Aftosa




Fe PALESTRAS E CONFERENCIAS

1971 - "Froblemas da Industrializragio no Brasil & no Japao®
— Auspic. da SUDAM - Belém &4

15971 ~ "Froblemas da Industrialiragio no Brasil! & no Jap&o”
- prom. Associagao Comercisl de Manaus ~ Manaus &M
1972 - "Froblemag da Comunicagiio Rural” - Encontro de

Ligeres Rurais —~ Fresidene Frudente SF

1972 - Falestra no Curso Regional de Jovens Ruraisz da Alta
Sorocabana - Faraguagu Faulista, 8 - prom. Secr. Ed. Cult.
do Estado de 530 Faulo

1973 - "Frobliemas de Decenvolvimento Rural no EBrasil!? -
Instituto de Geociéncias — |JSF SF

1973 — "Relagbies Etnicas rno Brasil" -~ ne "The School for
Ethnic Studies” California Univ of 8. Francisco, E.U.A.

1974 -~ "Centenario da Imigrag3io Italiana no Espirito Santo"
~ Depto de Histéoria do Centro de Estudos Gerais —  Univ.
Federal do Espirite Santo

1975 ~ "Consideragtes em torno de investimentos japonesgs no
Brasil" - co-promogic Universidade de fobe e C@mara de
Comercio & Industrix de Kobe - Kobe, Japio

1975 — "0 Bragil e suas novas perspectivas® - Centro  de
Estudos Mipo-Erasileirpe - Univ. Sofia, Toguis

1975 - "Integragldo dos Japoneses na Scociedade Erasileira” -

Japan International Cooperation Agency (Jica) Toguio

1%75% —  '"Osz Japoneses no Brasil' - auspic. da Japan Overseas
Enterprises Association, Toguin




1975 - '"Coletividade Japonesa e os investimentos japoneses
no Bragsil” - Qociedade Latino-Americana — Associacdo Central
Japdo Brasil

1975 — '"Padrbies de Lomunicagic & Comportamento ma Cultura
Japonesa” -~ patr. Aliangs Cultural Brasil-Jap3o, MASF, SF

1275 - "Transfereéncia de Tecnologia & Cultura” - patroc.
JETRG, SPF

1?75 ~  "FPadrides de Comunicagio ¢ Comportamento na Cultura
Jappniesa" ~ aud. do  IDESF, patrocinio Universidade Federszl
do Fara, Belém

197% — "Comunilicagac Rural” - Cureso de treinamento da CATI -
Campinas — HF

1976 — "0 comunicador rural 8 o aumentoc de produtividade
agropecuaria” ~ promogdo ECA-USBF e Servigo de Higiene Mental

da Secretaria de Salde do estado de 5&8c Faulo

1977 — "0 Brasil, ontem & hoje" - Univ. Nacional de Tsukuba,
JapXo ‘
1977 — MDesenvolvimento Rural no BrasilY ~ no "Tha Japanese

Association of Agricultural Journalists", Téguio

1977 ~ V& transferénciz de Tecnologia 2 a Comunicago” - na
Camars de Comercio e Industria Japonesa no Rrasil

1977 — "Os 70 anos de Imigragde Japonesa no Brasil" - ausp.
da Universidade Federal de Permambuco e Circulo Diplomatico
do Brasil - Recife, FE

i978 — “Comportamento do Empreséric Japopes np Brasil® -
Asgoclagio Comercial de Fortsleza - co-patrocinic ds JETRO,
Fortaleza, L&

1978 - "Juventude Rural PBrasileira de Amanh¥” - promogino
Cooperativa Agricola de Cotis
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i978 ~ '"Fersonalidade do Nisgei" ~ no Congresso Fastoral
Nipo-Brasileiroc de Missionarios Catélicos em [tapecsrica da
Serra, BF

1777 ~ VEmpresarios Japoneses & seus Froblemas de Adaptaglc
no Brasil" -~ Cémara de Comércio do Rio de Janeiro, RJ

1979 - "Alguns Aspectos da Cultura Japoneza” - na Casa de
Cultura Japonesa — campus da USF, SF

1979 - "0Os japoneses na Amazonia” -~ co-promogio cosm o
governc do estado do Fara -~ Banco da Amaztnia, no
cinguentenario da imigracdc japonega da amazdnia, PA

1980 -  "Comportamento de empres&rios japoneses no Bracil” —
sede JETRO - Toguio

Lego - "# coletividade de origem Jjaponesa no  Hrasil -~ o
presente ¢ & perspectiva” - Universidade de Sofia, Taguio

1980 —  "Estratégias de adapiagio de empresarios japonesss no
Brasil” - auspic. Secretaria de Comércico e Indastria de

Hanta Catarina. Floriangpolis

1780 ~ "Comunicagdo e Froblemas de DesenvolvimentAgricols
no Brasii" ~ patroc. Prefeitura Municipal de Curitibanos, B3¢

1780~ M"Grupo Japon®s no Brasil e suas  Manifestacoes
Culturais" - Institutc de Letras, UFRJ, RJ

1980 - "Comportamento do empresario japongs’ - O&mara de
Comercio e Indistria Japonesa no Brasil, SF

179806 -~ "Comunicaedn & Fadrfo de Comportamento das
Empresarios Brasileiros e Japoneses" - patroc. Jetro, INDI e
apoio do gQoverno do estado de Minas Gerais, Belo Horirzonte,
MG

1981 — "A Aculturacdo Japonesa" -~ Muszeu da Casa Brasileira,
prom. Secretaris de Cultura do est. de S3p Faulo, 5F

I3
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1981 ~ "The Japanese affiliates in Brazil and their maripower
training” -~ Seszio plenaria dgo "The Acian Repional
Conference on  Industrial Relations" Toguio, promogan Jdapan

Institute of Labouwr e Japan Industrial Research Asscciation,
TGguio

19281 - "Transfer and Transformation of vapansese Teghnology
in Brazil with Special Reference to Rural Society and
Agricultural Technoleogy" - Univ. Nagoes Unidas & Institute

of Developing Econemics, Téguio

8. FARTICIFACAD EM CONGRESSDS £ SEMINARIOS

1935 - Il Keunio FErasileira de Ontropologia — Habitaglo
Rural dos Japongses no Eetado de S3o Pauwlo & Farana, Bahia

1937 - como  relator ao Third International Catholic
l.ongress, Italy com "Japanese Immigrants in Brazii: its

problems and trend"

1963 - Connresso Mewxicanp dg Reforma  Agraria, part. COomo
membro da delegagdio brasileira, Tepic, México

1746 — Conference on  the Highland Communities of Latin—
america, Cormell University, Ithacz, USA

1958 - YIIl Conaressac lnternacional de Cigncias
Aantropoloagicas & Etnoldgicas. Toguio

1970 — Congresso Mexicano  de dntropolooia  (the 286 &%th
annual Meeting). San Diego, California, E.U.A

1771~ Como relator de uma comunicacldc sobre as Relactoes
Etnicas no RBrasii no Encontro Internacional

1975 - "gEstudo Comparativo de Desenvolvimentso Ecormico =]
gocial no Brasil 8 no Jap3n”, patrocinio do "Interrmnational
Development Center af Japan e IFE/FEA/USK

»3
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1978 — Ilndustrializaclic no Brasil” como "Visiting Research
Fellow", promoc. "The institute of Developing Economies®,
Tohguio

e (Plaes ~— "Egtudo Comparativo de Desenvolvimento Econdmico
g Social no Brasii e pp  Jap3o” (2. etapa), patroc. "The

International Development Center of Japan" & IFE/FER/USE

1973 - Como relator do Seminaric de Estudps BRrasileiros
promovido pela Camara de Comércio Japonesa & pelo Conmsulado
Geral do Japdo em S3c Fauwlo

1974 — gimposig de Historia — Depto. de Histéria da Univ.
Federal do Espirito Santo. Vitéria, ES

1774 - Geminaric sobre o "Fapel das Minorias Etnicas
(Bfricanas e Hsisatices) na Amériga it atina". Cidade do
Fanama, FPanama

1975 - Transferénics de Tecnologia no Setogr  Agricola
promovido pela "the Institute of Developing Economies”,
Taguio

1970 - glternsativas no  Caminho da Inteqracdo dos Japoneses
na. Sogtedade Hrasileira — semindric promovido pelo “the
institute of Developing Economies", Toguio

1976 ~ Foarum de Debate Brasil-Jdap3o imdiciativa da JETRO
(Japan External Trade Organization), 530 FPaulo

1977 — Seminario de Estudos Bragiieirpz, Frojeto de Cotudos
Latino Americanos,., Univ. Nacional de Tsukuba, Jap3o

1977 - FRelator & debatedor na IV Conferéncia Cultural
Internacional de Fukuoks Comissio UNMESCO, Fubuwoka, Japdio

1978 — SimpGsic Setents  Anos  de Imigracdc  Japonesa Ao
Brasil, Folandia, FR

1978 ~ HKHelator no simposic A4 Mobilidade internacional do
Fovo Jappnés, promocEo Ministério de Relagoes Edteriores -

JIfAa, Toguio

£]
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1?78 - SBimposic zgobre o=z 70 anos da  Imigrac3o Japonesa -
organizado pela Comiss3o de Relagoes Extericores tom &
comunicagiio Aspectos Bocioplogicos da Intearagdo tos

Imigrantes Japoneses ng Brasii Brasilia

i1g7g - com coordenador/relator Simposio Brasil-Jap3o
organizade pelo "The Mainichi Newszpaper”, 8 Faulo

1978 —~ Seminério sobre o 79. aniversario da Imigragan
Japonesa promovidc pela Fundagdio Museuw Historico Municipal
de Fresigdente Frudente, SF, com a comunicagdo "0 MG eu

histdrico da Imigracso Japonesa de SEo Faulo”

patroc. Centro de Estudos Nipo-Brasileiros, com colaboragdoe
do Consulado Geral do Japidc em S3e Fauwlo

1778 - Coordenador & Kelator A _presenga Japonesa no Brasil,

1979 - The Asian Regionali Conference on_ Industrisd
Relations. como debatedor, patrocinado e organizado pelo The
Japan Institute of Labour & Ministério do Trabalho do Jap3o,
Téguio

1279 — I _Bemindrip Faransense de  Comunicaclo Rural — co-
promogio da Univ. Estadual de Londrina, [AFRAR, EMATER, FR

1279 ~ 4 Quituwra Japonesa & & Comuniidade intercultural, no
Himpasio de Freservagdo e Difusdc da Culturs Japonesa,
patroc. Associaglc dos Frofessores de Lingua Japonesa.
Alianga Cultural Rrasil-Japéic do farand e Universidede
Estadual de Lendrina, PR

1980 ~ Encontro Centreo-Oeste "Nova Fronteira”, audit. oo
palacio Ttamaraty; patroc. finistério do Interior =
Urganiragfies Giobo com a tcomunicac3o Fapel de Comunicagcdo
nos_Frojetos de Colonizagéo, Brasiiia

1981 — Coordenador do Simpésio 0 ensipo da lingua japonesa,
SUA Previsdo 8 projegdc SEo FPauvlo

1981 —- Il Beminario "& cultura japonesa e sua infludncia na
atividade empresarial’ com a comunicagdio: "Sobre os padroes
de comportamento de empbresirios japoneses, Camara de

Comeércic e Industria Japonesa do Brasil, B3o Faulo




1281 — 1 Longressc  bBrasilelro de Imigragio e Integragéoc,
patrac. Jormal do Imigrante e Frefelitura Municipal de S3o
Faulo, 530 Fauwlo

1981 - EGemin&irg Brasil-Japie des angs BO como moderador de
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]

i

Estados de Sio Faulo, Farand, Fard e Anazonas
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1R955-1936 ~ FPesguisa de  uoas  comunidade de poloneses  no
Farans
19537-59 — Comunidades Hurais

Aoulturacio dos Catolicos Japonegses. Japdo
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Apries (de 19 de maio & 30 de junho de 19733 10 de dezembro a
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...... Diretor da Alianga Culituwral Brasil-Jap3o (5o Faulo)
crarseTituiar do “"The Japan Essayst Club", Téguig, Japdo

arxnes Titular doe "The Japan Agriculitural Journalists
Mpescciation (Toguio)

ssa=eae Membro efetivo da Comizsdc Mista para o Acordo
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curmuw= Membreg titular da AssDCliagio Bragileiras cies

Antropologia

cra=wes Mambro titulsr da Associaclo Latino-Americana de

Socinlogia Rural

Membro titular da American Rursl Sociclogical Society

------

Membro titular da Japanese Society of Ethnology

-------

crmmxan Membro titular da International associatios  for

Masz Communication Research

2aamw Membro titular & AmMerican Anthropological

Aesociation (Foreign Fellow)
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de wm lato, 8 & ciéncia e tecnclogia de outro” A _cultura
japoness & sus influgncia na atividade empresarial S&o0

Faulo, Camara de Comércio e Industria Japonesa no Brasil p
14-22 (mimeo)

1981 - "Shin tairike no nikkei hakobutsukan” Umnesao Tadac
(ed) Habutsu-kan to Bidivtsu~kan Tokyo, Chuo-keron g £13-234




